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ROZDZIA£ PIERWSZY

Kate Mayfield byla podekscytowana perspektywa nowe pracy, a jg
szare oczy btyszczaly z zadowolenia, kiedy siedziata w obszernym salonie w
domu na ranczu Double C w Medicine Ridge. Czekala ja rozmowa
kwalifikacyjna na stanowisko sekretarki w  biurze tego wielkiego
gospodarstwa. Kandydatka miata dopiero dwadziescia dwa lata, dyplom
szkoty dla sekretarek i wielka cheé¢ ulepszania wszystkiego, co mozna byto w
zyciu poprawi¢. Ponadto chciata pracowaé u Johna Callistera, ktorego poznata
przypadkiem i do ktorego zapatata mitodziencza sympatia. Wkrétce okazato
sig, ze John byt mtodszym synem magnatéw prasowych z Nowego Jorku i
potentatow ziemskich w stanie Montana.

Czekajac na swoja kolg, dziewczyna czytata ciekawa histori¢ catg
rodziny Callisteréw, opisana w jednym z elitarnych czasopism. Paastwo
Calltsterowie mieszkali w Nowym Jorku, gdzie zagmowali si¢ wydawaniem
wielu czasopism, migdzy innymi bardzo znanego i powazanego pisma poswig-
conego tematyce sportowe. Na krétkie urlopy wyjezdzali do posiadtosci
rodzinng na Jamagke.

Callisterem, ktory dat poczatek amerykanskig linii rodziny, byt
brytyjski ksiaze, ktory wyemigrowat do Stanow Zjednoczonych i w 1897 roku
kupit w Nowym Jorku redakcje mato znanego pisma. Po jakims czasie redak-
cja stala Sie potega wydawnicza, a jeden z jego synow przeniost sie¢ do
Montany, kupit tam ziemi¢ pod pastwiska i zatozyt ogromna hodowl¢ bydta.
W koncu ranczo przeszto w rece Douglasa Callistera, ktory wychowywat
dwaoch bratankow, Gilbertai Johna. Nikt nie wiedziat, dlaczego wuj zajmowat
Si¢ chtopcami i z jakig przyczyny po jego smierci posiadios¢ stata si¢

wlasnoscia braci, ale zapewne byla to jakas mroczna rodzinna tgemnica



dotyczaca rodzicow, ktérzy z nieznanych powoddw nie zaggmowali si¢ wias-
nymi synami.

Starszy z braci, trzydziestodwuletni Gilbert, zostat wdowcem trzy lata
temu i obecnie wychowywat dwie coreczki, piecioletnia Bess i czteroletnia
Jenny. John, ten mtodszy, nigdy si¢ nie ozenit i pracowat jako jezdziec na
pokazach rodeo, a takze wystawiat na krgowych wystawach wyhodowane
przez siebie byki rozptodowe rasy Angus.

Gilbert zgmowat si¢ marketingiem w gospodarstwie, zarzadzat
eksportem | zasadat w radach nadzorczych dwoch miedzynarodowych
korporacji. Wigckszos¢ czasu spedzat jednak na ranczu, troszczac Sie O
wszystko po trochu.

W czasopismie zamieszczono jego zdjecie, de Kate nie musiata Si¢ mu
przygladac, zeby wiedzie¢, jakiego pokroju jest cztowiekiem. Miata okazje
zerkna¢ na niego, kiedy szta na rozmowe. Wystarczyto jedno spojrzenie, zeby
wyrobi¢ sobie zdanie o0 tym antypatycznym mezczyznie, ktdry, mimo ze wcale
g nie znat, popatrzyt nania z wyrazna niechecia.

Inna, bardzig zarozumiata mtoda kobieta, mogtaby sobie schlebiac, ze
to oznaka zainteresowania. Ale nie Kate. Uwazala, ze ten wysoki, smukty
mezczyzna nawet nie zainteresowatby si¢ kims takim jak ona. Z pewnoscia od
razu poczut do nig) antypati¢ i zapewne nie dostanie tu pracy.

Popatrzyta dyskretnie na pigkna, ciemnooka blondynke w mini siedzaca
obok i krytycznie pomyslata o swoje zakrywajacg kostki dzinsowce i szarg
bluzce, dobrang do koloru oczu. Pomyslata, ze jg ditugi, kasztanowy
warkocz, owalna buziai petne usta pociagnicte lekko btyszczykiem nie pobija
konkurentki czekgjacg na rozmowe¢. Wiedziala, ze ma odpowiednie
kwalifikacje do pracy biurowe, ale mezczyzni czesto zatrudniali kobiety,
ktdre im si¢ podobaty, anie te, ktore cokolwiek umiaty.



Kate uwazala, ze powinna mie¢ zawod w rekach, bo prawdopodobnie
bedzie musiatla sama si¢ utrzymywac cate zycie. Raczg nikt si¢ na nig nie
potaszczy, domniemywata. Pomyslata o swoich rodzicach i braciei przygryzia
wargi. Za wczesnie, za wczesnie, westchnegta. By¢ moze ta praca uchroni ja od
codziennych rozmyslan.

— Panna Mayfield!

Podskoczyta na dzwigk gtosu nieznoszacego sprzeciwul.

—Tak?

— Prosze wejsc.

Wchodzac do gabinetu, przykleita usmiech do twarzy i zacisneta dionie
na matg torebce. Z kazdg sciany patrzyty na nig portrety okazatych bykow i
rozliczne medale zdobyte przez kazde z tych zwierzat. Wokot mahoniowego,
masywnego biurka pysznity si¢ wypoczynkowe meble obite czarng skora. Na
jednym z takich foteli sedziat za biurkiem jasnowlosy mezczyzna, ktéremu
ostre rysy nadawaty wyraz surowosci. Nie byt to John Callister.

Kate nie usiadla, tylko stata niemal na bacznos¢, wsluchujac sic w
mocno bijace serce. To Gilbert Callister przeprowadzat rozmowy, i wiedziata,
ze sprawa jest przesadzona. Johna poznata w aptece w miasteczku, gdzie
pracowata dorywczo jako magazynierka, aby oplacic swoja szkole dla
sekretarek. John ja zaczepit i to on powiedziat jg o wakacie w biurze swojego
rancza. Dat g po prostu szansg, ale jego brat zaraz ja na pewno odstrzeli.

Gilbert rzucit dtugopis nablat i powiedziat:

— Prosze usiasé.

Poczuta, ze ma migkkie kolana. Drzwi byty zamknicte i zostata sama w
jaskini lwa, ale postanowita podja¢ wyzwanie. Niech nikt nie powie, ze si¢

boi. Moga ja rzuci¢ na pozarcie lwom wiasnie, a ona zapewne umrze z



godnoscia jak prawdziwa Rzymianka... Otrzasneta sie. Naczytata si¢ Pliniusza
| Tacyta, atu i teraz to wspotczesnosé, anie pierwszy wiek nasze ery.

— Dlaczego pani chce tu pracowac? — spytat obcesowo Gilbert.

Zaskoczona dziewczyna uniosta brwi.

— Bo John jest mitym facetem — odpowiedziata.

— Powaznie? — spytat zadziwiony.

— Kiedy pracowatam w aptece, zawsze byt dla mnie uprze my — odparta
wymijajaco. — Powiedzial mi o tg pracy, bo wiedziat, ze konczg szkolg dla
sekretarek i mam dobre oceny.

Gilbert zacisnat usta i nie zamierzat si¢ usmiechna¢. Lustrowat powoli
jg CV i list motywacyjny.

— Rzeczywiscie — skwitowat. — Naprawde potrafi pani pisa¢ 110 stow na
minute?

— Wiasciwie nawet szybcig.

— Jacys narzeczeni?

— Slucham? — Zacisneta palce natorebce.

— Chodzi mi oto, czy jest pani uwiktana w jakies sercowe sprawy, ktore
moga spowodowa¢ ktopoty w pracy — wyjasnit i wyraznie spiat si¢ przed g
odpowiedzia.

— Wiasciwie to miatam jednego chtopaka, ktory byt dla mnie bardzig
jak brat — poruszyla sie¢ nerwowo — a tak naprawdg, to ozenit si¢ z moja
przyjaciotka. Mieszkam u ciotki w Billingsi nie spotykam si¢ z nikim.

Kate czuta si¢ jak w imadle. Ten cztowiek nie wiedzial nic o jg
pochodzeniu, inaczg nie zadawatby tych dziwnych pytan. Powiedziala
wprawdzie, ze John jest super... o matko, czy jemu sie¢ wydaje, ze ona poluje

na facetow? Czy dlatego nie zechce jg przyja¢ do pracy?



— Pani referencje sa od dziwnego zestawu o0sob... — powiedziat po chwili,
marszczac brwi. — Tak... katolicki ksiadz, ranczer z Teksasu, jakas zakonnical
milioner nigasno powiazany z mafia.

— Przyjazni¢ si¢ z wyjatkowymi ludzmi.

—Moznatak powiedziec. A czy ten milioner to pani kochanek?

Ze zdumienia otworzyla ustai S¢ zarumienita.

— No dobrze, niewazne — powiedziat szybko, niezadowolony, ze w ogoéle
zadat to pytanie i zadziwiony jg reakcja. — Nie moja sprawa. W porzadku,
Kate... — niespodziewanie zwrocit sie do nig po imieniu. — Kate, a jak masz
naprawde naimig?

— Tojest moje prawdziwe imig.

— Milioner mainicjaty K.C. i jest okoto czterdziestki. — Zmruzyt oczy.

— Tak. Uratowal zycie mojg mamie, kiedy nosita mnie w brzuchu. | nie
zawsze byt milionerem.

— Wiem, byt zawodowym zotnierzem, a wiasciwie nagemnikiem. —
Zmruzyt oczy jeszcze bardzigj. — Chcesz mi o tym opowiedziec?

— Nie za bardzo.

— Dobrze. Jesli to wszystko, to chyba bedziesz si¢ do nas nadawac. Nie
dzialasz tak rozpraszajaco, jak cata reszta kandydatek. Nie ma nic gorszego
niz kobieta, ktorg spodnica ledwo przykrywa majtki, a potem sie dziwi, ze
wszyscy faceci gapia Si¢, kiedy sie pochyla. Mamy tu $cisle opracowany
model ubioru i kazdy musi si¢ go trzymag.

— Nie mam spédnic, ktére by mi ledwo zakrywaty... no, nie nosze takich
krotkich — wypalita wreszcie.

— Zauwazylem — skwitowal. — NoO dobrze, to mozesz zacza¢ w
poniedziatek o wpdt do dziewiatg. Czy John poinformowat ci¢, ze bedziesz

musiata z nami zamieszka¢?



— Skadze!

— Nie w tym pokoju, oczywiscie — powiedzial i z uciecha patrzyt, jak si¢
czerwieni. — Panna Parsons, zgimujaca si¢ moimi coreczkami, i pani Charters,
ktdra gotuje dla nas, mieszkaja tu w domu, z nami. My zapewniamy wikt |
opierunek, jak to sie mowi, i pense.

Tu podat kwote, od ktorg zakrecito sie Kate w gtowie. W porownaniu
do zarobkow w aptece, bytato fortuna.

— Obg miesz stanowisko osobistg asystentki, ato oznacza, ze bedziesz z
nami czasami podrozowag.

— Podrozowaé?

— Lubisz?

— O, tak, to znaczy lubitam, kiedy bytam dzieckiem.

Patrzyt na nia, jakby chcial si¢ zorientowa¢, czy miata zamoznych
rodzicéw. Nie mogt wiedziec, ze oboje nie zyja.

—Tojak, chcesz te prace?

—Tak.

— To powiem tym, ktore czekaja, ze moga sobie is¢.

Wstat zza biurka z niezwykla lekkoscia i gracja i poinformowat mtode
kobiety, ze stanowisko zostato zajcte. Stycha¢ byto szuranie pantofli, jakies
komentarze i drzwi wej$ciowe si¢ zamkngty.

— Dobrze, Kate, przedstawig ci...

— Tatusiu! — Ustyszata cienki gtosik dobiegajacy z konca holu. Mata,
rozczochrana dziewczynka rzucita si¢ w ramiona ojca, tkgjac donosnie.

Podniést ja i cata oschtos¢ znikneta z jego twarzy.

— Co di¢ stalo, kochanie? — spytal najczulszym tonem, jaki Kate
kiedykolwiek styszata.

— Bawitam si¢ razem z Jenny, aten wielki pies chcial nas ugryz¢!



— A gdziejest Jenny? — spytat z nuta paniki w gtosie.

Od drzwi wesciowych nadbiegta druga, miodsza dziewczynka,
rozmazujac tzy brudnymi pigstkami. Podniosta raczki, a ojciec przygarnat ja,
nie baczac na uwalana btotem sukienke.

— Nikt nie ma prawa zrobi¢ krzywdy moim dziewczynkom. Czy ten pies
was pogryzt?

— Nieg, tatusiu.

— To niedobry piesek — narzekata Jenny.

— Niech sobieidzie!

— Dobrze, zaraz pojdzie — odpowiedziat Gilbert, catujac mata w policzki.

Drzwi wejsciowe otworzylty si¢ ponownie | do domu wszedt John
Callister. Nie przypominat mitego, pogodnego cztowieka, jakiego poznata w
aptece.— Jego twarz pociemniata ze wzburzenia, a oczy Isnity gniewem.

— Nic im nie jest? — spytat brata, przystajac, aby pogtaskac bratanice po
gtowach.

— To ten cholerny kundel nalezacy do Freda Simsa. Staratem si¢
zagrodzi¢ mu droge, ale na mnie tez chciat si¢ rzuci¢. Kazatem Simsowi si¢
go pozby¢, ale odmowit, wiec pozbytem sie¢ Simsa.

— Trzyma] — rozkazat Gilbert i przekazat mu dziewczynki, po czym
wyszedt z domu wojskowym krokiem. John popatrzyt za nim.

— Mam nadzigle, ze Sims zdazy doj$¢ do swojg ciezarOwki, zanim
Gilbert go dorwie. Ale nie daj¢ gtowy. — Pocatowat dwie mate buzie. — Jak
tam, moje krolewny?

— Z1y piesek — Ikata Bess. — Missie nigdy nie gryzie...

— Missie to nasz owczarek szkocki —wyjasnit John zaskoczong Kate. —

Mieszka z nami w domu i nie zachowuje Si¢ jak ten kundel Simsa. Midlismy z



nim ktopoty, ale Sims jest taki swietny przy koniach, ze przymknelismy oko
najego psa. Miarka si¢ przebrata.

— Rzeczywiscie, skoro pies jest taki agresywny, to nie powinien si¢ tu
Krecic.

Dziewczynki przyjrzaty jg Si¢ z zainteresowaniem.

— Kto ty jestes?

— Jestem Kate. A wy, jak macie naimig?

— Jestem Bess, a to jest Jenny. Ma dopiero cztery lata — powiedziala z
duma, zaznaczajac, ze jest starsza Siostra. Mlodsza dziewczynka miata
jasnobrazowe, potdiugie wiosy | zabawna buzie.

— Mito mi was pozna¢ — powiedziata Kate.

— Bede sekretarka pana Callistera. Tak wyszio. — Popatrzyla
przepraszajaco na Johna

— Dlaczego przepraszasz? Sekretarki poddge chtoscie tylko w czasie
pelni ksi¢zyca— usmiechnat sig.

Kate zmruzyta oczy.

— Gilbert nie pozwala mi zatrudnia¢ sekretarek, bo zawsze zle wybieram.
Ta ostatnia podkradata bizuterie. Czy lubisz bizuteri¢?

— Mrugnal porozumiewawczo.

— Tylko sztuczna. A ty?

Przy drzwiach wejsciowych ktos mocno zaszurat butami.

John sie skrzywit.

— Jak zwykle wraca, ociekajac krwia. Ja tylko patrze naludzi surowo, a
Gilbert dgje im wycisk. Mnie tez czasem bije — puscit oko do Bess.

— Nieprawda! — zawotaty dziewczynki.

— Wujku Johnny, tatus wcale ci¢ nie bije. Nawet nas nigdy nie uderzyt.

Mowi, ze nielezy bi¢ dzieci!



— Nie nalezy — poprawita odruchowo Kate.

— Wiasnie, nie nalezy — powtorzyta Bess.

— Jestes fana.

— Ty takze, skarbie. — Kate pogtadzita rozczochrana gtdwke. — Masz
skottunione wtoski.

— A zrobisz mi cos takiego, jak ty masz? — spytata Bess, pozadliwie
patrzac na starannie zapleciony warkocz Kate. — | zawiazesz mi rozowe
wstazki?

Pojawienie sie zakurzonego Gilberta ukrocito mita rozmowe. Miat
rozcicty kacik ust i wida¢ bylo jego poranione knykcie. Wytart sobie usta
wierzchem dtoni.

— | po sprawie — stwierdzit chtodno. Popatrzyt na coreczki i cata jego
zlos¢ stopniata.

— Mate brudaski, idzcie do panny Parsons, zeby was umytai przebrata.

John postawit dziewczynki na podtodze, a Bess powiedziata:

— Panna Parsons nie [ubi dzieci.

— No, zmykajcie.

Dziewczynki poszty na gore, usmiechajac Sie niepewnie do Kate.

— Juz ja polubity — zagait John.

— Panna Parsons zajmuje si¢ dziecmi w tym domu — uciat Gilbert.

— Dobrze, Kate, zaczynasz u nas pracowa¢ — powiedziat John.

Kate wprowadzita si¢ do domu swoich pracodawcéw w weekend.
Wiekszos¢ drobiazgow i mebli z rodzinnego domu przechowywata jg ciotka,
na ktdra siostrzenica mowita Mama Luke. Ciotka przygarneta Kate i jg brata
po $mierci rodzicow. Sama Kate posiadata jedna nieduzg walizke, ktora teraz
taszczyta po podjezdzie. Gilbert patrzyt na nig zdziwiony.

— Czy to wszystko, co masz?



—Tak.

— | zadnych mebli, na przyktad?

— Inne moje rzeczy zostaty w domu cioci... A poza tym nie mam ich
wiele.

Przepuscit ja w drzwiach mocno zafrapowany. Od tamtg chwili bacznie
ja obserwowat.

Mtodzi Callisterowie midi swoj prywatny samolot firmy Piper Aircraft i
obg potrafili go pilotowaé. Wiasnie tym samolotem Gilbert miat lecie¢ na
wazne spotkanie handlowe, a Kate gdzies zawieruszyta teczke, ktdra byta mu
niezbedna. Zniecierpliwionym tonem gtosno komentowat jg bataganiarstwo.

— Jesli pan si¢ na chwile uciszy, to w koncu ja znajde — powiedziata w
przyptywie niepostuszenstwa.

Popatrzyt na nia ztowrogo, ale juz nic nie méwit.

Spoconymi ze zdenerwowania dtonmi przeszukiwata stosy papieréw na
biurku. Wreszcie odnal azta zagubione dokumenty i podata mu teczke.

— Przepraszam — probowata sie¢ usmiechnag.

Na nic si¢ to nie zdato, bo byt rozgniewany i ponury. Sama si¢ zdziwita,
ze w takig akurat chwili zargestrowata, ze doskonale prezentowal si¢ w
garniturze z kamizelka. Popielaty kolor garnituru swietnie wspotgrat z barwa
jego stalowych oczu, jasnymi witosami i lekka opalenizna. Ubior ten
podkreslat takze wysportowana sylwetke, co zapewne powodowato, ze
ustawiaty si¢ do niego kolgki kobiet, kiedy pojawiat Si¢ ha przyjeciach.

— Gdzie jest John? — spytat w koncu, wyrywajac jg teczke z dtoni i
wachlujac si¢ nig w zaklopotaniu. Kate poczuta doskonaty i kuszacy zapach
jego drogig wody toaletows.

— Narandce. A jawalczg z nowym formularzem podatkowym.

—Mam nadzigje, ze uczyli ci¢ tego w szkole?
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— Nie. Tojuz wyzszy stopien wtajemniczenia.

— Zaméw wszystkie potrzebne podreczniki z ksiegarni 1 programy ze
sklepu komputerowego i kaz przesta¢ rachunek na moje nazwisko. Powiadom
mnie, jesli nie bedziesz dawaé sobie rady.

O, nie, nigdy sSi¢ nie przyzna. Potrzebowata tg pracy | wiedziata, ze
dtuzg nie moze by¢ na garnuszku Mamy Luke.

— Na pewno sobie poradze, prosze pana. —I jeszcze jedno — zmruzyt oczy
—moimi cérkami zamuje Si¢ panna Parsons, aniety.

— Alejaim tylko przeczytatam bajke. — Przetkneta sling, czerwieniac Sig.

— Chodzi mi o to, ze zaplatatas Bess warkoczyki. Mam nadzigje, ze to
byt pojedynczy incydent.

Przetkngla ponownie. Raczg nie pojedynczy, pomyslata. Zawsze je
spotykata na swojg przerwie sniadanioweg i po deserze chodzity razem do
ogrodu, gdzie pokazywata im kwiaty i uczyla nazywac ptaki. Ich ojciec nie
wiedzial o tym | miala nadzigje, ze dziewczynki Si¢ nie wygadaja. Ta cata
Parsons byla dla nich niemita i ciagle je karcita. Od razu mozna byto si¢
zorientowac, ze nie lubi dzieci. Nic dziwnego, ze mate Ignety do Kate.

— To byla jedna bg eczka — sktamata.

— Na wypadek, gdyby to jeszcze do ciebie nie dotarto — wycedzit przez
zeby — nie szukam dla siebie zony ani matki dla moich dzieci.

Tauwaga ja rozgniewata.

— Mam dopiero dwadziescia dwa lata, panie Callister, i nie interesuja
mnie mezczyzni niemal w wieku mojego ojca, obciazeni rodzina!

Zadziwigjace bylo, ze nic nie odpowiedziat, tylko odwroécit si¢ |
wyszedt, cicho zamykajac za soba drzwi do biura. Po chwili stycha¢ byto
silnik odjezdzajacego szybko samochodu.

— Swietnie — wysapata do siebie.
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Po powrocie z delegacji Gilbert byt jeszcze bardzig skryty, a napiccie
mi¢dzy nimi nie ustgpowato, bo Kate caty czas rozpamictywata jego stowa.

Dodatkowo pojawita sie kolgnha komplikacja, ktéra polegata na
ukrywaniu zabaw i czasu spedzonego z jego coreczkami. Kiedy wyjezdzat, a
robit to dosy¢ czesto, mogta po pracy w biurze poswigca¢ dziewczynkom
wiecg czasu. Ostatnio jednak pozostawat w domu, a na wszelkie wyjazdy
posytat swojego kierownika, Brada Daltona. Sam, pod pretekstem dogladania
gospodarstwa, pozostawat na ranczul.

Byla to ta pora roku, kiedy sprawy zwiazane z hodowla bydta
ustepowaty innym zaeciom, 2zwigzanym 2z utrzymaniem wysokiego
technicznego standardu w gospodarstwie. Budowano domki dla robotnikow
sezonowych, kopano nowe studnie na pastwiskach, sprowadzano sprzet do
Oznaczania i szczepienia nowo narodzonych cielat i stawiano nowy silos.
Ciezarowki 1 kombajny poddawane byty przegladom, a budynki gospodarcze
uszczelniano i reperowano. To byt wyjatkowo ciezki | pracowity czas dla
wszystkich zaangazowanych w prace na ranczu.

Kiedy pewnego dnia John wyjechat na kolgna wystawe bykow
rozptodowych, a sekretarka Gilberta byta niedysponowana, Kate zostata po-
nownie sam na sam ze swoim starszym szefem.

— Potrzebne mi to na wczorg) — wypalit bez ogrédek. — Pauline skrecita
sobie kciuk, grajac w tenisa. — Utozyt na jg biurku wysoki stos listow do
przepisania.

Kate ledwo si¢ powstrzymata od komentarza. Nie lubita tg Pauline
Raines, takig uwodzicielskig i leniwg, osaczgacq starszego z braci Callister
ze wszystkich stron. Jego coéreczki tez nie chcialy z nig przebywaé. Pauline
pracowata przez trzy dni w tygodniu w biurze rancza usytuowanym z przodu

domu, a Kate dostawata robote do skonczenia lub poprawienia po nig. Gdy
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Gilbert byt nieobecny, jego sekretarka opalata si¢ przy basenie, a Kate
pracowata za dwie. Miata na gtowie dostownie wszystko, takze bardzo trudne
podatki do wyliczenia.

— A moze potrafitaby pisa¢ palcami u stop? — mrukneta pod nosem.

—lle ci to zajmie?

Spojrzata na papiery, ktore okazaly si¢ korespondencja do innych
producentow. Adresaci rozni, ale tekst mnig wigcg ten sam.

— Czy to wszystko? — spytata chtodno.

— Jest tego z piecdziesiat sztuk i kazda Sprawe trzeba przepisac
indywidualnie...

— Niezupetnie. Wszystko to mozna zrobi¢ — otworzyla folder w
komputerze — przepisujac tylko list i wstawigac odpowiednie adresy. Jakas
godzina pracy.

— Stlucham? — spytat tonem kogos, kogo nagle obudzono ze snu.

— Ten program wszystko przyspiesza. To naprawde utatwia zycie.

— Wydawato mi sig, ze trzeba wszystkie piecdziesiat listow przepisaé
osobno. — Wygladat na rozgniewanego.

— Tylko wtedy, gdy si¢ uzywa maszyny do pisania.

— Godzina? — Byt bardzo rozgniewany.

— Tak, | juz zaczynam — powiedziata, chcac go uspokoié¢, bo nie miata
pojecia, co go tak zdenerwowato.

Wyszedt, zeby wykonaé kilka telefonow, a kiedy wrécit, Kate juz
drukowata listy. Potem wiozyta je do maszyny skladajacg i musiata jeszcze
ponaklgac znaczki i zaadresowac koperty. Gilbert pomagat jg, naklgajac
znaczki, i kiedy ich oczy si¢ spotkaly, Kate natychmiast spuscita wzrok, za-
czerwienita si¢ i poczuta dziwny dreszcz. Czemu ten mezczyzna tak na nia

dziata?
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— Jak ci si¢ podoba praca u nas?

— Bardzo. Poza podatkami.

— Przyzwyczaisz si¢ w koncu — pocieszyt ja.

— Tez tak mysle.

— Poradzisz sobie z praca dla mnie i dla Johna czy mam przysta¢ kogos
do pomocy?

— Nie, nie przerasta mnie to. Jesli sic okaze, ze mam ,za duzo pracy,
powiem.

Skonczyt naklganie znaczkow i utozyt koperty w dwa uporzadkowane
stosy.

— Jestes bardzo uczciwa, co si¢ rzadko zdarza. — Usmiechnat sie. — Moja
zona taka byta. Mowita, ze skoro ktamstwo ma krotkie nogi, to nie ma co na
nie traci¢ czasu.

Zapatrzyt si¢ w okno, a jego usmiech zamienit si¢ w grymas bolu.

— Chodzilismy razem do ogolniaka i juz wtedy wiedzielismy, ze
bedziemy matzenstwem. Swietnie jezdzita konno, a kiedy byta mtodsza,
ujezdzata konie na rodeo. Pewnego dnia poniést ja ptochliwy kon i uderzyta
gtowa w gataz. Jenny miata roczek, a Bess dwa latka. A ja myslatem, ze moje
zycie si¢ skonczyto.

Kate nie wiedziata, co powiedzie¢. Zaskoczylo ja, ze mezczyzna pokroju
Gilberta Callistera zwierza si¢ obceg osobie. Chociaz wielu ludzi opowiadato
jg o swoich prywatnych sprawach. Moze miata w sobie cos, co sktaniato ich
do wynurzen?

— Czy dziewczynki sa podobne do matki?

— Bess. Darlene miata bi¢kitne oczy i jasne wtosy. Nie byla pieknoscia,
ale miata pigkny usmiech — zatamat mu si¢ gtos. — Musidli da¢ mi zastrzyk

uspokajgacy, zebym ja wypuscit z ramion... Nie chciatem uwierzyé, ze nic nie
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mozna byto juz dla nig zrobi¢... — Zacisnal palce na blacie biurka i wstat
gwaltownie.

— Dzigki, Kate — powiedziat zmieszany swoimi zwierzeniami.

— Panie Callister, jatez... stracitam bliskie mi osoby trzy miesiace temu.
Wiem, co to zatoba

— Tak?W jaki sposob, jesli mozna wiedziec?

— To byt wypadek. Byli bardzo mtodzi. Myslelismy, ze cate zycie przed
nami.

— O, tak, zycie jest nigprzewidywalne. A czasem nie do zniesienia, a
jednak wszystko przemija. Nawet najtrudnigsze chwile.

— Tak mowig.

Zanim wyszedt, przeptyneta miedzy nimi jakby fala porozumienia.
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ROZDZIA£ DRUGI

Nastepnego popotudnia Kate niemal rwata sobie wiosy z glowy.
Korespondencja i dokumenty Johna byly nieskomplikowane i nie wymagaty
wielkich kombinacji. Nie to, co u Gilberta, ktéry nie dos¢, ze zarzadzat gos-
podarstwem, to jeszcze kierowal kilkoma spotkami corkami, a ponadto znat
wszystkich swoich kierownikOw po imieniu.

Na dodatek cze¢sto kontaktowat sie z przedstawicielami wiadz stanowych
w sprawach zwiazanych z ustawodawstwem dotyczacym produkcji wotowiny.
W te dyskuge weciaggal takze znanych senatorow, korespondujac z nimi
zawzigcie. Poza tym angazowat si¢ w produkcje pestycyddw przyjaznych
srodowisku i w hodowle nowych odmian trawy, wspOlpracujac ze
stowarzyszeniami praw zwierzat | organizacjami ekologicznymi. Byt
samonapedzajaca Sie machina, ktora dziatata od wczesnych godzin porannych
do poznego wieczora. Problem tkwit w tym, ze kazde jego przedsiewziecie
oznaczalo wyprodukowanie ton dokumentow, a jego prywatna sekretarka,
Pauline Raines, nalezata do najbardzig niezorganizowanych istot, jakie Kate
kiedykolwiek poznata.

John wiasnie wrocit w piatkowy wieczor do domu i zdziwit sig, ze Kate
nadal tkwi nad papierami. Zmarszczyt brwi i rzucit swoj kowbojski kapelusz
na wieszak.

— Coty tu robisz o tg porze? Dochodzi dwudziestadrugal Czy Gilbert w
ogole wie, ze tu jestes?

Kate spojrzata na niego znad stron, ktore jeszcze nalezato wprowadzi¢
do komputera. Praca Pauline nie byta wpisana ani skatalogowana.

Podszedt do biurkai popatrzyt w ekran.
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— Ten facet jest nienormalny. Nikt nie moze samodzienie tego
wszystkiego przepisywac. Czy on probuje cig zameczy¢?

— Pauline ma chory kciuk, wigc musze to zrobi¢ za nig, a ona niczego nie
wprowadzata do komputera. Ktos to musi zrobi¢. W jaki sposob twdj brat w
0gole mogt tu znalezé cokolwiek?

— Nie mogt, ale ona zdawala si¢ przez to niezastgpiona.

— Juz niedlugo. — Kate zmruzyta oczy. — Jak tylko to wprowadze i
uporzadkuje, to nie bedzie tak potrzebna.

— Nie méw jg tego, dopdki nie ubezpieczysz si¢ na zycie. Pauline jest
pamigtliwai zagie¢ta parol na Gilberta.

— Zauwazytam.

— Nie zeby go to obchodzito — dodat powoli John. — Nie przeszio mu
jeszcze po smierci Darlene. Wydaje mi Sig, ze sig nigdy nie ozeni.

— Tez mi tak powiedziat.

— Stucham?

— Powiedziat mi dobitnie, ze nie szuka matki dla dziewczynek ani zony
dla siebie,i zebym nie zywita zadnych nadziei — zasmiata si¢. — Dobry Boze,
on ma chyba ze trzydziesci pare lat, a ja tylko dwadziescia dwa. Nie chce
mezczyzny, ktorego bede musiata wozi¢ na wozku!

— A ja nie uwodze dziewczatek prosto ze szkoly — doszedt ich
rozztoszczony gtos z klatki schodows.

Oboje podskoczyli, widzac Gilberta nadchodzacego w zakurzonych
spodniach, zapocong koszuli i wytartym kapeluszu przekrzywionym na
bakier.

— Czy ty chcesz, zeby Kate odeszta z tg) roboty? — zaatakowat go John. —
Wklepanie cho¢ utamka tego wszystkiego do komputera zamie jg tydzien.
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Gilbert zdjat kapelusz i przgechal dtonia po spoconych wiosach.
Spojrzat na biurko.

— Wiasciwie to nie miatem czasu, zeby si¢ temu przyjrze¢. Co to jest |
dlaczego jest tego tak duzo?

— Pauline to przyniostai powiedziata, ze pan kazat mi to wprowadzi¢ do
komputera.

— Nigdy nie powiedziatem, zeby zarzucita ci¢ taka stertg papierdw.

— To i tak trzeba zrobi¢, bo wtedy mozna porownywaé arkusze i
zestawia¢ dane, na przyktad takie. — Klikneta myszka w ekran i pokazata, jak
wygladaja tabele zestawien dotyczace wzrostu wagi i codziennego wazenia
cielat oraz doboru odpowiednig paszy.

— Jestem pod wrazeniem — wymamrotat jg starszy pracodawca.

— To umiem, a na podatkach si¢ nie znam — przyznata znaczacym tonem.

— Na mnie nie patrz — powiedziat John — bo nie cierpi¢ podatkéw.
Potowa rancza nalezy do mniei zyjemy w krainie wolng od podatkow. — John
skinat gtowg i zaczat sic oddalac.

— Wracg), ty tchorzu! — zawolatl starszy brat. — Jak mam sie tym
wszystkim zaimowa¢é, gdy ty, madralo, widczysz si¢ tylko po wystawach
Zwierzat?!

John znikat juz w drzwiach, machgac na odczepnego reka.

— Panna Parsons zna si¢ na podatkach

— podpowiedziata Kate — i méwita mi nawet, ze kiedys byta ksiegowa.

— Te¢ pania zatrudnitem jako opiekunke moich dzieci. — Patrzyt na Kate
nieprzyjaznie. | jeszcze tak, jakby sie domyslat...

— Po prostu nie potrafity puszcza¢ matych papierowych tédeczek na
wodzie — spojrzata na niego niewinnie — ajatylko pomogtam.

— | wpadtas do stawu.
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— Tylko si¢ potknetam. Kazdy by sie potknat.

— O wiasne stopy? — ciagnat dalg.

Tak naprawde to lezat tam wielki pluszowy goryl nalezacy do Bess.
Kate go nie zauwazyla i si¢ potkneta. Dziewczynki ngpierw si¢ smiaty, a
potem plakaty, bo baty si¢, ze tatus bedzie si¢ na nie gniewa¢. Panna Parsons
strofowata je za ubrudzone sukienki. Ale Kate nie krzyczata, tylko si¢ smiata i
dziewczynki byty zachwycone.

Whozyt rece do kieszeni i patrzyt na Kate z dziwnym zai nteresowaniem.

— Moje coreczki opowiadaja mi 0 wszystkim, Kate.

Nie dodat, ze uwielbigja te mila, cichg i skromng dziewczyne, ktdra nie
flirtowata nawet z Johnem, nie méwiac o innych kowbojach z rancza.

— Wydawato mi si¢, ze wyraznie datem ci do zrozumienia, ze nie chcg,
zebys przebywata z dziewczynkami.

Popatrzyta na niego zranionymi oczami.

— Ale dlaczego?

Nie przychodzita mu do glowy zadna rozsadna odpowiedz, co go
rozgniewato jeszcze bardzig .

— Nie mam zadnych ukrytych powoddw, po prostu sa uroczei je lubig, a
one lubia mnie. Nie rozumiem, dlaczego nie moge Si¢ z nimi poznat blizg.
Nie jestem zta 0soba, nikomu w zyciu nie zrobitam krzywdy.

— Tez tak uwazam — dodat gniewnie.

— To dlaczego nie moge Si¢ z nimi bawi¢? Panna Parsons stara Si¢ za
wszelka cene zrobi¢ z nich automaty. Nie moga Si¢ bawi¢, bo si¢ pobrudza, a
nie chce sama si¢ z nimi bawi¢, bo to nie wypada. Sq zagubione i nie-
szczesliwe.

— Dyscyplina to koniecznos¢é, gdy sSie¢ jest dzieckiem. Ty je

rozpieszczasz.
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— W koncu, naBoga, ktos musi! Pana nigdy nie mal

— Przestan, jesli chcesz zachowad te prace — rzucit jg grozne spojrzenie.
— Nikt nie bedzie mi méwit, jak mam wychowywaé wiasne dzieci. A na
pewno nie jakas prowincjonal na sekretarka, czupiradto.

Czupiradto? Sekretarka? O, tak, zapewne juz nig nie jest, wigc moze mu
dotozy¢ prosto z mostu.

— Moze jestem prowincjonalna, ale przyngmnig znam si¢ na matych
dzieciach! Nie zamyka si¢ ich w szafie, az 0osiagna petholetnos¢. Trzeba im
stawia¢ wyzwania, uczy¢ o swiecie, karmi¢ je wiedza | zaciekawiac. Panna
Parsons nie nauczy ich niczego, a pani Charters nie ma na to czasu. A pan
nawet nigdy nie przyjdzie im poczytac. Catymi tygodniami tylko ograniczasi¢
do powiedzenia ,Dobranoc". Trzeba im czyta¢, zeby nauczyly si¢ kochaé
ksiazki. Co one tu maja pozacisza i ogrodzeniem z drutu kolczastego?

Pociemnial natwarzy i zacisnat pigsci.

— A ty, jak mniemam, jestes ekspertem w wychowywaniu dzieci?

— Tak, opiekowatam si¢ jednym dzieckiem przez kilka miesiecy. — Oczy
g zaszty tzami.

— To dlaczego odesztas?

Pytatl, czemu odeszta z pracy przy dziecku. Nie mogta tego powiedziec,
nie chcialo jg przes¢ przez gardto. Nie chciata nawet o tym pamictac.
Zacisneta powieki.

— Nie pasowatam tam...

Nadal byt zty. Nie chciat, zeby dziewczynki ja pokochaty. Nie chciat
by¢ blizg nig, niz zezwalala na to bezpieczna szerokos¢ blatu biurka
pomigdzy nimi. Spojrzat na sterty papieréw. Pauline miata to zrobi¢ miesiace

temu, kiedy ja zatrudnit. Wydawalo mu si¢, ze dobrze pracuje, bo
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informowata go o wszystkim, czego akurat potrzebowat. Nagle poczut si¢
nieswojo.

— Podg mi wykres wzrostu Czarnego Wezetka — powiedziat
niespodziewanie.

Kate zawahata si¢ przez chwile. Najwyraznig jeszcze nie stracita pracy.
Weszta w odpowiedni katalog i otworzyta dane na ekranie komputera, a
Gilbert wyjal wydrukowany wykres ze swojg szuflady i porownat oba
dokumenty. Dane si¢ nie zgadzaly.

Wypowiedziat jakies obrzydliwe przeklenstwo, co wywolato rumieniec
najg twarzy. To go rozproszyto na chwile, ale zaraz powiedziat:

— Woprowadzitem kilka zmian w jego diecie, ale widze, ze to nie byto
potrzebne. Jak diugo zgmie ci przepisanie danych o stadzie rozptodowym?

— Juz wpisatam okolo jedng trzecig), ale jeszcze sa sprawy Johnai...

— Jestes do mojg dyspozycji, dopoki nie wprowadzimy danych do
komputera. Porozmawiam z Johnem.

— A co z Pauline?

— To mgj problem, nie twg.

— Dobrze, szefie.

Wzruszyt ramionami i popatrzyt nania przeciagle.

— Mowitem ci, ze powinnas mnie informowac, jesli masz za duzo pracy.
Dlaczego nie powiedziatas?

— Miatam nadzigj¢, ze sobie poradze — odpowiedziata zwyczajnie. — Jesli
przeznacze nato kilkatygodni, to dam rade.

— Pracujac kilkanascie godzin na dobg.

— W koncu praca to praca. Nie udzielam si¢ towarzysko ani nie pisze
powiesci, ktora miataby zmieni¢ swiat. | dostgje krolewskie wynagrodzenie,

jak by nie patrzec.
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— A dlaczego nie prowadzisz zyciatowarzyskiego?

— Bo kowboje smierdza — wypalita.

Zaniemowit, a chwile, poznig wybuchnat smiechem.

— Dobrze, na dzisigy koniec, a od jutra przyprowadze ci kogos do
pomocy. — Smigjac sie pod hosem, wyszedt z gabinetu. — Dobranoc, Kate.

— Dobranoc, panie Callister.

Odwracit sig i patrzyt, jak porzadkuje biurko. Potem powoli poszedt do
siebie, zeby zdja¢ brudne ubraniei wzia¢ prysznic.

Nastepnego dnia w gabinecie siedziata Pauline, a obok nig Gilbert.
Musieli rozmawia¢ o Kate, bo kiedy weszta, nagle umilkli, a Pauline nie miata
przyjazng miny.

— Najwyzszy czas — powiedziata lodowato.

— Jest 6sma dwadziescia szes¢, aja zaczynam prace 0 0sme trzydziesci.
— Kate nie data si¢ zbi¢ z tropu.

— Dobrze, to zaczynajmy — powiedziata niepocieszona Pauline i opadta
na krzesto przed komputerem.

— To znaczy co doktadnie? — zapytata zdezorientowana Kate.

— Naucz ja wprowadza¢ dane do komputera — powiedziat wiadczym
tonem Gilbert. — A ty w tym czasie bedziesz mogta zaja¢ Si¢ sprawami Johna

Kate si¢ skrzywita. Jg uczennica nie wygladata na chetna. Zapowiadat
si¢ diugi poranek.

| taki witasnie byt Pauline marudzita i ociggata si¢, zadgjac tysiace
niepotrzebnych pytan, a kiedy Callister wyszedt z biura, narzekata, ze mus
pomagac.

— Postuchg — zaczeta Kate — to nie byt méj pomyst. Mogtabym to zrobié

sama, ale pan Callister nie pozwolit mi.
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— Prébujesz go wzia¢ pod wios, bedac milusig dla tych dzieciakow.
Chciatabys go, co? — gspytala oskarzycielsko Pauline. Kate spojrzata
wymownie.

— Kocham dzieci. Ale nie chce wyjs¢ za maz.

— A kto mowit o wychodzeniu zamaz?

— Potrzebowatam pracy, a John sekretarki, wigc...

— To dziwne, ze do Johna méwisz po imieniu, a do Gilberta ,,Panie
Callister".

— John jest tylko troche starszy ode mnie.

— A ilemasz lat? — przepytywata dalg Pauline.

— Dwadziescia dwa. Tamta zesznurowata usta.

— No céz. Zapewne uwazasz, ze Gilbert jest dla ciebie za stary?

—Tak.

Tak naprawde nie uwazala go za starego, ale skoro begdzie musiala
pracowa¢ z ta wyperfumowana zmija, to niech jg bedzie.

— Co teraz? — usmiechngta si¢ uspokojona Pauline.

Kate wyjasnitajg dalsze kroki wprowadzania danych do arkusza.

O piatg Pauline poszta do domu, majac dosy¢ dobre pojecie O
prowadzeniu dokumentacji komputerowej. Kate zastanawiata si¢, dlaczego
jest zatrudnionatylko na pot etatu.

Kiedy Gilbert wrécit z wieczornego przyjecia, ubrany w czarny smoking
I koszule z zabotem, Kate nadal tkwita przy komputerze. Spojrzata na niego
znad klawiatury zaskoczona, jak wspaniale si¢ prezentowat. Wyrézniat sie
jakas charyzma, wladczoscia i aura meskosci, ktora otaczata go jak zapach
wody toaletows).

— Chyba wyrazitem si¢ jasno, ze nie chce, zebys pracowata do tak pozng

pory?
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— Nie moge bawi¢ si¢ z dziewczynkami, a zadnych innych zgec nie
mam — odparta, zapisujac dane,.

— Pooglada sobie filmy, mamy tego mnéstwo z wypozyczalni. Czyta],
ucz sie holenderskiego, zréb kurs szydetkowania, ae nie siedz w biurze po
kolagji.

— Czy to rozkaz?

— Tak, do cholery.

Porzadkujac biurko, zauwazyla, ze caly si¢ naezyt. W koncu wstata,
prezentujac S¢ hienagannie w swoim bezowym spodniumie i ciasno
zaplecionym warkoczu. Ale kiedy obeszta biurko i skierowata si¢ w strong
drzwi, zastapit jg droge. Nie zblizyta si¢ tak nigdy do zadnego mezczyzny,
wigc zrobita krok do tytu. Byt tak wysoki, ze zatowalta, ze nie ma szpilek na
nogach. Czubkiem gtowy ledwo siegata mu do brody.

—Wiesz, staros¢ niejest zarazliwa — zauwazyt cierpko.

— Stucham, prosze pana?

— | nie méw do mnie prosze panal

Przetkneta $line. Szykowat si¢ do jakigs awantury, ale nie wiedziata, z
jakiego powodu.

Wocisnat rece do kieszeni i wgapiat Si¢ w nig uparcie.

— Mam trzydziesci dwa lata, co daje nam roznice dziesieciu lat, ato nie
0znacza, ze Si¢ nadaje do domu opieki.

— No dobrze — powiedziata powali.

— Nalitos¢ boska, przestan ciagle przytakiwag!

Juz miata powiedzie¢ ,Okg", ale ugryzta si¢ w jezyk. Stata tak
wyprostowana jak struna, czekajac na dalszy ciag awantury.

Wyijal rece z kieszeni i zacisnat pigsci. Patrzyt na nia i targaty nim

niezrozumiate emocje. Nie byta pickna, ale miata w sobie pewna dziewczeca
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delikatnos¢, za ktora tesknit. Nie pamictat juz, co to czutosé¢, odkad Darlene
zgingta. Ta mtoda kobieta wywotywata w nim emocje, nad ktorymi nie pano-
wat, i to go bardzo irytowato.

— Czy chce pan, zebym odeszia?

— Tak — wycedzit przez zacisnigte zghy.

— Dobrze, jutro rano si¢ wyprowadze — powiedziata. Przeszta obok niego
w strong drzwi, stargjac Si¢ nie przegmowac tym, co ustyszata.

— Nie! — Jego gtos zatrzymat ja, kiedy juz ktadta dton na klamce.

Zalegla diuga cisza. Z tego, co Kate wiedziala, Gilbert Callister nie
nalezat do ludzi, ktérzy maja problemy z podgymowaniem decyzji. Podeszia
do niego z powrotem i popatrzyta mu w oczy, zaplatgac rece napiers.

— Gilbert, wiem, ze mnie nie lubisz. W porzadku. Naprawdg staram si¢
trzymac¢ od twoich corek z daleka. Jak Pauline nauczy sie wszystko wpisywaé
do arkuszy, to nie bedziesz mnie musiat oglada¢ — niespodziewanie zwrocita
Si¢ do niego po imieniu.

Wygladat na bardzo zaktopotanego i westchnal, jakby ciezar catego
Swiata przyttaczat mu ramiona. Wydawato si¢, ze potrzebuje pocieszenia.

Kate nagle powiedziata cos zupetnie nie natemat:

— Bess bylaby zachwycona, gdybys je obi¢ zabrat na poranek do kina
Jutro w kinie Twin Oaks wyswietlaja baki dladzieci.

Nadal milczat.

— Przykro mi, ze spedzam z nimi czas bez twojg zgody, ale to nie jest
tak, jak myslisz...

— powiedziata, patrzac mu spokojnie w oczy.

— To znaczy... nie prébuje sie wkras¢ w taski twojg rodziny, nawet j€&sli
Pauline tak uwaza. Twoje coreczki przypomingia mi kogos, moja wiasna

malutka bratanice... — ciagneta zatamujacym si¢ gtosem.
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— A daleko mieszka? — spytat nagte.

— Och, tak... teraz to juz bardzo daleko...

— Wymusita usmiech. — Bardzo mi jg brakuje.

Odwrocitatwarz, wiedzac, ze Sie zaraz rozptacze.

— Dobrze, zostan poki co, awszystko jakos sie utozy.

— Tak zawsze moOwi moja ciocia— powiedziata, otwierajac drzwi.

— Nie wiedziatem, ze masz rodzing. Twoi rodzice chyba juz nie zyja,
prawda?

— Zmarli widle lat temu — wzi¢ta gicboki oddech — kiedy bylam mata i
od tamtg pory opiekowata si¢ nami ciocia.

— Nami?

Nie mogta tego powiedziec, nie mogta...

— Mam brata blizniaka — powiedziata cicho i podniosta gtowe, modiac
Si¢ 0 resztki sit. — Dobranoc, panie Callister.

Zalegla cisza, z pewnoscia oznaczata niezadowolenie, e Kate poszia
stanowczym krokiem prosto do swojego pokoju, zamkneta drzwi 1 padia
twarza na kotdre, tkgjac cicho, zeby nikt nie styszat.

W $rodku nocy rozpetata si¢ gwaltowna burza, a blyskawice
rozswietlaty cate niebo. Kate styszata nawotujacych mezczyzn i uruchamiane
samochody. Zwierzeta si¢ ptoszyty. Gdzies czytata, ze bydto boi si¢ burzy.

Wstata, zeby zablokowa¢ okno, i ustyszata mocne pukanie do drzwi.
Podeszta do nich w biatg flaneloweg koszuli, z rozpuszczonymi i potarganymi
wilosami.

Otworzyta drzwi i spojrzata w dot. Przed niag staly Bess i Jenny z
buziami mokrymi od lez. Bess $ciskata pluszowego misia, a Jenny Swoj
kocyk.
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— Co si¢ stato, maluszki? — spytata mickkim gtosem, klckajac przed
nimi, zeby je objac.

— Niebo strasznie grzmi i si¢ boimy.

| tak juz miata ktopoty. Przeciez nie wygoni tych stodkich dzieci.

— A chcecie wgj$¢ do mojego 16zka?

— A mozemy? — spytata, usmiechajac Si¢, starsza z dziewczynek.

— Oczywiscie, wchodzcie.

Weszly pod koldre i kazda wtulita sie w swoja mtoda opiekunke.

— Moze bajke? — poprosita cicho Jenny.

— Dobrze, o trzech misiach?

— Nie, Kate, ta jest straszna. Moze o lwie i myszce? — zaproponowata
Bess.

— A nieboicie si¢ lwow? — spytata Kate.

— Nig, lubimy je. Tatus nam pokazywat w zoo, jak bylismy.

— Dobrze, to o myszcei lwie.

| powoli, na potspiaco, opowiadata dzieciom bake, a zanim skonczyla,
obie dziewczynki spaty. Ucatowata ich sliczne $piace buzie i przytulila je
mocnigj, kiedy btyskawice przecinaty pok(j, a po niebie przetaczaty sie jakies
ogromne gtazy. Wiedziata, ze moze mie¢ duze ktopoty, ale przeciez Gilbert
wie, ze to dladobrajego coreczek...

Dopiero okoto drugig nad ranem Gilbert i John wrocili z pastwisk.
Zwierzeta, przerazone burza, sforsowaly ogrodzenia i potamaty ploty,
uciekaac na oslep daleko poza obreb rancza, a nastepnie rozpierzchty si¢ na
autostradzie. Akcja z wszystkimi ,,rekami na pokladzie" powiodta si¢ i po
trzech godzinach udato sie zapedzi¢ bydto z powrotem do kojcow. Zaczeto
napredce zabija¢ deskami poprzerywane ogrodzenia. Po powrocie Wszyscy

byli przemoczeni do suchg nitki i naostatnich nogach.
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Gilbert zdjat mokre i zszargane ubranie i wziat prysznic, po czym, juz w
szlafroku, poszedt zajrze¢ do dzieci. Otworzyt drzwi i przez chwileg, zanim
wrocit mu zdrowy rozsadek, zamart z przerazenia.

Gdzie, do diabta, byta ta cata Parsons z dziewczynkami? Poszedt do jg
pokoju i juz miat zapukaé, kiedy uprzytomnit sobie, ze one raczg nie poszty
do tg sypiani, tylko do inng.

Zacisnat usta i pomaszerowal przez korytarz do pokoju Kate, gdzie
wszedt bez pukania. Oczywiscie spaty z nig przytulone nggmocnig), jak sic da.

Juz miat je budzi¢, kiedy zdat sobie sprawe, jakie maja szczgsliwe |
spokojne twarzyczki. Nie miaty matki. Gospodyni i opiekunka nie umiaty ich
uszczesliwié, zato tg dziewczynie przychodzito to z taka tatwoscia. Przy nig
sSmiaty si¢ i chichotaly, bawily si¢ z nig tak wesoto. Nie pamictal, kiedy
ostatnio bylty takie szczesliwe. Czy byto fair odmawiaé im jg towarzystwa? A
z drugig strony, czy byloby madrze naraza¢ je na to, ze ona ktéregos dnia
mogtaby znikna¢ z ich zycia?

To pytanie go nurtowato. | kiedy tak rozmyslat, Kate poruszyla si¢ i
opadia z nig kotdra. Podszedt blizg i w swietle latarni ogrodowych zobaczyt,
ze ma na sobie flaneowa koszul¢ bez zadng ozdoby, falbanki czy kwiatka. Po
prostu rzecz uzytkowa, zapicta pod szyje. Boze, ta dziewczyna miala
dwadziescia dwa latal Czy to normalne, zeby spa¢ w tak pruderyjnych
koszulach? Poruszyta si¢ nerwowo i wyszeptatajedno imig:

— Kantor. Kantor!
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ROZDZIA£ TRZECI

Gilbert potrzasnat ja za ramic.

— Obudz sie, Kate!

Otworzyta nagle oczy i zobaczyt w nich przerazenie i powoli wracajaca
swiadomos¢. Stat nad nia jg wiasny szef! Zamrugata, zeby przepedzi¢ sen, |
podparta si¢ na tokciu. Geste dtugie witosy rozsypaty si¢ jg na ramionach |
plecach, kiedy patrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Miatas koszmary. Kim jest Kantor?

Zastanowila si¢ przez chwile.

— To méj brat blizniak.

Wiedziala, ze jg pracodawca jest nagi pod jedwabnym szlafrokiem i
wstydzita si¢ tego, ze ja widzi w koszuli nocng | ze jest w jg sypiani. Co on
tu robi?

— A dlaczego masz koszmary z nim zwiazane?

— Och... poktocilismy sie mocno. Nie chce 0 tym mowié.

Zapewne nie byt to mity dla nig temat. Dat temu spokoj. Spojrzat na
dziewczynki.

— Dlaczego spia w twoim 10zku?

— Przestraszyty si¢ burzy i same tu przybiegty.

Patrzyt, jak zwykle, ponuro.

— Na pewno najpierw pobiegty do twojg sypialni — zapewnita go.

— Juz to przerabialismy. Powinnasi¢ nimi zajmowac¢ panna Parsons.

— Ktora $pi jak niezywa. A poza tym Bess miata w zesziym tygodniu
temperature, wicc obudzitam panne Parsons, ale ona powiedziata, ze to nic, ze
temperaturajest czyms naturalnym i nie wstatal
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— To byto wtedy, kiedy panna Parsons powiedziata, ze Bess jest chora i
zawioziem ja do lekarza? Myslatem, ze czuwata przy nigl w nocy.

— Tak, tak, $nij dalg...

— Tym razem jg daruje — spojrzat ponuro na Kate. Nie podobaty mu si¢
te wiadomosci. Mus tg kobiecie powiedziec¢, co o tym sadzi.

— Nastepnym razem przyjdz i powiedz mi, ze nie mozesz jg dobudzié.—

Patrzyta szeroko otwartymi oczami.

— Styszysz mnie?

— Tak. Czy chcesz je zanies¢ do ich pokoju?

— No nie, j&dli to zrobig, to wszyscy do rana nie zmruzymy oka. —
Wygladal na mocno zirytowanego. — Bydto uciekto, jestem przemoczony i
chce odpoczaé.

— Nikt ci¢ nie zatrzymuje — wymruczata.

— Powinienem da¢ ci odgjs¢, jak tylko to zaproponowatas.

— Nadal mozesz to zrobi¢.

Zaklal pod nosem i wyszedt.

Rano Kate poczuta, jak budza ja malutkie raczki i chichoczace gtosiki.

— Wstawa], Kate, wstawaj! Tatus zabiera nas do kinal

— Tylko was, ja sobie pospic. — Ziewnelai zwingta sic w kicbek. — Idzcie
nasniadanie, pani Charters was nakarmi.

— Tez musisz pojechat! — powiedziata Bess.

— Chcg spac, jeszcze troszke...

— Tatusiu, nie chce wstawaé! — zawyta Bess.

— Zobaczysz, zaraz wstanie.

Kate nie miata chwili, zeby zastanowi¢ sig, czyj to gicboki, meski gtos
stycha¢ w jg sypialni, gdy zdarto z nig kotdre i pochwycity ja silne ramiona.
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Zaskoczona, spojrzata w bladoniebieskie oczy mezczyzny i poczuta, jak jg
ciato przebiega dreszcz.

— Juz ja jg obudze — obiecat Gilbert céoreczkom — a wy idzcie na
sniadanko.

— Dobrze, tatusiu! — zawotaty we dwie i radosnie pobiegty na dot.

— W tg koszuli wygladasz jak zakonnica — zauwazyl, uwaznie
przygladajac si¢ dziewczynie, ktora trzymat na rekach. —| na dodatek masz
piegi nanosie, Kate.

— Pos... postaw mnie juz — wydusita z siebie. Dziwnie przyjemnie byto
odczuwaé swoje nagie piersi ocierajace Si¢ 0 jego tors.

— Dlaczego? Przeciez jestes lekka — odpowiedzial, przygladajac si¢ jg
0Czom.

— Masz duze oczy z niebieskimi plamkami nateczowce. | masz okragta
buzi¢, szczegolnie kiedy rozpuscisz wiosy. A twoje usta — zastanowit sig,
jakby zaniepokojony ich widokiem — s3 petne i migkkie. Kiedy jestes senna,
Sprawiasz wrazenie potulng.

Trzymata dtonie zaplecione lekko wokot jego szyi | zastanawiata Sig, co
by powiedzieli John albo panna Parsons, gdyby zobaczyli ich w tg sytuacji.

— Postaw mnie.

— Nielubisz, jak ktos cie¢ nosi?

— Prosze.

Postawit ja, patrzac nania z bliska.

— Jestes takatgemnicza.

— Nie, po prostu jeszcze si¢ nie obudzitam. — Zatozyla rece na piers |
poprosita:

— A teraz czy mogtbys wyjs¢, zebym mogta sie przebrac?
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— Dlaczego si¢ z nikim nie spotykasz? — pytat zadziwiony. — | nie gadg]
glupot o smierdzacych kowbojach.

Nie chciata niczego mu o sobie opowiada¢. Ciotka Mama Luke zawsze
powtarzata, ze nie nalezy nikogo obarcza¢ swoimi problemami.

— Nie chce wyjs¢ zamaz, nigdy.

Skrzywit si¢ w odpowiedzi.

— Dlaczego?

Pomyslata o rodzicach i Kantorze i zamkneta oczy, zeby ukry¢ tzy.

— Mitos¢ za bardzo boali.

Przez chwilg milczat, jakby jg wspotczut.

— Kochatas kogos, kto nie zyje, tak?

— Ty takze.

— Tak — powiedziat cicho.

— To nie przemija z czasem, jak mawigja, prawda? — spytata szeptem.

— Przez dtugi czas nie przemija.

Podszedt do nig blizg i wsunat ciepta dton w gaszcz jg kasztanowych
wiosdw. Czut ich miekkosc.

— Dlaczego nie nosisz rozpuszczonych wiosow?

— Boto grzech.

— Stucham?

— Kiedy kobiety ubieraja si¢ i czesza w sposob, ktory kusi mezczyzn, to
jest bardzo grzeszne.

Ze zdumienia otworzyt usta. Nigdy wczesnig zadna mtoda kobieta nie
rozmawiata z nim w taki sposob. Nie wiedziat, co odpowiedziec.

— Czy xadzisz, ze seks jest grzechem?

— Pozamatzenski — oczywiscie.

— Nieidziesz z duchem czasu, jak widze?
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— Chyba nie — odparta.

Usmiechnat sie szeroko.

— O rany, chiopie... -powiedzial do siebie.

— Dziewczynki czekga, zamierzates je zabra¢ do kina?

— Tak, aciebietez musze zabra¢ na niegrzeczny film.

—ldz stad i nie probuj mnie demoralizowac.

— | tak juz jestes zepsuta...

— Przestan, bo poprosze ciocic Mama Luke, a onajuz ci¢ hauczy moresu.

— A ktoto taki?—zasmiat sie. — Co zadziwne imie.

—W mojg rodzinie wszyscy mamy dziwne imiona.

— Zauwazytem.

— Postuchg] — zrobita dumna ming — jestem u ciebie zatrudniona, ale
Moj e zycie prywatne, to moje zycie prywatne.

— Alety nie masz prywatnego zycia. — Usmiechnat si¢ lekko.

— Mam bogate zycie wewngetrzne. Czytam Tacyta, Plutarchai Arriana.

— Wiekie niebal

— Czy widzisz cos ztego w historii starozytng? Sprawy wtedy miaty si¢
tak zle jak 1 teraz. Kazdy z tych pisarzy narzekal na zdemoralizowana
wspotczesna mtodziez i przepowiadat jg co ngmnigj czysciec albo cos w tym
rodzaju.

— Nie Flawiusz Arrian.

— Pisal 0 Aleksandrze Wiekim. Wbrew pozorom jego swiat byt catkiem
pouktadany.

— Ale on opisywat Aleksandra nie jako wspotczesny mu pisarz... — Oczy
mu pociemniaty nagle z czutosci. — Dlaczego ty mnie tak irytujesz, co? Wsrod
moich zngjomych nie ma ani jedng osoby, ktora wiedziataby, kim byt Arrian,

nie mowiac o tym, o czym w ogole pisat.

33



— Jaciebie tez nie lubi¢ — wypalita— ale jakos to przezyje, j&sli ci to nie
przeszkadza.

— Nie moze mi przeszkadza¢. Jezeli pozwolitbym ci odejs¢, dziewczynki
zepchnelyby mnie ze schodow i zadzwonity po ciebie, zebys przyszta na moj
pogrzeb.

Wstrzasnat nia dreszcz i obje¢ta sie ramionami. Pogrzeb, pogrzeb...

— Nie zartuj sobie z takich rzeczy.

— Kate, nie chciatem... — zaczat.

— Wiem... teraz chce si¢ ubra¢ — przerwata mu.

Uniést jedna brew.

— Wiasciwie, to mozesz pojs¢ tak. Nie widziatem takig koszuli nocne
od czasu, kiedy jako przedszkolak spatem z wiasng babcia. — Potrzasnat
glowa. — Mogtabys zatozy¢ sklep ze staromodng bielizna.

— To bardzo praktyczna koszula.

— No wiasnie. Praktycznai podniecgaca jak worek na ziemniaki.

— | dobrze!

— Juz, juz wychodze — zasmiat sic.

Wyszedt, usmiechajac Si¢ pod nosem.

Kate zalozyta do dzinsow ciemnoniebieski T—shirt i tenisdwki. Zaplotia
warkocz i westchnela, poniewaz nie byla juz tyle tygodni na niedzielng mszy.
Ale atmosfera kosciota tak bardzo jg przypominata te straszne wydarzenia.
Potrzebowata jeszcze troche czasu.

Kiedy weszla do jadalni, cata rodzina siedziata przy stole.

— Podobno miatas w nocy gosci — zagait, usmiechaac si¢, John.

— Tak. — Kate postata Gilbertowi i pannie Parsons zaklopotane

Spojrzenie.
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— Trzeba byto mnie obudzi¢, panno Mayfield — za¢wierkata Parsons. —
Tojazamuje Si¢ dziecmi. — Przymruzyta swoje czarne, zimne oczy.

— Oczywiscie, panno Parsons — odpowiedziata ulegle Kate.

Gilbert dokonczyt jajecznice i podnidst filizanke kawy do ust. Kate
patrzyta na jego smukle, umigsnione przedrami¢. Zdumiata S¢, ze znowu
podziwia, jak dobrze wyglada w zwyklg sportowe koszulce i sportowych
spodniach. Przypomniata sobie, jak mito byto czu¢ te twarde ramiona, gdy
trzymat ja narekach, i zarumienitasig.

Zauwazyt te zmiang i spojrzat jg w oczy. Nie odwrdcita glowy, a on
wpatrywat si¢ w nia z uwaga. Przez kilka sekund potaczyto ich zmystowe
porozumienie, ktore spowodowato, ze Kate rozchylita bezwiednie usta
Gilbert, ztakniony, patrzyt najg wargi.

Kate upuscita widelec i podskoczyta na dzwigk metalu upadgacego na
talerz.

— Przepraszam — wymamrotata.

— Chyba si¢ jednak nie wyspatas? — zasmiat si¢ dobrotliwie John. —
Stowo daje, ze 0 pétnocy przysiegatem sobie, ze od dzisig) nie bede prowadzit
rancza, tylko zostang domokrazca.

— Tez tak miatem. Bedziemy musieli wybudowa¢ przy zagrodach maty
domek | posyta¢ jednego z naszych na dyzur w burzowe noce — dodat Gilbert.

— Pod warunkiem, ze nie bede to ja, to Sie¢ zgadzam — powiedziat John.

— Zapamig¢tam to sobie. Bess, nie baw si¢ jedzeniem — strofowat starsza
coreczke, ktora rozprowadzata niescigte biatko z jgecznicy po krawedzi
talerza

— Nielubig¢ jgek, tatusu. Czy muszg jejesc?

— Oczywiscie, moja panno. Do ostatniego k¢sa — zawyrokowata panna

Parsons.
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Bess si¢ skrzywita.

— Panno Parsons, czy mogtaby pani przekaza¢ pani Charters, zeby
uzgodnita ze mna, co bedzie nakolacje? — spytat Gilbert.

— Oczywiscie. A ty, Bess, zjedz jgjecznicg.

Kiedy wyszta, Gilbert wziat talerz coreczki, zsunat z niego widelcem jg
porcje jaecznicy na swoj i zjadt wszystko. Potem przytozyt palec do ust |
czekal nareakcj¢ opiekunki.

Kiedy wrécita, pochwalita Bess i zapowiedziata, ze w koncu Si¢ nhauczy
jes¢ zbilansowane positki.

— A teraz, dziewczynki, pojdziecie si¢ zdrzemnaé, az tata bedzie gotowy,
zeby zawiez¢ was do kina.

Bess znowu wykrzywila buzi¢, ale nie protestowala, a mata Jenny
podreptata za Siostra.

— Pysznatajajecznica. Powinienes kaza¢ jg zjes¢ — zauwazyt John.

— Dobrze, jak ty zaczniesz na ochotnika jes¢ watrobke ze smazona
cebula, to Bess bedzie jadta jgecznice —obiecat Gilbert. — Chcesz is¢ z nami
nafilm?

— Niekoniecznie. Jade do Billings na spotkanie z facetem, ktory ma duzo
ziemi do sprzedania. Chcesz si¢ przejechac, Kate?

Kate, zaskoczona, przez chwile zastanawiata sSi¢, jak Si¢ grzecznie
Wywinac.

— Kate jedzie z nami — odpowiedziatl za nia starszy brat. — Dziewczynki
by mnie wykonczyly, gdybym jg nie zabral, a poza tym uwiebiasz
kreskowki, prawda?

— Alez oczywiscie, panie Callister.

— Pan Callister to nasz ojciec. Nie méw tak do nas.

— Pracuje dlawasi wydaje mi si¢ wiasciwe...
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— Zartujesz — parsknat John.

— Poczeka), az powie, dlaczego nosi zaplecione wiosy, to dopiero jest
zabawne — zasmial si¢ Gilbert. Kate spiorunowata go wzrokiem.

— Tylko sprébu.

Gilbert wytart usta biata ptocienng serwetka 1 wstat.

— Mam kilkatelefonéw do zatatwienia. Ruszamy o pierwsze.

Kate spojrzata na Johna.

— Stuzbowe telefony w niedziele?

— W niektérych czesciach $wiata to jeszcze sobota, a w innych to
poniedziatek. Wiesz, jaki jest, jesli chodzi o interesy. Zastanawia mnie tylko,
dlaczego tak bez przerwy narzeka na ciebie. Zwykle jest bardzo pobtazliwy w
stosunku do kobiet. Na przyktad Pauline tak naprawde pracuje tylko trzy dni
w tygodniu, apani Charters tez moze z nim wiele ugra¢, natomiast w stosunku
do ciebie zachowuje si¢, jakby ci¢ nie lubit.

— Tez go nie lubig. Nic nato nie poradzimy. A jesli chodzi o Pauline, to
jakim cudem wiaze koniec z koncem, pracujac na pot etatu?

— O, onajest po prostu z bogatego domu. Wcale nie musi pracowac, ale
Ztapata Gilberta w trudnym zyciowo momencie. Z poczatku to po prostu mu
Si¢ spodobata. A teraz jest juz jakby z przyzwyczajenia.

—To po cojg tego rodzau praca?

— Wiesz, potrzebna mu byta sekretarka. Wprawdzie ona nie jest
wykwalifikowana sekretarka, ale...

— Mgt zatrudni¢ kogos innego...

— Prébowat — John westchnat — ale tak dtugo histeryzowata i btagata, az
ulegt.

— O Boze, to niemozliwe. Nie wyglada na kogos, na kim tzy robia

wrazenie. — Kate szeroko otworzyta oczy.
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— Pozory myla.

— Chyba musialbys mnie diugo przekonywaé. — Usmiechnela si¢
ztosliwie.

John odchylit si¢ nakrzeslei trzymat uniesiona filizanke z kawa.

— Masz swietng reke do dzieci. Chyba zaimowatas si¢ jakimis dziecmi,
prawda?

— Tak. — Opuscita powieki. — Nie uczytam si¢ tego w zadng szkole, ale
duzo o nich wiem.

— To wida¢. Bess nigdy nie uwielbiata tak zadng ze swoich opiekunek.
A ciebie polubita od pierwszego werzenia.

— A ileich miata?

— Cztery od poczatku tego roku —wyznat wesoto John.

Kate uniosta brwi.

— A dlaczego tyle?

— Bo Bess lubi robale, weze, pajaki i chwyta je czesto, a potem lubi si¢
chwali¢ nimi opiekunkom.

— Ach, tak — usmiechneta sie Kate.

— Dlatego Gilbert zatrudnit panne Parsons, bo jest po prostu kims w
rodzaju sierzanta.

— Rozumiem.

— Wolatbym — upit tyk kawy — zeby zatrudnit ja do podatkow, wyplat
itp., tym bardzig zejest emerytowana ksiegowsa.

— No tak, zapewne wolataby robi¢ to, co lubi, a nie opiekowaé si¢
dziecmi, ktorych nie znos.

— Wiem, wiem. Ale Gilbert nie moze w to uwierzy¢. Nie lubi¢ jego
dzieci? Po smierci Darlene caty czas jest w rozjazdach. Ja z kolei nie mogtem

zaymowac Si¢ dziewczynkami, bo muszg wozi¢ byki na wystawy. Wiesz, jak
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uzyskuja wysokie noty, to wtedy wigceg pienicdzy dostgje si¢ za ich potom-
stwo i tak dalg. — Popatrzyt nania diuzey.

— Wydaje mi si¢, ze mu powiedziatas do stuchu w sprawie jego opieki
nad dziewczynkami. Ja tez mu kiedys mowitem. — Uspokoit ja gestem reki,
kiedy si¢ poruszyta nerwowo.

— Ale mnie nie stuchat. Postuchat ciebie.

— Tylko przez to chciat mnie zwolnic¢.

— Nadal tu jestes.

— Zastanawiam Si¢, jak diugo jeszcze. Mogtabym wréci¢ do mojg ciotki,
ale to nie byloby fair wobec nig. Musze¢ si¢ jakos sama utrzymywac. To jest
praca na petny etat i dla mnie odpowiednia. Nie tak tatwo o pracg, mimo
wspaniatych ekonomicznych statystyk.

— Ciesze Si¢, ze Sie do nas zgtositas. Tylko ty jedna potrafitas obstugiwac
komputer.

— Nie opowiadq...

— Myslaly, ze szukam urody zamiast rozumu. To nie oznacza, ze nie
jestes tadna, ale nie prowadze agencji modelek.

— Zastanawigace, ze tw¢j brat w ogole mnie zatrudnit. Od razu
wyczutam, ze mnie nie polubi. Ale zobaczyt w CV, ze szybko pisze, to
zmienit zdanie.

John nie zamierzal powiedzie¢ Kate, jak jego brat skomentowat jg
wyglad i ugrzecznione maniery. Mimo wszystko dziwito go, ze nie podobata
mu Si¢ ta przemita dziewczyna.

— Jestes komputerowym geniuszem. Nie wiedziatem, co mozna zrobi¢ z
tabelkami i wykresami, dopdki nie zobaczytem, jak ty to robisz.

— Uwielbiam komputery. Mysle, ze Pauline tez si¢ spodobagja, jak
zobaczy, ze znaczaco ulatwiga zycie. Jest tyle stron internetowych
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poswig¢conych przemystowi i hodowli bydta. Wiasciwie to moglibyscie miec
SWO0ja strong internetowa.

John gwizdnat z wrazenia.

— Nigdy o tym nie pomyslatem. To mogtoby zrewolucjonizowaé sposob
prowadzenia interesow, nie méwiac o tym, ze nie musielibysmy tak wiee
podrézowad.

— Tez tak sadze — usmiechnela sie.

— Powiedz to Gilbertowi, jak pdjdziecie do kina. Zobaczymy, co on na
to.

— Mysle, ze lepig bedzie, jak to wyjdzie od ciebie — powiedziata.

— Na pewno mu si¢ spodoba. Mnie si¢ juz podoba. Potrafisz stworzy¢
strone?

Skrzywita sig.

— Nie do konca. Ale znam —dziewczyne, ktora potrafi. Mieszka
niedaleko Billings, a poznatam ja w szkole dla sekretarek. Jest naprawde
dobrai ma pouktadane w gtowie. Jesli chcesz, to Si¢ z nig skontaktuje.

— Oczywiscie. To swietny pomyst.

— Co jest tym pomystem? — spytat Gilbert, pojawigac si¢ w drzwiach.

— Wchodzimy do internetu — zapowiedziat John.

— To znaczy?

— To znaczy, ze Kate wymyslita, ze powinnismy mie¢ wiasnag strong i
poszerzy¢ swoje horyzonty.

— Rozumiem. Na przyktad prowadzi¢ skup i sprzedaz bydtata droga?

— Wiasnie.

— Petna niespodzianek, panno Mayfield? — Usmiechnat si¢ do nig.

— Jest nieoceniona. To moze nie bedziesz juz jg grozit, ze ja zwolnisz,

c0? — zaproponowat John.
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Alejego starszy brat nie zareagowat na t¢ pochwate.

— Jest prawie pierwsza. Kate, idz po dziewczynki i jedziemy.

Nie wygladat na zachwyconego. Z niczego, co wymyslita, nie byt
zadowolony. Zastanawiala si¢, dlaczego go jeszcze nie zostawila z tym

bataganem. Poszta po dziewczynki, nie wiedzac, co o tym sadzi¢.
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ROZDZIA£ CZWARTY

Dziewczynki swiergotaty jak ptaszki przez cala droge do miasta, jadac
na tylnym siedzeniu czarnego jaguara swojego taty. Kate siedziata obok
kierowcy, usmiechgjac Sie, kiedy opowiadat jg o0 zwiastunie bagki, ktory
widziat w telewizji. Teraz coreczki beda mogly te bajke obgrze¢ na duzym
ekranie. Dzien byl pickny, ciepty, a na drzewach rozwijaly si¢ paczki.
Wszystko powinno by¢ wspaniate, ale Kate czuta si¢ nieswojo.

— O czym rozmyslasz? — spytat Gilbert.

— Zastanawiam sSi¢, czy w o0gole powinnam wspomina¢ o stronie
Internetowse.

— Dlaczego? Przeciez to swietny pomyst. John powiedzial mi o tg
dziewczynie, ktérarobi strony. Skontaktuj Si¢ z nig jutro i zaczynamy.

— Bedziesz musiat jg powiedzie¢, czego doktadnie oczekujesz.

— Zaden problem.

— Dobrze. — Kate odwrocita si¢ i spojrzata na dziewczynki,
rozentuzjazmowane nowa ksigzeczka, z ktérg co i raz wyskakiwaty sktadane,
trojwymiarowe postacie.

— Kupitem im wczorg i zostawitem w samochodzie. Uwielbiaja ksiazki.

— To pierwszy krok, zeby pokochaty czytanie.

— Czy twoja mamatobie czytata?

— Zapewne. Ale bylismy bardzo mali, kiedy nasi rodzice zmarli. Ciocia
nam czytata, jak bylismy starsi.

— Pewnie [ubisz science fiction.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Bo lubisz komputery.
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— O, tak — usmiechneta sie — komputery i science fiction sa ze soba
powiazane. A ty, co wolates czytac?

— Opowiesci o piratach i kowbojach. A teraz podreczniki do genetyki i
teoric zarzadzania. Nie pamigtam, Kkiedy ostatni raz czytatem dla
przyjemnosci.

— A wasi rodzice wam pomagaja? Nagle zesztywniat i zacisnat usta.

— Nie rozmawigimy o moich rodzicach. To dziwne. Ale nie ciagneta
tematu. .

— To mito z twojg strony, ze wziates dziewczynki do kina.

— Miatas racje. Nie poswiecam im duzo czasu. To nie wynika z braku
checi, tylko z braku kogos, kto przeatby moje obowiazki. Nawet sobie nie
wyobrazasz, jak trudno znalez¢ dobrego zarzadce, ktory chciatby mieszkaé na
ranczu.

— Moze nie ogtaszasz sie wszedzie tam, gdzie mogtbys?

— To znaczy?

— Na przyktad, wiesz, w wielu czasopismach z twojg branzy sa
ogtoszenia, na ktore ludzie moga odpowiada¢, ale tylko na adres redakgji.
Wtedy nikt nie wie, ze tak naprawdg pisze do ciebie.

— Skad znasz czasopisma o hodowli bydia?

— Czytam je. Skoro tu pracuje, to powinnam mie¢ o tym blade pojecie.

Pokrecit gtowa.

— Coraz bardzig mnie zdumiewasz.

— Kate, co to za stowo? — spytata Bess, podajac jg wielka ksiazke.

Kate odwrdcita si¢ i wodzac palcem pod tekstem, przeczytata powoli
stowo, czekajac, az obie dziewczynki powtodrza je poprawnie.

— Masz duzo cierpliwosci. Panna Parsons nie jest chetna do uczeniaich

nowych stow.
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—Boonalubi cyfry.

— To prawda.

Zatrzymat si¢ przed kinem, gdzie petno byto rodzicéw i dzieci. Wysiedli
z auta i Gilbert zamknal samochdd, krzywigc sie na widok kilkunastu
minivanow zaparkowanych obok.

— To swietne pojazdy do przewozenia dzieci — zauwazyla ze ztosliwa
ming Kate. — | mamusie tez je docenigja.

— Kocham moje dzieci, ale nie bede jezdzit minivanem — powiedziat
pogardliwie.

Siostrzyczki pobiegty ustawi¢ si¢ w kolgjce do kasy i zaczety rozmawiaé
z inng dziewczynka, ktora widocznie znaly, a jg znudzona mama cala Si¢
rozpromienita, widzac Gilberta.

— Czes¢, Gilbert! — zawolata. — Idziemy na film o dinozaurach. Czy wy
tez?

— Tak, naten wtasnie — powiedziat, wyjmujac pieniadze z portfela. Podat
kazdg coreczce po banknocie, by moglty same kupi¢ sobie bilety. On kupit dla
Katei dlasiebie.

— Czes¢, Arnie — pozdrowit kolezanke coreczek.

Mata odpowiedziata, Smigjac Si¢ wesoto czarnymi oczkami.

— Bedziemy siedzialy z Arnie, tatusiu! — zawolata Jenny.

—To znaczy, zejausiade ztoba i z...?

— Mtoda kobieta zrobita pauzg.

— To jest Kate — powiedziat Gilbert i niespodziewanie wziat ja pod reke,
usmiechaac si¢ znaczaco. — Oczywiscie, mozesz usias¢ z nami, Connie.

Kobietawestchneta i odpowiedziata:

— Nie, chyba jednak przypilnuj¢ dziewczynek. Mito byto ci¢ zobaczy¢. —
Odeszta zawiedziona.
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Dilon Gilberta zsuncta si¢ po przedramieniu i otulita recke Kate.
Dziewczyna wzdrygneta sig, ale on ja przytrzymat cieptymi, szczuptymi
palcami. Pociagnat ja za soba wzdtuz welurowego sznura zawieszonego na
stupkach.

— Powiedz cos smiesznego — szepnat jg do ucha, co wygladato, jakby jg
szeptat stodkie stowka. — Jak widzisz, jestem tu nie lada sensacja.

Kate rozejrzata si¢ i zobaczyta ttum kobiet i dzieci, i ani jednego
mezczyzny. Dwie z pan obrzucity Gilbertai Kate znaczacymi spojrzeniami.

Nagle kolgka poruszyta si¢ i musieli si¢ odsuna¢ od siebie. Podchodzili
do bileterki, pilnujac dziewczynek.

Kate czuta si¢ bezpiecznie. Nie wygladat na kulturyste, byt lekki i peten
gracji, ale cigzka fizyczna praca wyrobita w nim pewna site i wytrzymatosc.
Kate sama widziata, jak przewracat cieleta i byki na ziemig, zeby je opatrzy¢
lub dokona¢ jakiegos zabiegu. Opieranie si¢ 0 jego silne ciatlo wprawiato ja w
uniesienie, jakiego nie zaznata nigdy przedtem.

Mickkos¢ jg ciata i ciepto, jakie od nig bito, przeszylo go nagtym
dreszczem. Popatrzyt na nia zadziwiony, ae nie widziala tego
zafascynowanego spojrzenia. Usmiechnela si¢ do dziewczynek, ktore
popedzity z kolezanka i jgf mama do sali kinows.

— Lubia ci¢ — zauwazyt.

— Jatez je lubig. Podal bilety dziewczynie w mundurku i poprowadzit
Kate w gore sali do ostatniego rzedu, gdzie byty podwdjne siedzenia dla par.
Kiedy wygasaty swiatta, opart rami¢ z tytu jg fotela

Kate siedziatla zszokowana nagta zmiana w jego zachowaniu. Objat jg
rami¢ i przyciagnat do siebie, przytulajac policzek do jg skroni. Nigdy nie
byta z me¢zczyzna w kinie, poza jedna randka z chtopcem, ktory niecierpliwie

czekal, az si¢ skonczy film.
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— Wygodnie ci? — spytat aksamitnym gtosem.

— Tak —wyszeptata.

Westchnat | skupit sie ha doznaniach, ktére ptynety z bliskosci Kate, z
jg jedwabistg skory i rézanego zapachu witosdw. Dwadziescia dwa. Miata
dwadziescia dwa lata, a on byt az 0 dziesiec lat starszy. Powiedziata mu juz,
co 0 tym mysli.

Skrzywit si¢ namysl o dzielacg ich réznicy wieku. Miat dwie coreczki |
wielkie przedsichiorstwo do prowadzenia. W dalszym ciagu nie otrzasnat si¢
po utracie Darlene, a mimo to coraz czescig pragnat Kate. Mnig wiecq tak,
jak ktos zmeczony wedrowka w sniezyce marzy o cieptym kominku i goracej
herbacie. Draznito go to, ze nie potrafit uporzadkowac i nazwa¢ swoich uczug.

Zauwazyl, ze jest spigta. Zaplott maty kosmyk wokét jg ucha.

— Hg, nie zamierzam si¢ na ciebie rzucac, okg?

—Mhm... — Troche Si¢ zrelaksowata.

Ulga w jg gtosie przywotata go do porzadku, i zabrat rami¢ z jg
oparcia, zmuszgac si¢ do sledzenia akgji filmu. W koncu pracowata dla niego.
| nie nalezato wykorzystywaé jg jako tarczy odstraszajace inne kobiety. Ale
czy jemu do koncatylko o to chodzito?

Kate dala si¢ porwac akcji filmu i wspaniatg animacji. Historia jednak
nie do konca okazata si¢ szczesliwa i byto jg przykro, ze dziewczynki beda
smutne. | rzeczywiscie, zaraz po filmie przybiegty do nich, ptaczac z powodu
smierci niektdrych dinozauréw.

— Bess, to tylko film, nie ptacz, dobrze? — uspokgata Kate i wzicta
dziewczynke narece.

— Aleto byto takie smutne! Dlaczego co$ mus umierac?

— Nie wiem, kochanie — odpowiedziata Kate, zaciskaac powieki, zeby

samg Si¢ nie rozptakag.
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Gilbert niést Jenny i wyszli we dwoje z kina, styszac, jak inne matki
staraly sie dzieciom wyjasni¢ zjawisko wyginiecia dinozaurdw.

— Uspokdj sie, kochanie, to tylko bajka. Tak naprawde dinozaury nie
umialy méwi¢, a ich mézgi byty wielkosci ziarenek grochu. | gdyby leciat
meteoryt, to statyby tam i czekaty, az nanie spadnie, i wcale by o tym ze soba
nie rozmawiaty.

— Naprawde nie? — spytata lekko pocieszona Jenny.

— Naprawde.

Kate zasmiata si¢ z wyjasnien Gilberta, a dziewczynki troszeczke si¢
rozchmurzyty.

— A mozemy zjes¢ lody w drodze do domu? — spytata Bess, wycierajac
resztki tez.

— Oczywiscie, wstapimy do koktajlbaru.

— Dzieki, tatusiu!

— Jestes ngjfginszym tatusem — powiedziata mu Jenny prosto w szyje,
przytulajac si¢ do niego mocno.

— Naprawde, jestes ngfanszy — podchwycita z usmiechem Kate.

— Jestem tatusiem weteranem. — Zapial coreczki w foteikach. — Lubisz
mrozony jogurt? — spytat,wsiadajac do samochodu.

— Lubi¢ — przytakneta Kate, siadajac przy nim.

— Dobrze, to zawieziemy porcje dla panny Parsons i pani Charters,
zebysmy nie dostali po uszach za to, ze dziewczynki zjedza deser przed
obiadem.

— To sie¢ nazywa zapobiegliwos¢ — zasmiata Sig.

Bar z jogurtami i sernikami znagjdowat si¢ na ich trasie, kilka mil od
domu. Wzi¢li wszystkie porcje nawynos, bo Gilbert czekat na telefon kupca z

INnego stanu.
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— Nielubi¢ pracowaé w niedziele, ale czasem nie moznatego uniknag.

— A czy czasami zabierasz je do kosciota?

—No, nie...

Obserwowata go tymi swoimi wielkimi szarymi oczami, nie potepigac
ani nie ocenigjac. Chyba domyslitasi¢, ze jego wiara zachwiata si¢ po smierci
Darlene. Zreszta, ona sama, odkad rodzice...

— Sama tez nie chodze od kilku miesiecy, ale jesli zaczne ponownie, to
czy bedzie ci przeszkadza¢, gdybym je ze soba zabrata?

— Nie, nie bedzie.

Usmiechneta si¢ do niego i obdarzyta prawie czutym spojrzeniem.

Z trudem oderwal od nigj oczy i skierowat wzrok najezdnig, zaciskgac
dionie na kierownicy. Czut, ze nie potrafi si¢ dtuzg opierac jg urokowi |
chcial unikna¢ problemow, ktére mogltyby sie pojawi¢. Podobata mu sig, ale
nie wiedziat, czy sam jest dla nig wystarczajaco atrakcyjny. Bardzo pragnat
nie popetni¢ biedu i nie chciat, zeby zaczela szukac kolgng pracy.

— Dzisig) byto bardzo mito — zagait — ale pamig¢ta, ze panna Parsons jest
opiekunka dzieci, a ty powinnas nadgoni¢ prace nad dokumentami Johna,
jasne?

— Dobrze, postaram si¢ ze wszystkich sit, zeby si¢ nie wtracaé do
dziewczynek.

— Pauline nie bedzie przez caty tydzien, ale zdazy przyjechaé na
przyjecie ogrodowe, ktore wydajemy w sobote. W poniedziatek mozesz g
udzidli¢ kilku lekcji obstugi komputera.

Kate skrzywita si¢ niezadowol ona.

—Onamnienielubi.

—Wiem, ale si¢ nie przggmuj. Jest wydajna, jak trzeba.
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Kate nic nie odpowiedziata, zastanawigjac sie, w jaki sposob Gilbert nie
zauwazyl, ze wcale nie byla wydana, bo prawie nie wykonywata swoje
pracy.

— Czy John zatrudniatl kogos przede mna?

— Tak, miat swietng sekretarke, ale odeszta dosy¢ szybko.

— A podata przyczyne?

— John mowil, ze miata za duzo roboty, ale nie uwierzyt jg. Nie miata az
tak duzo pracy.

O, na pewno miata, skoro pracowata dla Johna i jeszcze zawalano ja
dokumentami Gilberta. Oczy Kate przypominaty w tg chwili waskie szparki.
Jesli ta cata Pauline sadzi, ze Kate da si¢ podobnie wrobi¢, to sie zdziwi.

— Nie — zastanawial si¢ gtosno Gilbert. — Pauline mowita, ze nie potrafi
obstugiwa¢ komputera, a wszystkie dane byty prawidtowo wprowadzone...

Kate przemilczata jego komentarz. W koncu sam dojdzie do prawdy.
Odwrocita sie | popatrzyta na dziewczynki, ktore zaadaly jogurt z
kubeczkow. Byly takie stodkie i sliczne, a Sandy przypominata Bess ...
Przygryzta warge, zeby powstrzymac tzy. L.zy jeszcze nikomu w niczym nie
pomogty.

Gilbert zgjechat przed dom i pomogt Kate wydoby¢ dzieci z fotelikow.

Kate zawstydzita si¢ nagle.

— Dziekuj¢ zakino — powiedziata zmieszana.

— Cata przyjemnos¢ po mojg stronie — odpowiedzial niedbale. —
Chodzcie, maluszki, zaprowadze was do panny Parsons, a sam pobawi¢ Si¢ W
ranczera.

— A my mozemy pobawi¢ si¢ z toba? — Spytata Bess, 1apiac go zareke.

— Jasne, jak tylko nauczycie si¢ porownywaé wykresy wagi cielat |

obliczac ilos¢ biatka w paszy, to zaraz was zatrudni¢ — zrobit powazna ming.
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— Och, tatusiu! — Bess wydgta usteczka.

— Kiedys bedziesz wielka ranczerka, mtoda damo.

— A Billy powiedzial, ze jego tata powiedzial, ze si¢ cieszy, ze ma synka,
a nie coreczki. A ty, tatusiu, chciatbys, zebysmy i ja, | Jenny byly
chtopczykami?

Gilbert uklakt przed corka najednym kolaniei mocno ja przytulit.

— Tatus kocha swoje mate dziewczynki

— powiedzial migkkim glosem — i nie zamienitbym was na zadnych
chtopcdw na swiecie. Powiedz tak Billy'emu.

— Powiem. — Pocatowata go w policzek z gtosnym milasnicciem. —
Kocham cie, tatusiu!

— Jaciebietez, kurczaczku.

Jenny takze chciata si¢ przytuli¢, ale w koncu obie daty si¢ zaprowadzi¢
0jcu do opiekunki.

Kate patrzyta na ten szczesliwy obrazek | odczuwata silng tesknote za
rodzina, ktérg niedawno stracita. Szta powoli do swojego pokoju, ciagnac
dionia po gtadkig, drewniang poreczy schodow, i starata sie¢ pokonat wiasne
uczucia.

Wieczorem siedziata w saloniku telewizyjnym i ogladata stary film,
kiedy ustyszata ciche pukanie do drzwi. Wysunety si¢ zza nich dwie mate
postacie, zawinigte po uszy w kolorowe frotowe szlafroczki.

— Czes¢ — powiedziata z usmiechem, kiedy wdrapywaly si¢ na jg
kolana. — Ladnie pachniecie.

— Kapalysmy si¢, a panna Parsons mowita, ze mamy sos czekoladowy
nawet we wiosach, i ja ochlapatysmy — zachichotata Bess.

— Niedobre dziewczynki.

— A opowiesz nam bake?
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—A oczym?

— O misiach.

— Dobrze.

Zaczela opowiesé, zaznaczajac gtosno kazdy nowy etap fabuty, a one
zastygly w milczeniu, chtonac kazde stowo. Jednak Kate postanowita
Sprawdzié, czy stuchaja.

— A wtedy wilk dmuchat i chuchat, az...

— O, nie! — Przerwata Bess. — To bgka o swinkach!

— Powaznie? — zaSmiata si¢ Kate. — No dobrze, zatem misie wrocity do
domu...

— Dmuchajac i chuchgac? — spytat gigboki meski gtos dobiegajacy od
drzwi.

Dziewczynki spojrzaty na ojcatroszke sptoszone.

— Panna Parsons was szuka, mate uciekinierki. Chyba musicie predko
zmykaé¢ do t0zek.

— Och, Kate, musimy pedzi¢! — zawotata Bess | razem z Jenny zeszly z
kolan swojg ulubienicy i pobiegty do sypialni, trzymajac Si¢ za rece.

— Dobranoc, dobranoc!!! — wolaty jeszcze na schodach.

Gilbert przygladat si¢ Kate z daleka. Na flanelowa koszule zarzucita
podobny biaty szlafrok, na ktéry opadaty jg diugie wiosy. Wygladata bardzo
miodo.

— Nieczytatas im tg bajki. Znasz ja ha pamig¢?

— Prawie. Juz ja tyle razy opowiadatam...

— A komu?

Usmiechatasie.
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— Takig jedng dziewczynce, ktdra czasami ze mna Spedzata noce.
Twoje coreczki same do mnie przyszty i prosity o bajke, a ja nie mogtam im
odmowi¢ — wyjasnita.

— Przeciez nic nie mowie.

— Wiem, ze to sprawa panny Parsons. Staram si¢ nie wtracac.

—Wiem, ale napewno jest jg niezbyt mito, kiedy przychodza do ciebie.

— Nie mogg ich odgani&c.

— Porozmawiam z nimi, ale spokojnie. Nie bede dlanich niemity.

— Okg.

— Nie zaniedbuj wtasnych obowiazkéw. Nie place pannie Parsons za
czytanie podrecznikow doradztwa podatkowego.

— Zartujesz. Czytatakie rzeczy?

— Kocha to. Zdge si¢, ze musiata is¢ na przedwczesna emeryture |
dlatego zgtosita sie do pracy u mnie. Nie siedz zbyt dtugo. John zaczyna
wczesnie rano. Wyjezdza natydzien, bo wystawia Ebony Kinga.

— A, tego mtodego championa? Zgada kukurydze z mojg dioni. Nie
wiedziatam, ze byki moga by¢ tak tagodne — zastanowita si¢ Kate.

— Ale moga by¢ grozne. W napadzie szatu zatratowatyby cztowieka.

— Pawnie tak. — Wstata i wtozyta rece do kieszeni szlafroka. — Stuchgj,
przykro mi, ze dzieci tu przyszty.

— Mnieto nie przeszkadza. Ale nie powinny si¢ do ciebie przywiazywac.
Wiesz o tym i wiesz dlaczego.

— Uwazgja, ze ozenisz si¢ z Pauline — wypalila i zarumienita si¢, ze
podjecta tak osobisty temat.

— Nie myslatem w ogole o matzenstwie — popatrzyt na nia z nagtym
podziwem — ale moze powinienem. Moje coOrki rosna, a ja nie umiem

postepowac i czué jak kobieta.
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— POki co, wspaniate sobie radzisz. Sa grzeczne, uczynnei kochagjace.

— Taka bytaich matka— westchnat i na chwile najego twarzy pojawit si¢
grymas bolu. — Kochata je bardzo.

— Mowites, ze Bess bardzo ja przypomina.

— O, tak. Miata dtugie— falujace jasne wiosy... Jenny jest fizycznie
bardzig) podobna do mnie. Ale Bess ma mgj charakter.

— Zauwazytam. Szczegolnie, kiedy nie chce czegos robi¢.

Wzruszyt ramionami.

— Bycie upartym nie zawsze oznacza zty charakter. Wytrwatos¢ pozwala
dokona¢ wielkich czynow.

— Chyba masz racje. — Obserwowata jego twarz, na ktérg wida¢ byto
slady ciezkig pracy i zmartwien. Miat regularne rysy, ale nie byt urodziwy.

On réwniez Si¢ jg przygladat i wzbudzito to w nim emocje, nad ktorymi
musiat popracowac, zeby zgasty. Wyszedt i zza drzwi powiedziat:

— Spij dobrze, Kate.

— Ty tez.

Zamknat drzwi, nie patrzac juz na nia, a ona dag, juz bez

zainteresowania, ogladata film.
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ROZDZIA£PIATY

Caly tydzien wlokt sie powoli, a dziewczynki, ku przerazeniu Kate,
chodzity za nia jak cienie. Martwila sie, szczegolnie po tym, jak Gilbert
nakazat jg poswigci¢ Sie¢ swoim obowigzkom. Nie pomagaty wspomnienia
jego cieptych ramion w kinie. Bata si¢, ze j&sli na niego spojrzy, to on odczyta
W jg oczach, jak bardzo jg si¢ podoba.

Nadeszta wreszcie sobota i dom zapetnit si¢ gos¢mi. Kate nie chciata
konwersowa¢ z bogatymi ludzmi, wigc trzymata si¢ dzieci i panny Parsons,
ktora w koncu wymkneta sie do domu, zostawiajac dziewczynki pod opieka
Kate. Gilbert, zgjety zngjomymi, nie zauwazyt podmiany. Niestety, sprawa si¢
wydata, kiedy Kate pozwolita dziewczynkom na zabawe pitka plazowa na
obrzezu basenu. Nie bytoby problemu, gdyby nie to, ze ktoras z nich rzucita
wielka pitke prosto w gtowe Pauline, ktérg dziewczynki nie lubity. Kate
probowata zlapa¢ pitke, zeby nie dostaly reprymendy od sekretarki.
Poslizgneta si¢ na sliskig krawedzi basenu i wpadta do wody z gtosnym
pluskiem. Nie umiata, niestety, pltywag...

Kiedy Gilbert uslyszat plusk, spojrzat znad prospektu, ktory czytat.
Polaczyt wszystko w calos¢, czyli upadek Kate, kolorowa pitke i swoje
chichoczace coreczki, schowane za donica z rozami. Potrzasnal gtowa,
skrzywit si¢, odtozyt prospekt i z rozbiegu wskoczyt za Kate do basenu. Byt w
hawajskig koszuli i w szortach.

Rodzice Kate popetnili btad, nadajac swojg corce drugie imie — Gracja.
Imi¢ to w zadng mierze nie pasowatlo do wiascicielki. Miata co prawda

smuktei diugie konczyny i pickna sylwetke, ale wdzieku za grosz.
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Teraz w bi¢kitng wodzie basenu jg cienka biata sukienka zdawata si¢
przezroczysta, a pod nia widoczne byly cienkie figi i bawetniany, migkki
stanik, ktory nie ukrywat sterczacych z zimna brodawek.

Akurat odpowiedni widok dla zamoznych gosci przybylych na
ogrodowe przyjecie u Callisteréw. Pauline smiata si¢ nazbyt gtosno, az Kate
przysi¢gta, ze nastepnym razem pozwoli nato, zeby pitka walneta prosto w jg
pusta gtowe.

Nagle zachtysneta si¢ i poczuta, jak czyjes silne ramiona oplatgja ja |
wyciagaja z gicbokig wody. To chyba Gilbert, bo John nawet nie spojrzat w
te strong... Kiedy juz wyszedt na brzeg, niosac ja na rekach, spojrzata na
Pauline. Pragneta by¢ tak pickna jak ona. W tg chwili wydawato jg sig, ze
zadne umigetnosci, takie jak obstluga komputera czy pracowitos¢, nie moga
konkurowa¢ z uroda, ktora przyciaga mezczyzn jak magnes.

Teraz trzymat ja na rekach, a jego twardy tors przygniatat jg piersi, co
wprawiato ja w stan niepokoju i podniecenia. Zastanawiata si¢, Czy wyrzuci ja
Z pracy za zrobienie sceny na przyjeciul.

Prawde mdwiac, niespecjalnie uktadato si¢ miedzy nimi przez ostatnie
tygodnie, gtéwnie z winy dziewczynek. Na przyklad dwa tygodnie temu
bawily si¢ w chowanego. Kate wybiegta na frontowy ganek i spadta ze
schodkow prosto w kolczasty krzak rézy, pod nogi teksanskiego hodowcy,
ktory przyjechat w interesach i prawie pekl, stargjac si¢ nie wybuchnaé
smiechem.

A potem nastapit incydent z lodami, kiedy to Bess celowata w nia
wielkim czekoladowym lodem w waflu, a ona, Kate, cofata si¢, zasmiewgjac, i
nie zauwazyta Gilberta, ktory wiasnie wchodzit do domu, caty brudny, w
zabtoconych butach jezdzieckich, z rozcictym do krwi czolem. Mala

winowajczyni rzucita w nia lodem, a Kate zrobita unik, skutkiem czego rozek
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wyladowat na czole ojca. Otart czoto, a bezksztattna masa zachlapata podtoge.
Spojrzenie Gilberta zmrozito Kate, ale on bez stowa ruszyt do tazienki,
brzeczac ostrogami.

A teraz przytopionai upokorzona zastanawiata si¢, CO moze Si¢ jeszcze
wydarzy¢ i1 zdyskredytowaé ja jeszcze bardzig w oczach pracodawcy.
Prébowata sie¢ wyswobodzié.

— Niewier¢ si¢, Kate — powiedziat jakims dziwnym gtosem.

— Przepraszam — zakastata — ale juz sobie poradze. Mozesz mnie puscic.
— prychatadalg.

— Jak ci¢ puszcze, to dopiero zrobisz z siebie widowisko — powiedziat jg
prosto do ucha.

Odwracit gtowe:

— John, przypilnuj dziewczynek— zawotat.

— Jananie popatrze, Gilbercie — zaproponowata leniwie Pauline.

— Lepig nie. John! Popatrz na nie! — powtorzyt i czekat, az John oderwie
si¢ od grupki gosci i podejdzie do bratanic.

Tymczasem ojciec niesfornych corek wnosit Kate po schodach.

— Dlaczego nie nauczytas si¢ ptywac?

Jego Dbliskos¢, jg przezroczysta sukienka i swiadomos¢ wiasng
niezdarnosci zawstydzaly ja.

— Boj¢ sie¢ wody — wymamrotata.

Nie chciata sobie przypomina¢. Zapewne nigdy nie widziat, jak ktos si¢
topi.

— Przepraszam, ze narozrabiatam na twoim przyjeciul.

Przeszli przez drzwi jg sypiani i tam postawit ja na dywanie. Stanat
pochylony nad nia i zaciskat delikatnie dtonie na jg ramionach.

— Nie przepraszaj tak ciagte.
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Jego bliskos¢ i intymna sytuacja, w jakig si¢ znalezli przed chwila,
postawity ja w krepujace sytuacji. Starata si¢ 0 nim mysle¢ jak o ojcu swoich
podopiecznych, ale nie byt w tg chwili nikim innym, jak bardzo pocia-
gajacym mezczyzna.

— Chyba nie zrozumiesz nigdy, ze to panna Parsons ma si¢ zajmowac¢
dziewczynkami, aniety. A pozatym, to gdzie ona, do cholery, poszia?

— Jest w biurze.

— | co tam robi?

— No dobrze. Robi raport podatkowy dla Johna.

— Zatem zamienityscie si¢ obowiagzkami bez pozwolenia, tak?

— Tak. Przepraszam. Wiesz, ze ja nie lubie podatkdw, a ona dzieci, |
takze wiesz...

— Wiem.

— Nie powinnam byta dawa¢ im pitki do zabawy. Myslatam, ze beda Si¢
bawi¢ przy ptytkig czesci basenu, aone...

— A Bess rzucita pitka prosto w wystylizowana fryzur¢ Pauline. —
Zacisnat ustai patrzyt jg w oczy. — Oczywiscie kryjesz je. | z lodem, i z tym,
ze Sie wtedy przewrdcitas na schodach, bo potknetas sie o zabawke Jenny.

— Wiedziates?

— Jestem ojcem od pigciu lat. Widze wystarczajaco duzo. — Spojrzat w
dét, na jg cialo kuszaco oblepione przezroczysta, cieniutka bawelng. Jg
sterczace piersi, wypukte brodawki... Uczucie, jakiego doznat, gdy niost ja
blisko przycisnicta do siebie, zaparto mu dech. Poczul, ze reaguje na
przeswitujaca spod mokreg sukienki nagosé... Musi zaraz wyjsc, jest tak
mioda...

Zaklat pod nosem.

— Przebiergj sie.
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— A €0 z panng Parsons?

— Od dzisdg ty si¢ zagmujesz dziecmi. Widze, ze na nic si¢ zda
odsuwanie ciebie od dziewczynek. A ja oddam pann¢ Parsons Johnowi —
mowit dalg, idac juz korytarzem w strone tazienki. — Nie bedzie tym za
chwycony, ale sam fakt, ze nie pojdziemy siedzie¢ za podatki, zrekompensuje
mu te przykrosé¢. A w poniedziatek nadal szkolisz Pauline. W tym czasie pani
Charters zggmie si¢ dziecm.

— Alejajestem sekretarka, a nie opiekunka!

— Swietnie, mozesz kilka listow podyktowaé Bess.

—Ale...

Juz nie stuchat. Zamknat za soba drzwi.

Kate tupnetai popatrzyta w lustro. Wygladata... mokro! | zupetnie nago!
Wszystko wida¢ byto jak na dtoni. Nic dziwnego, ze tak na nia patrzyt.
Zarumienita si¢ od czota po palce u stép. Jak bedzie mogta spojrze¢ mu w
oczy po czyms takim?

Przebrata sie 1 wrocita do ogrodu, catkowicie upokorzona. To dziwne, ze
nie podobat jg si¢ John, taki urodziwy i czarujacy.

Na szczgscie onatez nie bylaw jego typie. Podobno przezyt kiedys jakis
tgjemniczy romans, od tamtg pory miewat tylko przelotne znajomosci. Pani
Charters, jako skarbnica wiedzy rodzinng, raczyta Kate tego rodzau
opowiesciami. Wedtug Kate John nie wygladat na cziowieka o ztamanym
sercu, ale kto wie, moze dobrze udawat,

Kate zakochiwata si¢ w gwiazdach estrady i ekranu i w kolegach ze
szkoly. Raz nawet bardzo, w pewnym chiopcu z sasiedztwa. Ale ich
zngjomos¢ ograniczyla sie do kroétkich pocatunkow, delikatnych karesow i nie

byto w czasie g trwania zadnych ptomieni pozadania
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A odkad Gilbert Callister obggmowat ja w kinie, atym bardzig kiedy ja
trzymat w silnych ramionach dzisiejszego popotudnia, zaptongta ogniem. Nie
wiedziala, co ma o tym sadzi¢, bo w koncu byl jg szefem i wiasciwie jg nie
lubit. Mato si¢ widywali, bo tak jak John nie cierpiat papierkoweg roboty i
chetnie pomagat ludziom w kazdg pracy, jaka Si¢ nadarzyta na ranczu.
Bardzo rzadko odpoczywat.

Pani Charters miata swoja teorie, wedtug ktérg starat se¢ tak duzo
pracowaé, zeby zapomnie¢ o wypadku zony. Od tamtg) pory mtody wdowiec
zatrudnial po kolei cata armie pieegniarek, a péznig opiekunek do dzieci.
Kiedy pani Harris odeszla na zastuzona emeryture, Gilbert zatrudnit panne
Parsons, zeby uwolni¢ sie od mtodych kobiet, ktore staraty si¢ zosta¢ paniami
Callister, niewazne czy u boku Johna, czy Gilberta.

Przez pierwszych kilka tygodni Gilbert przygladat si¢ Kate i zabraniat
jg przebywac ze swoimi dzie¢mi. To byto dla nig bolesne doswiadczenie.
Ale teraz mogta juz spedza¢ z nimi oficjalnie bardzo duzo czasu, chociaz
zaymowala si¢ rowniez praca W sekretariacie. Zastanawiata sig, jak Gilbert
poradzi sobie z Pauline, ktéra nie lubita pracy biurowg i znosita ja tylko
dlatego, zeby by¢ blisko niego. Dziwne, ze nie zdawat sobie z tego sprawy, a
j&sli tak, to chyba go to niewiele obchodzito.

Kate wyobrazala sobie Pauline jako zone¢ Gilberta i bolato ja to
wyobrazenie, bo ta kobieta byta ptytka i samolubna i na pewno znalaztaby
Sposob, zeby pozby¢ sie dziewczynek. Kate bardzo si¢ ta mys| nie podobata,
ae ona byla nikim, a Gilbert byt milionerem. Nie mogta nawet z nim
poflirtowa¢, bo pomyslatby, ze chce jego pienigdzy. Pilnowata si¢ w jego
obecnosci, byla spictai przez to chwilami tracita swoja btyskotliwosé.

Pewnego niedzielnego popotudnia znowu rozpetata si¢ burza i Gilbert

razem z pracownikami musiat zagania¢ bydto do zagréd. Wrdcit pod wieczor
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caly przemoczony, rozpingjac koszule po drodze do biura, dzwoniac
ostrogami przy zabtoconych butach.

— Pani Charters bedzie zla — powiedzialta, podnoszac oczy znad
bazgrotéw Johna.

— To mgj dom, do cholery — warknal, przeezdzajac dtonia po mokrych
wlosach — i moge sobie brudzi¢, ile zechcg.

— Jak chcesz, ale czerwonaglinanie zejdzie z perskich dywandw.

Niemal zabit ja wzrokiem, ale usiadt na fotelu i sciagnat buty, po czym
rzucit je na ceglana posadzke przed kominkiem. Nie zdjal przemoczonych
frotowych skarpet i usiadh przy biurku. Wykrecit jakis numer i czekajac na
odpowiedz, zapytat:

— Gdzie dziewczynki?

— Ogladaja nowy film. Panna Parsons nie mogta rozszyfrowaé¢ pisma
Johna, wiec ja je odczytuje, zeby jutro rano mogta zaja¢ S¢ podatkami, ktore
musimy uisci¢ do konca czerwca.

— Tak, Lonnie? — powiedzial do stluchawki. — Podaj mi nazwisko
mechanika, ktory reperowat ciezarowke Harry'ego w ubiegtym miesiacu. Tak,
to ten, ktory nie potrzebuje komputera, zeby wiedzie¢, ze cos nie gra. Tak?
Chwila. Dobrze. — Zapisat numer, ktory mu ktos dyktowat. — Wielkie dzigki,
czesc.

Odtozyt stuchawke i ponownie wybrat numer. Kiedy rozmawiat z
mechanikiem, Kate skonczyta swoja prace dla panny Parsons.

Gilbert odtozyt stuchawke i podniost swoje kowbojskie buty.

— Jesli masz chwilg, to mogtabys cos zrobi¢ dlamnie.

— Z przyjemnoscia.
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— Dzisig] pojawi si¢ tu facet, ktory ma obgrze¢ moja ciezardbwke do
przewozenia bydta. Jesli przyjdzie w czasie, gdy bede brat prysznic, to nie
pozwol mu odgj$¢. Potrafi na stuch pozna¢, co sie psuje w silniku, skubany.

— Aledzisig jest niedzidla...

— Taciezaréwka jest mi potrzebna na jutro. Zapewne zdazy! juz pojs¢ do
kosciota— powiedziat z kpina w gtosie. Zadzwonit telefon.

— Callister.

Nastata przerwa, podczas ktorg jego twarz zastygta niczym kamien.

— Tak — odpowiedziat na pytanie. — Porozmawiam z Johnem. Zapewne,
j&sli uzyjecie wyaobrazni, to bedziecie wiedzidli, co on nato. Nie, mnie to nic
nie obchodzi. A rébcie z tym, co chcecie. — Nastata chwila ciszy.

— Nie, zapewniam cig¢, ze niczego mi nie trzeba. Tak, tak zrobcie. —
Odtozyt stuchawke.

— To moi rodzice. Zapraszaja dziewczynki do swojg posiadiosci na
Long Island.

— Jedziecie?

Spojrzal nanig ironicznie.

— Wydaja przyjecie dla ludzi, ktorzy chca zobaczy¢, jak wyglada
wiascicie dziesiatkow hektarow i kilku tysiecy sztuk bydta.

Prébuja sprzeda¢ wizerunek kowbojajakiemus pismu i wydagjeim sig, ze
ja 1 John moglibysmy si¢ na cos przydac. — Jego glos stat si¢ dziwnie
zgorzkniaty. — Od czasu do czasu podgmuja proby pogodzeniasie, ale my nie
jezdzimy do nich. Dobrze zarabigja, nie martw si¢. Jakby si¢ zjawit mechanik,
to bede na gorze. Moze zaraz sprawdzac. — Okg.

Kate patrzyta, jak wychodzi. Tarozmowa z rodzicami nie byla dla niego
przyjemna. Wygladato na to, ze ich nie lubit, a przy céreczkach w ogdle o

nich nie wspominat, jakby dziadkowie nie istnieli. Co takiego zrobili swoim
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synom, ze ci tak zle si¢ do nich odnosza? A potem przypomniata sobie, ze
John moéwit, ze ich rodzice traktowali ich jak maszynki do zarabiania
pienicdzy. Moze nie nadawali si¢ narodzicow, jak to Si¢ czasem zdarza.

Mechanik przyszedt jeszcze wtedy, kiedy John byt w lazience. Kate,
stojac na ganku, pokazalta mu, gdzie stoi ciezarowka do sprawdzenia.
Wypogodzito si¢, z winorosli oplatajace okiennicei werande stychac byto
rozkoszne kapanie kropelek deszczu, a z oddali dochodzit zapach powietrza
nasaczonego wonia mokrych kwiatow.

Kate usiadta na hustawce ogrodoweg ustawiong na ganku i zaczela sie
bujac. Dolatywat do nig falami odgtos kumkajacych zab i cykanie swierszczy.
Przypomniato jg to Afryke. Ledwo juz pamigtata wieczory spedzane na
podobng hustawce na ganku z mama i bratem blizniakiem, kiedy ojciec byt w
pracy. Z domu dochodzilty kuchenne zapachy, a z pobliskiego portu
zalatywato przyprawami, ktore robotnicy portowi tadowali na statki. Gdzies w
tle szumiata piesn pracownikow plantacji. To byto tak dawno temu, kiedy
miata jeszcze rodzing. Teraz, poza ciocia Mama Luke, nie miata nikogo, i ta
Swiadomos¢ zamieniata g serce w bryike lodu.

Nagle drzwi z moskitiera otworzyly si¢ i na ganek wyszedt Gilbert z
wilgotnymi witosami, ubrany w koszul¢ w bialo—-blekitng kratke, w czyste
dzinsy i nowe buty. Uosabial posta¢ prawdziwego, schludnego kowboja.

— Jest jeszcze? — spytal szorstko o mechanika.

— Tak, postatam go do stodoty.

Zszedt z gracja z frontowych schodow i skierowat si¢ do stodoty. W
chwilg poznig wrocili, podali sobie rece i mechanik odjechat.

— Zwykla swieca — wymamrotat pod nosem, krecac gtowa i opadt na
hustawke obok Kate. — Tylko swieca — dodat — a wszystko Si¢ zatrzymato.

Niewazne.

62



— Czasami z btahych powodow mamy nagwiccg probleméw —
powiedziata lekko zmieszanajego bliskoscia.

Opart rami¢ na poduszce zajg plecami i wprawit hustawke w ruch.

— Lubi¢ tw¢j zapach, Kate — powiedziat powoli. — Pachniesz rézami.

— Mam uczulenie na perfumy i tylko wody kwiatowe sg dla mnie
odpowiednie.

— A gdzie s3 moje kurczaczki?

— Pieka ciasteczka z panig Charters — usmiechneta sie. — Uwielbigja to.
Jatez lubi¢ gotowac, a od nigf mozna sic wiele nauczyc.

Pociagnat ja lekko za warkocz.

— Jestes tajemnicza. Niewiele o tobie wiem.

— Nie mam wiele do opowiadania. Jestem nagjzwyklesza w swiecie.

Poruszyt sie i poczuta, ze dotyka jg swoja silng noga. Chciata si¢
odsuna¢, ale bylo juz za pozno. Poczuta mate igietki pozadania,
obezwladnigace jg ciato. Byt tak blisko i przygarnat ja mocno do siebie, az
jg gtowa opadita na poduszke hustawki, rozchylita usta i oplotla jego szyje¢
ramionami.

Poczuta, ze Gilbert wzdycha, ze si¢ waha, az w koncu ulegai zaczynaja
delikatnie catowa¢c. W koncu jego usta zrobity sic twarde i wiadcze,
przyciagnat ja do siebie, posadzit na kolanach.

— Nie pozwdl mi nato —wyszeptat.

— Jestes silnigszy.

—To niejest usprawiedliwienie.

Jg palce wedrowaty z jego twarzy w dot po szyi i oparly si¢ na szerokieg
piersi. Zastanawiata e, dlaczego ten mezczyzna zwrdcit na nig uwage.

Dotykat jg twarzy, palcem przeciagnat po brodziei szyi i zatrzymat si¢

na pierwszym guziku bluzeczki. Czekala, az zawladnie nig i jg nieznanymi
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dotad emocjami. Twarz mu stezata, skrécit sie oddech. Patrzyt na nig, tak
oddana i tak niewinng, i nie mogt siec nadziwi¢, ze ufnie poddae sie jego
pieszczotom.

— Kate — wyszeptat czule gtosem przepeltnionym pozadaniem.

Czut ciepto bijace od nig, ale z gigbi domu juz dochodzity smigjace si¢
gtosiki, ktore sie¢ szybko zblizaty. Posadzit ja gwaltownie na hustawce |
szybko wstat.

— Tatus juz wrocit! — wykrzykneta Bess i razem z Jenny przybiegty go
ucatowac.

— POjde po notes i podyktujesz mi to, co midismy... zrobi¢? —
wykrztusita Kate.

— Nie, nie trzeba — odpowiedzial. — To moze poczekac. John wroci
dopiero jutro wieczorem, bo jedzie do San Antonio na wystawe. Wszystko
mozna zrobi¢ bez pospiechu.

Poczuta ulge 1 jednoczesne rozczarowanie. Coraz trudnig bylo mu
czegokolwiek odmowié. Nie wiedziata, ze jest taka rozpustnica. Nie
wiedziata, co robi¢.

— Dobrze, to dobranoc wszystkim — powiedziata.

— Opowiesz nam bake? — spytata Jenny.

— Jawam opowiem. Kate musi si¢ Wyspac.

— Dobrze, tatusiu — powiedziata Jenny.

Wszyscy poszli na gore do swoich sypialni. Kate wstydzita sie¢ popatrzec

mu W 0czy, aw nocy hie mogta spac.
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ROZDZIA£ SZOSTY

W poniedziatkowy ranek Gilbert wstal bardzo wczesnie i wyszedt
dopilnowa¢ zatadunku bydta. John natomiast poleciat do San Antonio, a
cigzarowka z jego championem, bykiem Ebony Kingiem, wyruszyta wkrétce
potem. W czasie potudniowe drzemki dziewczynek Kate pomagata pannie
Parsons w biurze i odbierata telefony. Poranny poniedziatkowy mtyn powoli
zwalniat i juz nietrzeba bylto si¢ tak bardzo ze wszystkim uwijac.

Panna Parsons pojechala na pocztg, a Kate musiata stawi¢ czoto
nadasang Paulinektora przyszta pézno, wystrojona jak na koktajl party, |
zasiadta za klawiatura.

— Gilbert powiedzial, ze mam si¢ znowu Cczegos uczy¢ na tym gtupim
komputerze. Co mam robi¢ i po co? — spytata obrazona na wszystko.

— Powinnas wprowadza¢ dane dotyczace nowych cielat i innych spraw,
ktore zaczynaja zalega¢ — wyjasnita spokojnie Kate.

— Alez to mozesz zrobi¢ ty, bo jestes przeciez sekretarka Johna — odparta
tamtawyniosle.

— Juz nie. Teraz ja zagmuj¢ Si¢ dziecmi, a panna Parsons pracuje nad
podatkami w biurze Johna.

— Jestes sekretarka — nalegata Pauline,

— To wiasnie powiedziatam panu Callisterowi, ale nie zmienit zdania.

— 1 co, niby ja mam od tg chwili robi¢ catg twoja robote, w czasie gdy
panna Parsons zajmowac si¢ bedzie podatkami, a ty...? Bez przesady, moja
droga, chyba zngdziesz troche czasu, zeby popracowac na komputerze! Dwie
mate dziewczynki nie wymagaja ciagtel opieki, moznaim wiaczy¢ telewizor!

Kate przygryziajezyk, zeby nie odpowiada¢ nate gtupoty.
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— Zobaczysz, utatwi ci to zycie i nie bedzie tylu papieréw do
przepisywania.

— Debbie zawsze wszystko wpisywata do komputera.

— Debbie odeszla stad, bo nie dawata rady pracowa¢ za was obydwie.
Jak si¢ nauczysz, to si¢ przekonasz, ze to nie takie straszne.

— Czy ty nie rozumiesz, ze ja nie potrzebuje tg pracy? — zapytala
zirytowana Pauline. — Mam naprawde duzo pieniedzy i jestem tu, zeby by¢
blisko Gilbertai zeby w koncu zrozumiat, jak bardzo jestesmy sobie bliscy. |
nie mysl sobie, ze si¢ wkradniesz w jego taski, nianczac te dzieciaki. Szukamy
dla nich szkoty z internatem.

— Z internatem? — zawolata z przerazeniem Kate.

— A tak, juz nawet przejrzatam kilka broszur. Nie jest wskazane, zeby
mate dziewczynki tak sSie przywigzywaly do ojcow. To rujnuje zycie
towarzyskie Gilbertal

— Nie zauwazytam niczego takiego — powiedziata zimno Kate.

— Co znaczy, ze nie zauwazytas?

— To, ze pan Callister jest prawie 0 pokolenie starszy ode mnie i jego
zycie prywatne mnie racze nie interesuje.

— Och, doprawdy — usmiechneta si¢ jadowicie Pauline.

— To mity cztowiek, ale nie mysle o0 nim, jak o prywatnym zng omym —
—powiedziata Kate.

Pauline nie odpowiedziata.

— No dobrze, zaczynagimy — zaproponowata Kate, pragnac uniknac
dalszg ktopotliwg rozmowy. Miata nadzige, ze swoimi stowami uspi
czujnos¢ Pauling, ktéra uwazata, ze Gilbert Callister jest jg prawowita
wlasnoscia. Nie chciata problemow, musiata uwazaé, zeby nie zdradzi¢ S z

uczuciami, jakie zywita do ich wspdlnego pracodawcy.
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Niestety, Pauline nie okazata si¢ pilng uczennica i zazadala w czasie
pracy az trzech przerw na kawe, w efekcie, kiedy wyszta po pictnastg, Kate
miata jeszcze wigce do zrobienia niz rano. Na szczescie pani Charters zajeta
si¢ dziewczynkami i razem z zapatem wypiekaty ciasteczka, dzieki czemu
Kate zdazyta wszystko wprowadzi¢ do komputera.

Wiasnie porzadkowata ostatnie dokumenty, kiedy do biura wparowat
zakurzony, zgrzany i wsciekly Gilbert. Podszedt do barku, nalat sobie
szkockig whisky z woda i wypit polowe szklanki, zanim w ogodle na nia
Spojrzat.

— Czy cos Si¢ stato? — spytata Kate.

— Pauline zadzwonita do mniei poskarzyla sie, ze utrudniasz jg prace.

Wicgc to tak ta zmija sobie pogrywa. Na domiar ztego zamierza jeszcze ja
szkalowag.

— Pokazywatam jg, w jaki sposdb wprowadza¢ dane, i to wszystko —
powiedziata lekko przestraszona. — Onanie cierpi komputera.

— Ciekawe, ze sobie tak doskonale dotychczas radzita.

— To Debbie sobie radzita. | zdgje si¢, ze wprowadzata i swoja prace, |
to, co miatarobi¢ Pauline.

Wypit kolgny tyk, nie wygladat na przekonanego.

— Pauline méwi cos zupetnie innego. | chciatbym wiedzie¢, dlaczego
dowiaduje Si¢, ze zamierzasz wystac moje corki do internatu, po tym, jak
przez kilkanascie tygodni starata$ Si¢ je do siebie przywiazaé? Za moimi
plecami, zreszta. — Sapnat gniewnie. — A pozatym, chyba juz mowitem, ze nie
chce si¢ zenié, wiec jesli zmienitas zdanie w kwestii opiekowania Si¢ moimi
dzie¢mi, to powiedz, a napisze ci dobre referencje!

Byl naprawde rozgniewany, a Kate zastanawiata si¢, skad nagle taka

|awina oskarzen.

67



— Stucham?

Glosno odstawit pusta szklanke na blat pod barkiem.

— Spedzitem razem z Johnem w internacie szes¢ strasznych lat mojego
dziecinstwa. Nie zamierzam wysyla¢ tam moich coreczek.

Kate miala wrazenie, ze osaczyly ja jakies niewidzialne zte moce.
Pauline ngjwyraznigj nie préznowata.

— Nie mowitam nic o internacie — zaprzeczata Kate. — To Pauline.

Unidst reke.

— Pauline nie ktamie. Znam ja od dawna. O Boze, czy jemu cos Si¢ stato
Z glowa?

Nie powiedziala stowa, tylko patrzyta na niego spokojnie szeroko
otwartymi, zranionymi oczami.

Podszedt blizg, skotlowany stowami Pauline, wymierzonymi w te
dziewczyne, i nie chciat w nie wierzy¢. To niemozliwe, zeby Kate wpadta na
taki pomyst. Ale tak naprawde niewiele o nig wiedzial. Nie miata rodziny
poza ciotka, a moze i ciotke zmyslita. W zyciorysie na podaniu o prace podata
tylko szkote dla sekretarek. A Gilbert nie lubit by¢ niedoinformowany.

— Gdzie sie urodzitas?

Zaskoczyt ja nagta zmiana tematu i tym pytaniem.

—No, w... w Afryce — wydukata.

— W Afryce? — powtorzyt, zaskoczony.

—Tak, w Sierra Leone.

— A co tam robili twoi rodzice?

— Pracowali.

— Rozumiem. — Nie rozumial, ale wygladata jak ktos, kto bardzo nie

chce o takich rzeczach rozmawia¢. Im dalg w las, tym ciemnig.
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— Moze masz racje — wykrztusita. — Moze si¢ nie nadaj¢ na opiekunke,
wigc, jesli sobie zyczysz, to wieczorem wrecze Ci podanie 0 rozwiazanie
umowy. Chwycit ja zaramiona.

— A poza wszystkim dziesiec lat to nie jest pokolenie! — Popatrzyt na nia
rozgniewany, a kiedy opuscit spojrzenie na jg mickkie, wypukle usta,
przeszedt go dreszcz. Nie chciat i nie mogt si¢ powstrzymaé. Przypomniat
sobie, jak bezbronna i ciepta lezata w jego ramionach na hustawce i pochylit
si¢ szybko, zeby zakosztowac tg wilgotng migkkosci, naciergjac na jg usta
wargami i jezykiem.

Dla Kate, ktorg nikt w taki sposob nie catlowat, byto to dziwne i
gwaltowne doznanie. Zastygta jak stup soli, odgrodzita sic od niego dtonmi
opartymi o piers i zacisngta powieki.

Powoli, jak przez mgte, dotarto do niego, ze ta napastliwosc ja Speszyta.
Popatrzyt na nig ponownie, jakby szukgac przyzwolenia.

Wiedziat, ze dla nig kazde zblizenie jest nowoscig i przypomniat sobie
jg skromna flanelowa koszulg nocna i grzecznie zapleciony warkocz. Ale nie
walczyta z nim, tylko wygladatajakos dziwnie...

Glaskat jg ramiona przez kroétkie rekawki sukienki.

— Dobrze, juz dobrze, nie bedg taki ostry dla ciebie, Kate, nie bede juz...

Ledwie muskal ustami jg ciepte wargi i czekat cierpliwie, az jerozchyli.
Powoli ulegata, poddagac s¢ mu w stodkim zniewoleniu. Byla jego
pracownica. Przed chwila zrobit jg awanture, wicc dlaczego teraz catowal?
Westchneta cichutko i zacisneta pal ce na haprezonych miesniach jego ramion,
aon sciagnat brwi, czujac naptyw pozadania.

Objat ja mocnig i catowal tapczywig, z rozkosza stuchajac, jak
wzdycha. Wyczuwat drzenie jg ciala i coraz slnigszy ucisk palcow na

ramionach, az w koncu jg rece objely go.
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Jakbysmy latali, pomyslat i pragnat tak trwaé, zastanawigjac S¢, jak
bardzo stesknit si¢ za tak delikatnym i stodkim pocatunkiem, jakim tylko
potrafita go obdarzy¢ Darlene. Darlene, Darlene, ktora Kate tak bardzo
przypominata...

Musiat zaczerpna¢ powietrza i poluzowat uscisk, wpatrujaC S¢ ze
zdziwieniem w jg oczy.

— Dlaczego to zrobites? — spytata speszona.

Prze echat palcem po konturze jg ust.

— Niewiem... Chcesz, zebym ci¢ przeprosit?

— A zalujesz?

— Nieg, nie zatuje — odpart, oddziel ajac kazde stowo.

Poczuta tysiace matych igietek szczescia pelzgacych po skorze i nie
byta zadowolona, kiedy ja lekko od siebie odsunat.

Spojrzata mu w oczy.

— A 0 co chodzito z tym pokoleniem?

— Ciagle mi wypominasz, ze jestem starszy, i to duzo. Nie méw Pauline
rzeczy, ktorych nie chcesz, zebym ustyszat.

— Nie méwig jg niczego, czego nie chce mowic. Nie zauwazyltes, ze ona
mnienie cierpi?

— Nig, nie zauwazytem.

— Nigdy nie wystatabym twoich dzieci do szkoly z internatem. Nawet
nigdy o tym nie pomyslatam, bo je bardzo kocham — powiedziata stanowczym
tonem.

Unidst brwi. Kate nie mogta ktama¢, ale z drugig strony Pauline byta
taka przekonujaca, a Kate — o nig nadal nic nie wiedziat. Nagle zapragnat
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego. Chciat wiedzie¢ i chciat ja znowu catowac, ale
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musial si¢ powstrzymac. Nie czula si¢ przy nim pewnie, a to oznaczato, ze
musl jg nanim zalezec, i tamysl go uskrzydlita.

— Pauline chce lecie¢ do Nassau ze mna i dziecmi na kilka dni.
Chciatbym, zebys poleciata z nami — dodat nagle.

— Onana pewno nie bedzie sobie tego zyczyta.

— Zazyczy sobie, jak Sic okaze, ze trzeba zajmowaé Si¢ Bess i Jenny.
Uwaza, ze mozna je pusci¢ samopas. A tam sa wielkie ogrody i baseny.

Kate si¢ skrzywita. To bedzie koszmarna wycieczka.

— Ale tam trzeba bedzie lecie¢ samolotem — powiedziata zrezygnowana i
przerazona ta perspektywa. Wszyscy, ktorych kochata, zgineli w czasie lotu,
aleon o tym niewiedziat.

—Wiesz, ze dziewczynki cig¢ lubia — nalegat.

— Doprawdy... wolatabym nie.

— No, to w takim razie jest to polecenie stuzbowe. Musisz z nami leciec.
Masz wazny paszport?

—Mam. Zaskoczyta go.

— Chcialem powiedziec, ze jesli nie, to wystarczy akt urodzenia albo
inny dokument.

— Patrzyt podgrzliwie. — A dlaczego masz w ogoéle wyrobiony paszport?

— Nawszelki wypadek, gdyby porwali mnie terrorysci — odparta, stargjac
Si¢ nie mysle¢ o paralizujacym ja strachu.

Przewrocit oczami i podszedt do drzwi.

— Lecimy w piatek. Nie bierz duzo bagazu, bo nie lubi¢ czekat¢ na
walizki nalotnisku.

— Dobrze.

— | nie pozwalg, zebym ci¢ catowat. Nie ozeni¢ si¢, hawet po to, zeby

dziewczynki miaty z kim si¢ bawic.
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— Wiem o tym doskonale — odpowiedziata, zraniona jego stowami. — Ale
to niejaci¢ napastuj¢.

Zanim wyszedt, dziwnie na nia spojrzat.

Chciata mu powiedziec, ze w ogole nie ma zbyt duzo ubran i podaé
powod swojg obawy przed lataniem, ale nie zdazyta, bo juz zamknat drzwi.

Dotkneta swoich ust, na ktorych pozostat smak szkockig whisky, ktore)
nie czula, gdy ja catowat. Dlaczego znowu to zrobil? — zastanawiata si¢. A
dlaczego oddata mu pocatunek? Catowanie stato si¢ uzaleznigjace. Chyba czas
Si¢ stad jednak wynosi¢. Nie, ta mysl nie byla przyjemna, i postanowita stawié
czoto temu, co przyniesie los. Poleci do Nassau z nim i jego dziecmi, a jezdli
zobaczy, ze on i Pauline zachowuja Si¢ jak osoby bliskie, to moze si¢ nie
zakochaw nim do reszty. Moze wcale.

Migsce dla Kate byto oddzielone od Pauline, Callistera i jego coreczek
dziesigcioma rzedami. Gilbert starat si¢ to zmieni¢, ale nie dat rady i nie
wygladat na zachwyconego,w przeciwienstwie do nig, bo po ostatnim
pocatunku czuta si¢ przy nim bardzo zmieszana.

Pauline wsciekata Sig, ze Kate w ogole jedzie. Starata sig¢ ja wypchna¢ z
zycia Gilberta Callistera na wszystkie sposoby, ale jg plany spelzaly na
niczym. Wyobrazata sobie, ze poleca we czworke na te bajkowe wysepki, a
tam udajg si¢ przekona¢ Gilberta, zeby si¢ z nig ozenit.

Zgodzit si¢ na t¢ wycieczke szybcig, niz Si¢ spodziewala, ae zaraz
zastrzegt, ze musi leciec¢ ta dziewczyna, Kate, bo ktos powinien przypilnowaé
dzieci. Nie wspomniat wiccg 0 szkole z internatem dla nich, jakby nie
wierzyt, ze tajego sekretarka wpadta na taki pomyst. Pauline tracita grunt pod
nogami i z radoscia wypchnetaby te ges przez okno terminalu. Jednak, juz na

migjscu, na pewno Si¢ jg pozbedzie, bez wzgledu na wszystko, myslata.
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Kiedy weszli na poktad, Kate pomachata dziewczynkom, usmiechajac
Si¢ dzielnie, | poszta szuka¢ swojego migsca. Obok nig byto jedno wolne,
wigc siedziata spokojnie, obserwujac ludzi | tykajac tzy strachu. Nagle wysoki
blondyn w ubraniu w kolorze khaki wpasowat si¢ mickko w migjsce przy nieg
I usmiechnat si¢ przyjaznie.

— | pomyslec, ze batem si¢, ze Si¢ zanudze — zasmiat si¢, wsuwajac pod
fotel nieduza torbe podrozna. — Czes¢, jestem Zeke Mulligan — przedstawit
Sie. — Pisze artykuty do czasopism dla podroznikow.

— A janazywam si¢ Kate Mayfield i jestem opiekunka dwaéch rozkosznie
stodkich dziewczynek.

— A gdzie one s3? — usmiechnat si¢ kpiaco.

— Dziesie¢ rzedow stad. Z tatusiem i jego jadowita sekretarka.

— Ach, dopadt ci¢ zielonooki potwor zazdrosci? Czy jestes dla nig
konkurencja?

— To takie oczywiste, ze az banalne. Jest pickna blondynka.

— A ty jestes ruda i piegowata? Nie tylko to sie liczy, moja
wspotpasazerko.

Popatrzyta przez okno i zorientowata sie, ze wozki bagazowe odjechaty,
a samolot zaraz wystartuje. | rzeczywiscie, ustyszata gtosnigsze wirowanie
silnikow. Stewardesy zacly Sic prezentacja zasad bezpieczenstwa, a ona
jeknela ze strachu, zaciskajac palce napase.

— Boisz si¢ latac? — spytal tagodnie.

— To pierwszy mQj lot, odkad stracitam rodzine, nie wiem... — Zaczela
szarpa¢ za klamre od pasa.

Jego ciepta dton przycisnctajg reke.

— Postucha), wszystko jest okg, tak? To najbezpiecznigszy srodek

transportu. Latam od dziesicciu lat i obleciatem juz $wiat trzykrotnie —jego
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gtos byt stanowczy, a jednoczesnie uspokgajacy. — Trzyma) Si¢ mnie, ajacie
przeprowadze przez start i ladowanie.

— Napewno?

— Tak. Kiedys, po matym wypadku, musiatem z powrotem wsia$¢ do
samolotu. Wsiadtem, zatem ty tez sobie poradzisz.

Z g ust wydostal si¢ wreszcie dtugo wstrzymywany oddech. Zeke byt
taki mity, naprawde mity. Czuta si¢ przy nim bezpiecznie i trzymata go za
reke, kiedy maszyna ustawiata Si¢ na pasi e startowym, w gotowosci do odlotu.

— Pomysl sobie, ze lecimy w kosmos z predkoscia swiatta. Jesli cheesz,
mozemy zaspiewaé wojskowa piesn pilotow. Spedzitem w wojsku cztery lata,
wi¢C podpowiem ci stowa.

Zaczeli nuci¢ znang piosenke, a reszta pasazerow, pragnac dodac €
otuchy, podchwycita melodi¢. Kate w koncu zaczeta sie sSmiaé | ze sSmiechem
poddata si¢ impetowi, z jakim samolot wdart si¢ w przestrzen powietrzna.

— Jestem ci wdzieczna — powiedziata, kiedy juz lecieli w powietrzu, a
stewardesy rozwozily pierwszy positek. — Nawet nie wiesz, jak bardzo si¢
obawiatam tego lotu.

— Wiem. Ciesze Sig, ze cie rozbawitem. Gdzie bedziesz w Nassau?

— Przykro mi, ale nie wiem. Wiasnie si¢ zorientowatam, ze nie wiem,
gdzie bedziemy mieszkaé. M§j szef wszystko zaplanowat, aja nie spytatam.

— New Providence to mata wyspa, na pewno si¢ spotkamy. Ja bede w
hotelu Crystal Palace na Cable Beach. Mozesz zadzwonié, jesli znajdziesz
czas i ochote nalunch ze mna.

— Czy piszesz historie 0 podrozach z catego swiata?

— Tak. To wspaniata praca i niezle ptaca. A kiedy$ pracowatem nawet
dlaCIA.

—No nie méw! — zawotata z wrazenia.
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— Tak byto, kiedy mieszkatem w Ameryce Potudniowe — zapewnit ja — i
mogtbym nadal tam pracowaé, ale moja zona byta w ciazy, wiec nie chciata,
zebym ryzykowat.

— | nie podrézuje z toba?

— Nie. Umarta z powodu wyjatkowo Zztosliwg odmiany tropikalne
goraczki. — Usmiechnal si¢ smutno. — Syn materaz szes¢ lat i zostgje z moimi
rodzicami, kiedy wyjezdzam. A latem podrozujemy obgj. Bardzo lubi ze mna
jezdzi¢.

Wyjat portfel i pokazat jg kilka zdje¢ dziecka, ktore wygladato jak
ojciec, kiedys, w dziecinstwie.

—Manaimie Danid, ale méwie do niego Dano.

— Jest bardzo stodki — powiedziata z usmiechem.

— Dzieki.

Kate zgtodniata, kiedy poczuta si¢ bezpiecznie. Ciekawe, co
powiedziatby Gilbert, gdyby zobaczyt ja z tym mitym, mtodym mezczyzna.
Zapewne nic, skoro tak bardzo absorbowata go Pauline. W kazdym razie
myslenie o Gilbercie nie moze zepsu¢ tg mitg wycieczki.

Nassau okazato si¢ niezwykle picknei Kate zakochata si¢ w tym migscu
od pierwszego wejrzenia. Widziata pocztowki z wysp Bahama, ale wydawato
jg Sig, ze ostry turkusowoszafirowy kolor wody byt nieprawdziwy. Ale nie.
Te niezwykle, surrealistyczne barwy okazaty si¢ prawdziwym cudem natury, a
plaze przypominaty biaty cukier. Patrzyta przez okno wynaj¢tego samochodu
z zapartym tchem. Podrézowata z rodzicami do odlegtych, dzikich migsc, z
ktorych zapamictata strach i ciezkie warunki zycia tubylcéw. Jak trudno byto
teraz nie mysle¢ z zalem, ze oni nie zyja, ze Kantor tez nie...

— Przestan przyklga¢ nos do szyby, Kate. Zachowujesz si¢, jakbys byla

w wieku Jenny — zwrdécita jg uwage zniesmaczona Pauline.
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— To fanie! — zawotata Bess, nie rozumigac ukrytg ztosliwosci.

— To naprawde wyglada jak rg! — wymamrotata Kate, nie dajac si¢
Sprowokowag.

Pauline ziewneta, a Gilbert sie nie odezwat.

— Kiedy pojdziemy ptywaé¢ w oceanie, tatusiu? — dopominata sie Bess.

— Nagjpiertw musimy sie zargestrowac w hotelu, skarbie. A poéznig —
zobaczymy, bo plaza jest niebezpieczna, a Kate nie umie ptywac.

— Och, mozemy je zabra¢ z nami. Przypilnuj¢ je — powiedziata leniwie
Pauline.

Do Gilberta nagle dotarto, ze nigdy nie zostawitby swoich dzieci z sama
Pauline. Nie byta ztosliwa, ale nie zwracata na nie uwagi. Smarowataby si¢
kremami i poprawiata kapelusz, a dzieci mogltyby si¢ potopi¢. Szczegodlnie
Bess.

— To jest zadanie Kate — powiedziat stanowczo Gilbert, obgmujac
Pauline, zeby zobaczy¢, jak zareaguje Kate. Caly czas draznito go, ze tak
bardzo pragnat jg dotykac¢, a nadal jg nie ufat do konca.

Kate odwrdcita oczy. To bardzo bolato patrzec, jak Pauline wtula sie w
Gilberta, jakby nalezat do nig. A to ja przeciez catowat w biurze. Pragneta
jego pocatunkéw, ale on ngwyraznig nie czut tak samo. Po prostu byt w
zwiazku z Pauline i chociaz Kate doskonale zdawata sobie z tego sprawe, to
nie bylo jg przyjemnie, gdy tak ostentacyjnie to zaznaczat. Wiedziala, ze
wkrotce bedzie musiata odgj$¢ z pracy u niego, bo nie mogtaby mieszka¢ z
nimi pod jednym dachem, jesliby si¢ pobrali.

Gilbert spostrzegt reakcje dziewczyny, ktora byla zbyt mioda, zeby
ukry¢ swqj zal. Poczut wielka fale szczescia, ktorg sam nie pojmowat.

Dlaczego to, ze byla ewidentnie zazdrosna, napawato go taka radoscia?
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— A kim byt ten facet, z ktérym rozmawiatas w czasie lotu? — spytat
znienacka.

—Manaimi¢ Zeke — odpowiedziata z usmiechem. — Siedziat obok.

— Zauwazytam. Przystojniaczek. Co robi? — spytata Pauline.

— Pisze artykuty podréznicze dla kilku pism. Tutg] bada nowy kompleks
hotelowy, zeby zamiesci¢ oceng w przewodniku.

Gilbertowi to si¢ nie spodobato.

— Szybko si¢ zapoznaliscie — ciagnat dalg.

— No tak. Troche sie zdenerwowatam lotem, a on mnie zabawiat w
czasie startu. | inni pasazerowie tez.

— A, to dlatego wydawato mi si¢, ze z tytu samolotu leca same pijaki —
parskneta z dezaprobata Pauline.

— A dlaczego sic¢ denerwowatas? — nalegat Gilbert.

— Mam uraz. Cata moja rodzina zgingta w wypadku samolotowym —
odpowiedziata na przydechu. — Ale sam lot nie byt juz taki straszny.

Cadllister odchrzaknat i spojrzat nerwowo na swoje corki, ktore
entuzjastycznie wyszukiwaty ludzi bawiacych si¢ naplazy pitkami.

Pauline, droczac sie, dodata:

— Alez na pewno nie bylo tak strasznie z takim przystojnym facetem u
boku.

— O, tak, byl przystojny — potwierdzita Kate, ale bez szczegdlnego
entuzjazmul.

Przez krotka chwile Gilbert patrzyt nania rozgniewany.

Zastanawiata Sig¢, co takiego zrobita, ze znowu byl niezadowolony.
Pauline zorientowata si¢, dlaczego Gilbert byt zty, i zeztoscita si¢ na rywalke.
Kate wiedziala, ze z panna Raines nie bedzie jg tatwo przez caty pobyt w tym

malowniczym migjscu, i poczuta si¢ bardzo samotnai nikomu niepotrzebna.
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ROZDZIAZ£ SIODMY

Zameldowanie sie¢ w luksusowym hotelu zajeto im okoto godziny.
Dziewczynki bawity si¢ w uktadanie puzzli w ksigzeczce, ktora przywioztaim
Kate, a Pauline narzekata, ze trzeba tak dilugo czeka¢. Kiedy w koncu
recepcjonista poprosit ich do pokojow, Gilbert stracit resztki humoru. Dostali
klucze do dwupokojowego apartamentu i jednoosobowego pokoju
towarzyszacego.

Pauline si¢ uradowata.

— To tak mito z twojg strony, kochanie, ze panna Mayfield bedzie miata
swoj wiasny pok¢j — zacwierkata gtosno.

— Dziewczynki nie beda same spaty w obcym migscu. Kate bedzie spata
z nimi, a dodatkowy pok¢j jest dlaciebie.

— Alez dlaczego nie mogtabym dzieli¢ pokoju z toba?

— Moze zapomniatas, ale nie jestem az tak nowoczesny.

Pauline zasmiata Sie nerwowo.

— Chyba zartujesz. Co ztego moze by¢ w tym, ze dwoje przyjaciot
mieszka w jednym pokoju?

— Nie zartuj¢ — odpart zirytowany Gilbert. Podat Pauline jg klucz |
kiwnat na dziewczynki i ich opiekunke, zeby szty zanim.

Pauline weszta do windy, stukajac gtosno obcasami, zta jak nigdy. Boy
hotelowy zamdwit druga winde, poniewaz w te, ktora jechali, nie bylo juz
mi gj sca ha bagaze.

Gilbert szedt pierwszy korytarzem, za nim jego pierwsza sekretarka, a za

nimi Kate z dziewczynkami.
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— Przyngimnig mogtbys mnie dzisig wieczorem gdzies zabra¢, skoro
Kate zostaje z dziecmi — nie dawata za wygrana Pauline. — Dobrze, kochanie?
Prosze.

— Dobrze, dobrze. Najpierw rozpakuje dzieci i zobacze, co jest wliczone
w ustuge hotelows. Chcesz zjes¢ kolacje na gorze? — spytat zaskoczong Kate.

— Tak — opowiedziata, nie chcac pogarszac sytuagji.

— Dobrze, zatem Kate jeszcze teraz zabierze dziewczynki na plazg, a ja
posprawdzam, co moznatu zjes¢, apo ciebie przyjde o wpot do szostg.

— Alez to tylko godzina nawyszykowanie si¢! Nie wiem...

— Wiesz dobrze, ze bedziesz picknie wyglada¢c nawet w zgrzebnym
worku.

— No dobrze — powiedziata udobruchana Pauline i poszta do swojego
pokojul.

Callister otworzyt drzwi do apartamentu i wpuscit boya hotelowego
Wi0zacego bagaze na wozku.

Kiedy wszyscy weszli do srodka, powiedziat:

— W kazdg sypiani sa dwa podwojne 10zka, a w salonie jest balkon z
widokiem na morze. Po kolacji nie pozwol im dtugo sie bawi¢, tak do 6sme,
dobrze? | samatez diugo nie siedz.

— Dobrze.

Zatrzymat si¢ przy drzwiach i popatrzyt na nia przeciagle, az serce
zabito jg mocnig.

— Dlaczego nie powiedzialas, ze stracitas cata rodzing w katastrofie
samolotowej ?

— Jakos nie byto kiedy.

— Gdybym wiedziat, to na pewno nie siedziatabys sama mimo roznych

machinacji Pauline.
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— Och — powiedziata, zaskoczona jego zagniewanym tonem.

— Wiesz co, czasami mam wrazenie, ze traktujesz mnie jak nadetego
milionerai nie podoba mi si¢ to.

— Nic nie szkodzi, Zeke sie mng zaopiekowat.

— Przypominam, ze ptaceg ci za opieke nad dziecmi, a nie za wakacje u
boku wesotego dziennikarzyny — wycedzit.

— Pamigtam, panie Callister — powiedziata z naciskiem, swiadoma tego,
ze dzieci ze zdziwieniem przystuchiwaty si¢ rozmowie dorostych. — Chodzcie,
dziewczynki, idziemy na plaze.

— Nie wolno im wchodzi¢ do wody. | macie tu wrécié¢, zanim wyjde z
Pauline.

— Jak pan sobie zyczy, sir — postusznie przytakneta Kate.

Cos$ zamruczat pod nosem i trzasnat drzwiami. Kate miata przeczucie, ze
nie bedzie to udany pobyt.

Wychodzac z hotelu, Kate kupita dziewczynkom pickne zabawki na
plaze i teraz bawity si¢ w piasku, robigc babki i budujac zameczki. Niedaleko
plazy hotelowg znajdowat si¢ port, do kitdrego przybijaty jachty i wicksze
statki, co takze si¢ im bardzo podobato.

Kate, ktéra zawsze widziala tylko ngbiednigsze czesci miast, ktore
odwiedzala, sama czuta si¢ jak dziecko. Nassau jawito si¢ najpicknigszym
migscem, jakie kiedykolwiek odwiedzita. Plaza byta cudownie biata, a morze
tak niesamowicie niebieskie. Dziewczynki nie chcialy wraca¢ do hotelu, ae
trzeba je byto jednak namowic.

— Nie chce wraca¢ — marudzita Jenny.

—Musimy, wasz tatus o to prosit. A pozatym moge wam poczytac baki.

— A wrécimy tu jutro? — dopytywata Bess.
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— Tak, | pojdziemy na wyprawe w poszukiwaniu muszelek — obiecata
Kate.

— Przyrzekasz? — spytata Jenny.

— Przyrzekam.

— Zabierzmy wiaderka. A mozemy zjes¢ rybke na dobranoc? — spytata
Bess.

— Oczywiscie. — Kate pocatowata zapiaszczony policzek matg Jenny.

Nie wiedziata, ze z gory, z balkonu, sa obserwowane przez Callistera.
Gilbert westchnat ciezko, widzac, jak bardzo jego coreczki sa przywigzane do
tg dziewczyny. Co to bedzie, kiedy ona zdecyduje si¢ odgs¢? Byla zbyt
mioda, zeby podjac¢ decyzje o0 pracy w charakterze niani na cate zycie. Pauline
utrzymywala, ze Kate nalegata na wystanie dziewczynek do szkoty z interna-
tem. Coraz bardzig nie mogt w to uwierzyc.

Bylatak czuta wobec nich, jak ich rodzona matka.

Witozyt rece do kieszeni spodni. Bolesnie wspominat, jak bardzo byli
szczesliwi, szczegolnie kiedy urodzita si¢ Jenny. W rodzinie Callisterow
dziewczynki nie rodzily sic od trzech pokolen, a Gilbert byt taki dumny, ze
ma coreczki. Syn zapewne tez bytby fany, ale swoich dziewczynek nie
zamienitby zanic naswiecie.

Przykro mu byto na mysl, ze byt niemity dla Kate przed wyjazdem i po
wyladowaniu. Nie miat pojecia o strasznym wypadku w jg rodziniei mogt si¢
jedynie domyslac, jak ciezko jg byto wsias¢ do samolotu z tymi
wspomnieniami. A on siedziat z Pauline i omawiali repertuar teatrow na
Broadwayu. | jeszcze ten facet, ktdry sie napatoczyt i pocieszat jg w czasie
lotu. A on przeciez mégt ja trzymaé zarece i catowac jg zacisnigte powieki,

szepczac czute stowka... Mogtby ...
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Jeknat gtosno i odsunat si¢ od okna, czujac, ze ta dziewczynawkrada si¢
do jego rodziny i do jego serca. Odkad przekroczyta prog biura, nie potrafit
juz mysle¢ o Pauline jak o romantyczng przygodzie. A do tamtg pory ta
pickna kobieta byta takg mita towarzyszka. Teraz zmuszat sig, zeby ja w ogole
zauwazaé. A przeciez Kate nawet nie byla tadna. Oczywiscie, miata tadna
figurg i wielkie, sarnie oczy, i ngjstodsze usta...

Ujat stuchawke i wystukal numer pokoju Pauline.

— Gotowa?

— Daj mi jeszcze dziesie¢ minut, kochanie. Zobaczysz, mam na sobie cos
kuszacego...

— Dobra, dziesi¢¢ minut. — Odtozyt stuchawke.

Niewazne, w co begdzie ubrana. To nie uciszy pozadania, jakie odczuwat
do Kate.

Ustyszal, jak otwiergja si¢ drzwi wejsciowe, a razem z nimi wpada do
pokoju sSmiech dzieci. Przy nig prawie zawsze byty wesote i w ogodle
wydobywata z ludzi to, co ngjlepsze. Ze wszystkich poza nim, oczywiscie.

— Tatusiu, ale sie¢ wystroites — zawotata Bess i podbiegta do ojca, zeby
dosta¢ wielkiego calusa. —L.adnie wyglada, prawda Kate?

— Tak — potwierdzita Kate. Wygladat pociagajaco w smokingu, a Pauline
zapewne ubierze si¢ jak top modelka z Nowego Jorku. O, tak, Pauline jest
francuskim rogalikiem, a ja zwietrzatym paczkiem, pomyslata i nawet ja ta
mys| rozbawita.

— Bess, wez kolorowe menu dla dzieci i razem z Jenny zdecydujcie w
waszym pokoju, co byscie chciaty zjesé.

— Dobrze, tatusiu — odpowiedziata postusznie Bess, w jedna raczke
wzie¢ta ulotke, adruga ujeta mnigsza raczke siostrzyczki.
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— Nie pozwalg im zapycha¢ si¢ stodyczami — przypomniat Kate, patrzac
na nia, ubrana w jednoczesciowy turkusowy kostium i przerzyste pareo.
Miata rozpuszczone wiosy i mozna ja byto schrupag.

— Dobrze — odpowiedziata i dziwnie powoli szta do tazienki z
recznikiem, na ktorym sie opalata.

— Nastepnym razem wez recznik plazowy od tego faceta na plazy. To
tam rozdaja reczniki plazowe.

Odtozytarecznik w taziencei si¢ zarumienita.

— O, nie wiedziatam.

Podszedt do nig. W klapkach wydata mu si¢ jeszcze nizsza niz
zazwyczg]. Przypatrywal jg si¢ zmruzonymi oczami. Jg sliczne piersi byty
doskonale widoczne pod niebieskim materiatem kostiumu i przez jedna dzika
chwile zapragnat pochyli¢ si¢ i otoczy¢ jg napigta brodawke ustami.

— Panie Callister —wykrztusita, czujac, ze nie masity mu si¢ opierac.

Smukta dionia dotknat jg podbrodka, a potem przeechat palcami po
szyi | obojczyku.

— Masz piasek na skorze — zauwazyt.

— Troszke sie¢ bawitysmy w obsypywanie piaskiem.

W odpowiedzi roztozyt palce ptasko najg ramieniu i patrzyt jg w oczy,
czekagac na reakcje. Mata zylka na jg szyi zaczeta szybko pulsowaé. Sam
Gilbert poczut, jak krew szumi mu w skroniach. Nie poruszyla si¢, jakby
zahipnotyzowana jego spojrzeniem, czekata najego nastepny ruch.

Podtozyt palec pod jedno z ramiaczek jg kostiumu i wslizgnat go pod
staniczek, delikatnie rysujac na nieopalong czesci skory jakies wzory.
Zauwazyt, zerozchylitaustai ze oczy jg dziwnie btyszcza.

Zatrzymat reke, kiedy zorientowat si¢, co robi. Na Boga, dziewczynki

byty w pokoju obok, a on chybatracit rozum.
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Cofnat dton jak oparzony.

— Lepig si¢ ubierz — powiedziat lodowato.

Nie poruszyla si¢, a jg zrenice Si¢ rozszerzyly, petne niepokoju. Nie
rozumiata, dlaczego tak nagle go zeztoscita.

Ale on jg nie ufal. Ani swoim pragnieniom, skierowanym Kku nig.
M ogta miec tysiace powodow, aby chcie¢ go usidli¢. On miat pieniadze, a ona
nie, i to stawiato go na przegrang pozycji. Wiedziat, po doswiadczeniu sprzed
kilku miesi¢cy, jak zwodnicze potrafia by¢ kobiety. Tamta tez byta wspaniata
dla dziewczynek i zgrywata przed nim niewiniatko, az dotarli do sypiani i
tam... No wiasnie, okazato si¢, ze skoro juz znalezli si¢ w sypialni, to on musi
Si¢ z nig ozeni¢. Nie skonsumowat tego zwiazku i postanowit ja zwolni¢, ale
nie dawata za wygrana. Dopiero kiedy zatatwit sobie adwokata i sadowy
zakaz zblizaniasi¢ do niego i jego rodziny, to zrezygnowata.

Przypomnial sobie to niemite doswiadczenie, patrzac na niewinng buzi¢
Kate. Nie mogt da¢ si¢ ztapa¢ po raz drugi. W koncu mogta zrobi¢ z niego
fraera

— | tak na wszystko zawsze pozwalasz? — spytat, zirytowany, tak cicho,
zeby dziewczynki nie styszaly.

Kate wzi¢ta gteboki wdech.

— Nie wiem, nie sprawdzatam. Pdjde sie ubra¢ — powiedziata, czujac, ze
zrobita z siebie gtupia ges.

— Tak bedzie lepig dla wszystkich. Mito si¢ na ciebie patrzy, ale po
ciemku to nie ma znaczenia.

Popatrzyta na niego, zastanawigjac Sie, jak mogt powiedzie¢ cos tak
grubianskiego.

— Musiatabys by¢ tadnigsza i... Jestem wybredny, jesli chodzi o

kochanki.
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— Na szczescie nie jestem jedna z nich. Nie sypiam, z kim popadnie —
dodatai az zaczerwienita si¢ z przykrosci.

Odwrocita sie od niego z ciezkim sercem. Po raz pierwszy
zahipnotyzowalo ja pozadanie, gtdwnie dlatego, ze to on jg dotykat. A on
myslat, ze byta rozpustna. Zastanawiata si¢, co zrobita, ze zapragnat ja zrani¢.

— Poddgesz si¢? — spytat prowokujaco.

— Juz o tym rozmawiaismy. Wiem, ze nie chcesz si¢ zeni¢, a ja nie
wycieram cudzych 10zek, okeg?

— Jak cie Zapie w t0zku z tym pisarczykiem, to cie zwalniam od razu.
Rozumiesz?

— Co si¢ z toba dzige?

— Nagte umystowe przebudzeniee Ty masz sSie zgmowad
dziewczynkami.

— Nic innego nierobig.

— Wiem. Szef niejest wpisany w twoja premig.

— Ale mi premia— parskneta. — Zarozumiaty, arogancki kowboj, ktéremu
Si¢ wydaje, ze jest na swiateczng liscie kazdg kobiety!

Podniést jedna brew i patrzyt cynicznie.

— Nie szukg mnie pod swoja choinka.

— Nie martw sig, nie zamierzam — wypadlita i poszta do pokoju
dziewczynek.

Odprowadzat ja wzrokiem pelen mieszanych uczué, wsrod ktorych
najsilnigjsze byto pozadanie. Pauline juz na pewno byta gotowa, a on musiat
stad wyjs¢. Pozdrowit coreczki na dobranoc, nie odezwawszy sie do Kate.

Kiedy wrdcit o drugig nad ranem, zajrzat do sypialni opiekunki. Spata
w jedng z tych swoich koszmarnych koszul nocnych catkiem odkryta, a jego
coreczki lezaty po obydwu jg bokach, mocno do nig przytulone. Wygladaty
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jak matka z corkami. Nie podobato mu sie¢ to. A caly wieczor i tak miat
zepsuty, mimo frywolng sukienki Paulinei jg beztroskig paplaniny.

Pauline wiedziata, kto byt przyczyna ztego humoru jg wybranka, i
zamierzata pozby¢ sie konkurencji przy najblizsze okazji.

| okazja nadarzyta si¢ niecate dwa dni poznig. Poki co Kate i Gilbert
porozumiewali sie poéistowkami, stargjac sie nie wchodzi¢ sobie w droge.
Dziewczynki udawaty, ze niczego nie zauwazyly, jak to dzieci. Kate, czujac
Si¢ samotna, zadzwonita do Zeke'a, zeby poszedt z nia i z dziewczynkami na
lunch, skoro nie miata mozliwosci, zeby ktos inny zaopiekowat si¢ dziecmi.

Zgodzit si¢ od razu i niebawem przyszedt na basen, kiedy suszyla
dziewczynkom wiosy recznikiem.

— Alez chyba nie zamierzasz ich zabierac na wasz lunch — zapytata
podstepnie Pauline, usmiechgjac si¢ stodko do mtodego mezczyzny. — Ja ich
popilnuje, aty idz.

— Kate, czy mozemy zosta¢ na basenie? Panna Raines nas popilnuje,
prosze — blagata Bess.

— Prosimy — wtorowata jg Jenny.

— Przeciez bedziesz tuz obok, prawda? Idzcie sobie, ja na nie popatrze,
nigdzie s¢ stad nie ruszam — dodata Pauline.

Przez chwile¢ Kate przypomniata sobie, ze jg pracodawca nie lubit
zostawia¢ dzieci ze swoja nieodpowiedzialng sekretarka. Ale w koncu to
potrwa niediugo i bedzie je widziata z okien restauracji wychodzacych na
basen.

— Dobrze, skoro ci to nareke. Dzigkuje — powiedziata do zadowolong z
siebie Pauline.

— Alez drobiazg. Gilbertai tak nie ma, pojechat do banku.
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Kate myslata o tym, kiedy jadla z Zek€em pyszna satatke z owocow
morza. Siedzieli przy stoliku jak ngblizg okna, z ktorego poza krzakiem
hibiskusawidzidli nggicbsza cz¢s¢ basenu.

— Przestan Si¢ martwi¢. Zachowujesz si¢ tak, jakby byty twoimi dzie¢mi.
Jestes tylko opiekunka.

— Ale czuj¢ Si¢ za nie odpowiedzialna.

— Kolezanka sekretarka zgimie si¢ nimi. A teraz opowiedz mi, co ci Si¢
tu ngjbardzig spodobato.

Siedzaca na lezaku Pauline wiedziata, ze przez krzaki hibiskusa niewiele
wida¢ z restauracji, w ktorg byla Kate. Poszukata wzrokiem Jenny, ktéra
siedziata na schodkach brodzika i taplata n6zkami w wodzie. Za to Bess stata
nieopodal, pochylaac si¢ z zafrasowaniem nad tafla wody, gicboka w tym
migscu ha dwa metry.

— Chciatabym umiec¢ skaka¢ na gtowke — marzyta gtosno dziewczynka.

— Alez to takie tatwe —opowiedziata stodko Pauline, szykujac okropny
plan. — Po prostu sktadasz rece nad gtowa, pochylasz si¢, odbijasz palcami
stép i juz.

— Ojg, naprawde? — spytata podekscytowanym gtosem Bess.

— Oczywiscie. A co to zasztuka? Jatu stoje, aty sobie dasz radg.

Pewnie, ze dam rade, pomyslata Bess. Utozyta raczki w pozycji, ktora
zademonstrowata jg Pauline. Nikt nie zauwazy, jak jg nie wyjdzie, a jak
przyjdzie tatus, to mu pokaze, jak to swietnie robi.

Cofneta sie 0 kroczek akurat wtedy, kiedy Pauline sie odwrocita i
zahaczyta klapkiem o nézke dziecka. Bess przewrocita sie do przodu, upadia
gtowa na krawedz basenu i sita bezwtadnosci wpadta do wody. Pauline tez si¢

przewrocita, ladujac bolesnie na biodrze.
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— O cholera — jeknela i pozbierata sig, zeby zajrze¢ do basenu. Kiedy
wstata, uswiadomita sobie, ze styszy przerazony pisk matg Jenny.

— Och, zamknij Si¢, musze kogos zawota¢ — zaczela, ale urwata w poét
stowa, bo zauwazyta nadchodzacego i niczego nieswiadomego Gilberta.

— Tatusiu, Bess wpadneta do basenu! — zawotata, piszczac, Jenny.

Gilbert ruszyt biegiem i kiedy byt wystarczgjaco blisko, wskoczyt do
wody, zanurkowat na samo dno | wyciagnal bezwladna coreczke na
powierzchnig. Podptynat do krawedzi i utozyt dziecko na kafelkach, po czym
sam szybko wydostat si¢ z wodly.

Masowat jg mate plecki, swiadomy, ze jakims cudem oddycha, plujac
struzkami sliny z woda. Wreszcie zaczela kastac.

— Zawolg karetke —warknat na Pauline.

— Alez, alez, 0jg — mamrotata Pauline, przygryzajac paznokcie.

— Zawolg karetke, do cholery!

Jeden z chtopcdw z obstugi basenu pobiegt, zeby zadzwoni¢ z recepci.

— Gdziejest Kate? — spytat Gilbert.

O, wiasnie to bylata okazja. Wreszcie pozbedzie si¢ tg glupig Kate.

— Poszta na lunch z tym facetem, z ktérym leciata samolotem. Blagata,
zebym zostata z dziewczynkami, zeby mogta z nim pogadag.

Callister nic nie odpowiedziat, tylko tulit coreczke.

— A gdziejest?

— Nie wiem tak naprawde. Wczepita si¢ w niego jak bluszcz i bardzo jg
zalezalo, zeby mogli poby¢ sami. No wiesz, trudno si¢ dziwi¢, jest bardzo
przystojny...

— Ale Bess mogta si¢ utopic¢.
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— Alez jatu caly czas bytam. Nie zostawitam ich. One dlamnie tak wiele
znacza. Chodz do mnie, Jenny — powiedziata, przytulgiac miodsza,
przestraszona dziewczynke.

— Chce do Kate — mowita mata, opiergac S¢ falszywym pieszczotom
Pauline.

— Do jasng cholery, Kate, niech ci¢ —zaklal, ledwo si¢ kontrolujac,
Callister. Dlaczego nagle przestata by¢ odpowiedzialna? O co chodzi?

Czy dlatego, zeby si¢ na nim odegrac po tym, co jg powiedziat
Wieczorem po przyjezdzie tutg)?

Kiedy do ogrodu zgechata karetka, Kate whiegta wprost nad basen,
zostawiwszy niedojedzony positek. Zeke zostat chwilke, zeby zaptacic.

— Bess! — krzykneta przerazona Kate, widzac mata, blada dziewczynke
tadowana na noszach do karetki.

— Uderzyta si¢ o krawedz basenu i wpadta do wody, prawie si¢ utopita,
wtedy gdy ty si¢ dobrze bawitas z tym facetem — powiedziat do nig Gilbert z
twarza tak straszna, ze przerazitby samego diabta. — Masz bilet powrotny i
lecisz dzisigj, a na ranczu masz si¢ spakowac i wynosi¢, zebym ci¢ nie
widzial, jak wrdce. | ciesz Sig, ze cie nie pozywam!

— Ale... ae Pauline ich pilnowata, nie byty same! — bronita si¢ znowu
Kate, zdruzgotana widokiem wielkich, smutnych oczu matg Bess.

— Ty mialas sie¢ nimi zagmowac, za to ci ptacitem. Mogta si¢ utopi¢ przez
ciebie, do cholery!

— Strasznie mi przykro.

— Za pozno. Wynos sig, aty, Pauline, zabierz Jenny i nie zblizgcie si¢
do basenu.

— Oczywiscie, kochanie — stodko zagruchata Pauline.
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Kate stata nad basenem, przestraszona i blada, zbierato jg si¢ na
mdtosci, kiedy karetka z mata pacjentka wyjezdzata z hotelowego ogrodu.

Pauline popatrzyta nania wyniosle.

— No, to nie masz pracy, panno Mayfield.

Kate byla tak zszokowana, ze nie miata Sty na cigta riposte. Jenny
trzymata si¢ kurczowo Pauline, kiedy ta niostaja do hotelu.

Catkiem niezle, pomyslata Pauline, zadowolona, ze wreszcie nie bedzie
Sie tu kreci¢ tadziwna dziewucha

Zeke podszedt do Kate stojacg samotnie przy basenie i otart jg tz¢ z
policzka.

— Bess omal nie utoneta. Pauline miata si¢ nig zaja¢. Jak mogla tak si¢
przewrdci¢, ze az uderzyta sie w gtowe?

— Z takimi to nic nie wiadomo. Nie znosza rywalek.

— Nigdy nie bytam dlanig) konkurencja.

Zeke przypomniat sobie, jak wygladat Gilbert, kiedy si¢ z nig zegnal, i
datby gtowe, ze Kate nie maracji. Widziat, jak bardzo byt zazdrosny o niego.

— Wyrzucit mnie, nie pozwalgac na zadne ttumaczenia.

— Uwierz mi, ze po tym, co mu naktamata, twoje ttumaczenia by ci¢
pograzyly. Wickszos¢ mezczyzn dopiero orientuje sic w sytuacji, kiedy
przestaje si¢ wsciekac.

— Znasz sie na ludziach — powiedziata, kiedy odprowadzat ja do jg
pokojul.

— Jestem dziennikarzem. To chodzi o terytorium. Zawioz¢ ci¢ na
lotnisko i pomoge ci przebukowac bilet. Nie, zebym chciat. Miatem nadzigje,
ze poznamy si¢ blizg. A tak miniemy si¢ jak dwa statki.

— Wierzysz w przeznaczenie?

—Wierze. Nic nie dzigje si¢ przypadkiem.
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A ty nie zapomnij poda¢é mi swojego domowego adresu. Czasami

bywam w kraju — usmiechnat si¢ zachegcajaco.
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ROZDZIA£ OSMY

Pakowanie si¢ nie zajeto zrozpaczong Kate zbyt duzo czasu, bo miata
tylko jedna walizke. Zatozyta szary kostium na wyjazd i zadata sobie trud,
zeby zadzwoni¢ do szpitala. Kiedy przysiegata na wszystko, ze jest opiekunka
matg) Bess Callister, dyzurujaca pielegniarka powiedziata, ze dziecko siedzi
na szpitalnym t6zku i domaga sie lodow. Kate podzickowata i odwiesita
stuchawke.

Wyszta z pokoju, czujac w sercu wielki cigzar. Wiedziata, ze juz nigdy
nie zobaczy dziewczynek ani Gilberta, ktory znienawidzit ja juz do konca. Nie
powinna byla zostawia¢ dziewczynek z Pauline, powinna postucha¢ si¢
Gilberta.

Na dole czekat juz Zeke, ktory odwidzt ja na lotnisko wyngetym
samochodem.

W szpitalu Bess prébowata wyslizgna¢ sie z obje¢ ojca. Gilbert tulit ja
Nerwowo przerazony tym, ze tak tatwo mogt jg straci¢.

— Czy bardzo bali ci¢ gtowa? Czy ci niedobrze? — wypytywat raz po raz.

— Nie, tatusiu, ale lody owocowe mi pomoga na bdl glowy.

— Zobacze, co Si¢ da zrobi¢ — mrugnat porozumiewawczo.

Weszia pielegniarka, a za nig Pauline niosaca Jenny.

— Dobrze bedzie, jak dziewczynki si¢ zobacza — powiedziata do Gilberta.

Jenny podeszia powoli do tozka.

— Czes¢, Bess. Jestes zdrowa?

— Zdrowa. Ale to twoja wina — wskazata paluszkiem na Pauline. — To ty
mnie potkias!

— Bess! — Callister skarcit coreczke, patrzac uwaznie na Pauline.

— Nie przewrocitam cig! — krzykneta panna Raines.

92



— Tak, potktas mnie. Nie umiatam nurkowa¢, a ty mnie potkias i
wpadtam.

— Chyba majakies urojenia— powiedziata nerwowo Pauline.

— Powiedziatas Kate, ze bedziesz nas pilnowac, a ona nie pozwolita nam
wchodzi¢ do wody, a ty mi pokazatas, jak nurkowa¢ i powiedziatas, zebym
skoczyta, ajak nie mogtam, to mnie potkias! — krzyczata rozgniewana Bess.

Pauline, czerwona jak piwonia, wyjakata:

— O Boze, ona naprawde uderzyta si¢ w gtowe. Przeciez nie kazatam |
tego robic!

Gilbert wygladat jak ktos, kto zaraz rozniesie na strzepy caty oddziat
dzieciccy.

— Potktas mniei tyle!

— Alez... przeciez nie znam si¢ na dzieciach! Chciala si¢ nauczy¢
nurkowac, to jg pokazatam pozycje, a potem poslizgnetam sie i zaplatatysmy
si¢ nogami. To byl wypadek, przeciez wiesz dobrze, ze nie zrobitabym
zadnemu dziecku krzywdy naumysinie!

Milczat, odzyskujac stracone resztki rozumu.

— Mdéwie ci, ze chciatam jg zrobi¢ przystuge — ciagneta zajadle Pauline
— bo ten jg dziennikarz chciat ja zaprosi¢ na lunch, a ja zaoferowatam si¢, ze
popilnuj¢ dzieci, a ona byta w restauracji tuz przy basenie!

Callister poczut, jak jego zotadek wywraca sie do gory nogami. Wiec
Kate nie zostawita dzieci bez opieki. Pauline ja podpuscita, a ona jednak
czuwata, bo byta w poblizu. Zwolnit ja, myslac, ze to jg winal

— Chyba poleciat z nia do domu. Wiesz, jak to jest, bardzo sobie
przypadli do gustu. A pozatym tatwo bedzie o nowa nianig.

— Albo o0 nowa sekretarke.

— Alez nie chcesz mi chyba powiedziec, ze mnie zwalniasz?!
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— Zwalniam ci¢, Pauline. Potrzebuje kogos na peten etat, juz to
przerabialismy — powiedzial twardo, czujac si¢ jak kompletny idiota. To, ze
wyrzucit Kate, byto takze jego wina, bo slepo wierzyt stowom Pauline.

Zaczela sie wykliocaé, chociaz wiedziata, ze wszystko przepadto. W
koncu pogodzita si¢ z przegrana.

— W porzadku. Ale skoro jeszcze tu jestesmy, to dotrwajmy do konca w
lepszych nastrojach, dobrze?

Twarz Gilberta stezata. Wyobrazit sobie, jak Kate wchodzi do jego
domu, pakuje si¢ i wyjezdza. Dokad? Nie wiedzial. Modlit si¢, zeby nie
odjechata na zawsze. | nagle przypomnial sobie jg ciotke mieszkaaca w
Billings. No tak, pomyslat, na pewno nie bedzie trudno ja znalez¢. Mus jg
da¢ kilka dni, zeby ochtoneta i zeby minat jg pierwszy gniew. Moze bedzie
g brakowato dziewczynek i zdecyduje sie wroéci¢? Boze, na pewno nie bedzie
g brakowato jego. Zachowat si¢ jak gbur. Zastanawiat Sie, czy w jaki$ Sposob
kiedykolwiek jg to wynagrodzi.

— W porzadku — powtorzyt stowa unieszczesliwiong Pauline — mozemy
tu jeszcze troche zostac.

Panna Raines nawet nie marzyta o tym, ze zostanie jeszcze kilka dni z
nimi jego dzie¢mi. Postanowita, ze si¢ postarai zagjmie od tg chwili dziecmi
Callistera.

— Bess, to co, mam poszukat dla ciebie lodow? — spytata ze sztucznym
usmiechem, stargjac si¢ by¢ przyjazna.

— Chcg do Kate — wymamrotato dziecko.

— Kate pojechata do domu — powiedzial gwattownym tonem Gilbert.

— Ale dlaczego? — M ata brodka zaczeta drgac.

— Bo jg kazalem. | to wszystko na temat Kate! Zabawimy si¢ i bedzie

fajnie. No nie, na Boga, przestancie Si¢, mazac!
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Do ptaczace Bess dotaczyta zawodzaca Jenny. Pauline westchneta.

— Swietnie, zabawimy sie, ze hej.

Ciotka Mama Luke nie zadawata zbgdnych pytan, tylko pozwolita si¢
dziewczynie wyptakaé, a potem przyrzadzita goraca czekolade i rosot z kury,
ulubione potrawy Kate.

Kate usiadta po drugig stronie stolikaw matg kuchencei cicho siorbata
goracCa zupe.

— Nic nie musisz mowi¢ — zapewnila ja ciotka, usmiechgjac Si¢
ciemnymi oczami, takimi samymi, jakie miata mama Kate. Nosita takze
krotkie, ciemne wiosy, a jg dtonie, teraz powykrecane artretyzmem, byty
dionmi cztowieka, ktory zawsze nidst pomoc.

Kate podziwiata ciotke zato, ze jest pocieszycielka strapionych dusz.

— Jestem kompletna idiotka. Jak mogtam prosi¢ Pauline, zeby si¢ nimi
zajcta? Nie jest zta, tylko tak bardzo nieodpowiedziana.

— Od dawna nie spotykatas si¢ z nikim. Na pewno pochlebiato ci to, ze
taki przystojny mezczyzna zaprasza ci¢ nalunch.

— Tak. Ale to nie znaczy, ze nie zachowatam si¢ gtupio. Jak pomysle, co
mogto Ssi¢ stag...

— Da] sobie troche czasu. Najpierw odpoczniesz, a potem pomozesz mi
w ogrodku — powiedziata pogodnie ciotka.

Mimo smutku, Kate sie usmiechneta.

— Wiem, cieszysz si¢, bo masz tanig sit¢ robocza.

Ciotka wiedziala, ze pielenie ogrodu to nglepszy sposob na wszelkie
chandry. Listonosz tez byt czasami zapraszany do pielenia, jak i inni
niespodziewani goscie.

Przez kolgine dni Kate pracowata w ogrodzie, rozmyslajac nad tym, jak

goraco catowat ja Gilbert, myslata o dziewczynkach i tesknita za nimi, caty
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czas tudzitasie¢, ze on w koncu zadzwoni. Wiedziata, ze majg numer telefonu
na podaniu o prace. Myslata o tych niestworzonych rzeczach, ktérych mogta
Im wszystkim naopowiada¢ Pauline, i zatesknita za Kantorem. Nie czuta si¢
taka samotna od bardzo dawna

Nadesziajg ciotkai powiedziata:

— Przestan si¢ obwinia¢. Popatrz na nasionka, jak wzrastaja w Site z
Boza pomoca. To powinno cig pocieszyc.

Kate, cata zakurzona, wyrywata uparte chwasty.

— Tesknie za Bessi Jenny.

— One na pewno za toba tez tesknig. Czasem trzeba przeczekac. Wiesz,
tak tatwo zapominamy, ze to Bog nas prowadzi. Chodz, zjemy rosotu i
wszystko si¢ rozjasni.

— Dobrze, by¢ moze listonosz tez zechce zapomnie¢ o jakichs
nieprzyjemnych sprawach. — Ciocia miata racj¢ — praca w ogrodzie pomagata.

Kate poszla si¢ umy¢, gorzko rozmyslaac 0 swojg latwowiernosci.
Teraz Gilbert jg nienawidzi, awszyscy na ranczu obwinigja tylko ja.

Siedziala za stotem | zastanawiata Sie, czemu Gilbert nie dzwoni.

—Tojuz tydzien. Pewnie jest zadowolony, ze si¢ mnie pozbyt.

— Nie wiesz tego, dziecko. Przeprosi, zobaczysz, i jeszcze bedzie chciat,
zebys wrocita do opieki nad jego dziecmi. A teraz napij Sie kakao, a ja
zobacze, kto podjechat pod dom.

Kate styszata jakies gtosy w saloniku i pomyslata, ze to moze Gilbert.
Kiedy rozpoznata jego gtos, zadrzata. Wstata i poszitaw ich strone. To byt on.

Zatrzymat si¢ w pét stowa i popatrzyt na nia, ubrana w wyptowiaty T—
shirt i stare dzinsy. Zdal sobie sprawe, ze bardzo za nig tesknil, a serce
przepetniata mu wielka rados¢, ze w ogole moze na nig patrzec.

— Rozumiem, ze panstwo Si¢ znaja — powi edziata zaczepnie Mama Luke.,
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— Znamy sSi¢ — odpowiedziata Kate i przypomniata sobie niechec |
nienawis¢ w jego oczach, kiedy ja rugatl tam, na basenie. To byto zbyt mocne,
zeby przechodzi¢ przez to raz jeszcze.

— Przepraszam, ide posprzata¢ — odwrocita sie¢ i poszta do swojego
pokojul.

— Kate! — krzyknat zania.

Zamknela za soba drzwi.

— Noi to by byto natyle — powiedziat Gilbert pod nosem.

— Zapraszam pana na goraca czekolade, panie Callister — powiedziala
ciotka Kate i nalata mu petny kubek.

Zanim usiedli, przedstawila sig.

— Nazywam si¢ Mary Luke i jestem siostra zakonna — usmiechngla sie,
widzac jego zaskoczenie. — Tak, jestem zakonnica, ale nasze zgromadzenie
nie nosi habitow. W tg dzielnicy pracuje w komitecie do spraw zdrowia
ubogich.

Pit czekolade, zastanawigac Si¢, Czego Si¢ jeszcze dowie.

— Ona jest caly czas w zalobie. Poszla zbyt wczesnie do pracy.
Prébowatam jg wyttumaczy¢, ale nie chciata stuchat.

— W zatobie?

— Tak. Jg brat blizniak, Kantor, jego zona i ich céreczka zgingli w
katastrofie lotniczg kilka miesiecy temu.

— W katastrofie?

— Tak to mozna nazwac. Ich awionetka zostata zestrzel ona przez...

— No nie... — Przeczesat dtonia wtosy.

— To panu nic nie powiedziata? — Mary Luke cichutko gwizdneta. — Tak,
to zapewne wiele ttlumaczy. Jg rodzice byli swieckimi misjonarzami w

Afryce, a w czasie ich pobytu zorganizowano powstanie i zostali
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zamordowani. Ja juz wtedy bylam po slubach zakonnych i zostatam jedyna
rodzina tych dzieciakéw. Wiec je wzigtam do siebie i spedzili dziecingwo ze
mna, W Arizonie — westchneta. — A Kantor tylko caly czas mowit o lataniu,
uczyl sie tego, nawet juz na studiach zatozyt z kolega spotke lotnicza, a potem
poleciat do Afryki, gdzie potrzebni byli kurierzy. Wkrotce poznat swoja
przyszta zone, pobrali si¢ i urodzitaim si¢ coreczka, a Kate wtedy chodzita do
szkoty dla sekretarek — mowita dalg. — Kantor chciat, zebysmy wszyscy
przeniesli si¢ do Afryki, ale Kate nie chciata, bata si¢, ze tam si¢ robi coraz
gorzg. — Tu Mary Luke zaczerpneta gteboko powietrza, bo przykre
wspomnienia dla nig takze byty swieze. — Kantor miat jg za zle, ze buntuje
przeciw niemu jego zone i zabrat rodzine, akilka dni péznig jacys ekstremisci
zestrzelili jego awionetke. Zgineli na migscul.

— O Boze!

— Kate nie mogta si¢ z tym uporaé, bo przed wyjazdem sie poktocili:
Wicc kazatam jg szukaé pracy, bo wiedziatam, ze si¢ do reszty zatamie,
myslac o nich i tgskniac zanimi.

Wpatrywal si¢ w spieniony, parujacy napgj.

— Wiedziatem, ze cos ukrywa, ale ona nigdy nie chciata rozmawia¢ na
osobiste tematy.

— Poza mna nie ma nikogo, z kim dzidlitaby si¢ swoim smutkiem.
Mowita, ze pana zona zgingta, bo spadla z konia i ze ma pan dwie sliczne
coreczki.

— Teraz mnie nienawidza — powiedziat krétko. — To ja ja zwolnitem. A
John, mQj brat, tez ze mna nie rozmawia— usmiechnat sie blado.

—Przgdzieim.

— Im tak, mnie nie. Czy uwaza pani, ze jest jakas szansa, ze Kate wrdci

naranczo?
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— Wie pan, jest zraniona pana niesprawiedliwym osadem. Nigdy nie
narazitaby zadnych dzieci na niebezpieczenstwo.

— Wiem o tym. Wiedziatem wtedy — dodat pospiesznie — ale bylem
zaslepiony strachem. Chyba przesadzitem. Ale niewiele wiem o rodzinnym
zyciu. Razem z bratem wychowywany bylem przez kolgne nianki, az
doroslismy do odpowiedniego wieku, kiedy mozna nas byto wysta¢ do szkoty
z internatem. Rodzice miesigcami Si¢ do nas nie odzywali, a nawet teraz daja
znac, tylko kiedy moga zrobi¢ interes.

Potozyta dton najego dioni.

— Przykro mi to stysze¢. — Podsuncta mu pod nos patere z ciasteczkami.
— To mali pocieszyciele, proszg.

Gilbert ugryzt pyszne cytrynowe ciasteczko. Westchnat.

— Kate powiedziala, ze bardzo pan kocha céreczki i ze nie zostawia pan
ich pod opieka osob, ktérym pan nie ufa. Ma do siebie wielki zal, ze zostawita
je pod opieka kogos innego. Obwiniasie o ten wypadek.

— Tak naprawdg, to nie byla jg wina — powiedzial, wzdychajac. —
Chciata pgjs¢ nalunch z przystojnym, mtodym mezczyzna — ciagnat gorzko. —
Pauline przyznata si¢, ze spowodowata ten wypadek, ale i tak nie mogtem si¢
uspokoi¢. A Kate nie chciata mi powiedzie¢ o lotniczym wypadku swojego
brata. Inaczg nie narazalbym jg na podroz samolotem. Poptynelibysmy
jachtem. Nie lubi o sobie opowiadac.

— Pan tez nie.

— Wyglada na zmeczona.

— Zatrudniam ja do pomocy w ogrodzie. To jg dobrze zrobi.

— A jai brat pracujemy przy krowach, jesli chcemy si¢ odprezy¢. Mamy
dosy¢ duze ranczo. — Popatrzyt na ciotke Kate znad kubka. — Kate méwita, ze

maimi¢ po K.C. Kantorze. Kim jest dlanig?
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— To cztowiek, bardzo bogaty cztowiek, ktory uratowat jg matke i ukryk
w czasie jakiegos partyzanckiego powstania przeciw rzadom prezydenta w
afrykanskim panstewku. Niewazne. W kazdym razie szczesliwie przeszedt z
nig az do obozu, w ktérym stacjonowat moj szwagier, Bob. A dzien poznig
urodzity si¢ bliznicta, Kate i Kantor, stad teimiona, w dowdd wdziecznosci.

— Rozumiem. To zadziwigace, bo wiadomosci, jakie mozna byto
ustysze¢ o nim przez ostatnie lata, nie byty pochlebne.

— To mozliwe — przyznata zakonnica

— Ale splaca swoje dtugi, niech si¢ pan nie martwi. On chciat si¢
opiekowa¢ Kate, ale ona si¢ nie zgodzita.

Dziwnie bylo stluchaté, ze Kate miatla patrona w mezczyznie tak
bogatym, ze mogtby jg da¢ wszystko.

— Zapewne jest od nig duzo starszy... — zastanawiat si¢ na gtos.

— O, to nie s3 tego rodzaju uczucia. Wie pan, nie zatozyt rodziny i chyba
teraz zaluje. Chcial nawet, zeby pojechata z nim po tym strasznym wypadku
do Meksyku, zeby trochg zapomnieg, ale nie chciatajechac.

— A ktotojest ten ksigdz, ktorego wymienitaw swoim CV?

— To gjciec Vincent z Tuscon w Arizonie. Proboszcz naszej parafii. Kate
nie byta namszy od smierci bratai to mnie martwi.

— Chciata kiedys zabra¢ dziewczynki do kosciota. Jezeli uda mi si¢ ja
zacheci¢ do powrotu, to moze beda chodzi¢ razem na msze.

Gilbert zjadt koleg ne ciasteczko.

— Sa naprawde pyszne.

— To m¢j jedyny talent kulinarny — pieczenie ciasteczek. A tak zyje
dzieki gotowym daniom i temu, co ugotuja przyjaciele.

— Jak ja przekonac?
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— Niech pan powie, ze dziewczynki nie moga spac, ze tesknig za nig —
onatak uwielbiata nasza Sandy...

— Uwielbia tez moje dzieci. Kiedy jest burza albo si¢ czegos boja, to
rano zastaje je w jg tozku. — Spojrzat w strong schodow. — Kiedy Kate nas
opuscita, to byto tak, jakby swiatta zgasty w catym domu.

Mama Luke zastanawiata Si¢, czy ten mezczyzna w ogole zdaje sobie
sprawe z tego, co mowi. Chyba nie, bo mezczyznom tego rodzaju rzeczy po
prostu umykaja.

— Pgjde po nig, a pan moze pojs¢ do ogrodu i pogadac z rybkami ze
stawu — mrugneta porozumiewawczo.

— M¢ wujek tez miat kiedys oczko wodne. Ja nie zbudowatem ze
wzgledu nadzieci, ale jak dorosna, to sobie zatozymy — powiedziat, wstajac.

— Musiatam, niestety, wykopa¢ je sama, a wie pan, to juz nie te sity, i
jest bardzo ptytkie. Cate szczescie, ze sasiad podarowat mi grzatke do wody,
kiedy powigkszat swoje oczko. Dzigki temu moje rybki sa w stanie przetrwac
zime. Powiem Kate, ze pan bedzie czekal w ogrodzie.

Callister wyszedt z domu z rekami w kieszeniach. Zastanawiat si¢, czy
po tym, czego Si¢ dowiedziat o Kate, bedzie mozliwe ich ponowne
porozumienie. Bardzo tego pragnat, bo zycie bez nig wydawato mu si¢ puste |
martwe.

Mama Luke delikatnie zapukata do drzwi pokoju siostrzenicy.

— Przepraszam, zachowatam si¢ nieuprzej mie — powiedziata Kate.

— Nie przysztam, zeby ci¢ lgac. Wyjdz i porozmawig z panem
Callisterem. On bardzo chce, zeby$ wrdécita do niego do pracy.

— Niewrdce...

— Dziewczynki bardzo za toba tesknia.

—Jazanimi tez.
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— |dz, pogada] z nim. Dowiedziat Si¢ dzisig) o kilku sprawach i jest
mocno zaskoczony. To rozsadny cztowiek i dobrze mu z oczu patrzy —
namawiata ciocia.

— Ty wszystkich lubisz, prawda, ciociu?

— Czeka na ciebie przy oczku. Nie wepchnij go do wody — dodata z
usmiechem.

— Postaram sie.

Kate westchnetla i zeszta na dot, ale kiedy pomyslata o tym, ze bedzie z
nim sam na sam, zrozumiata, ze bardzo za nim tesknita. A teraz na dodatek

bedzie musiata zdecydowac, czy mawracac, czy nie.
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ROZDZIA£DZIEWIZTY

Gilbert Callister siedzial na taweczce przytwierdzong na obrzezu
owalnego oczka wodnego i wpatrywat si¢ w dorodne nenufary. Kiedy Kate
popatrzyta na niego, wydat si¢ jg zmeczony. Moze pracowal i wcale nie
dokonczyt swoich wakagji?

Podniést wzrok, gdy ustyszat kroki. Wstat, zeby jg cos powiedzie.
Wygladal elegancko nawet w zwyktegj koszulce polo i bezowych, ptéciennych
spodniach. Nie byl przystojny, ale miat meska twarz i usta, ktore chciata
catowac. Powstrzymywata si¢, zeby do niego nie podbiec. To by si¢ dopiero
zdziwit.

Byl zmeczony i nie usmiechal si¢ wcale, kiedy wpatrywat si¢ w nia,
jakby chciat zapamicta¢ kazdy szczegot jg postaci.

— Jak dziewczynki... A Bess? — spytata sptoszona.

— Bess czuje si¢ dobrze. Opowiedziata mi o wszystkim. Nawet Pauline
przyznata sie, ze cie namawiata do pgjscianalunch z tym jak mu tam, no i
ze miata si¢ nimi zaja¢. Powiedziala, ze si¢ poslizgneta i przewrdcita Bess...
Wydaje mi si¢, ze nie klamie. Nie jest z natury zla, mimo swoich wad.
Powiedzieli mi, ze dzwonitas do szpitala, zeby si¢ dowiedzie¢, jak Si¢ czuje
Bess.

— Martwitam sie.

Bawit si¢ monetami w kieszeni, az dzwonity.

— Bess w szpitalu chciata do ciebie. Kiedy powiedziatem dziewczynkom,
ze wyjechatas, obie zaczely ptakac. Jezeli ma to dla ciebie jeszcze jakas
wartos¢, to przepraszam, ze ci¢ tak zle osadzitem.

W zyciu niczego tak nie pragneta, jak ustyszec te przeprosiny. Aleto, ze
ja tak oskarzyl, nie dawalo jg spokoju. Musata jednak odrzuci¢ swoje
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mieszane uczucia, bo przyjechat tu do nig i przeprosit. Musieli zacza¢ od
nowa albo sie rozstac.

— Juz w porzadku. Wiem, ze nie mozesz nic nato poradzi¢, ze czujesz do
mnie nieche¢ — zaczeta, wpatrujac Si¢ w wode.

— Nieche¢ do ciebie?

— Przeciez tak naprawde nie chciales mnie zatrudni¢ i zawsze tak na
mnie patrzytes, jakbys mnie znienawidzit od pierwszego wejrzenia.

— Naprawde? — Nie chciat ciagna¢ tego watku. — Dlaczego mowisz na
swoja ciotke Mama Luke? — spytat nagle, zmieniajac temat.

— Bo kiedy bylam mata, nie dawatam rady powiedzie¢ siostra Mary
Luke Bernadette. | zostata Mama Luke.

Skrzywit si¢.

— To zbyt wczesnie, zeby straci¢ oboje rodzicow.

— Dlatego wiem, co czuja twoje corki.

Wydat ustai stycha¢ byto jego gtebokie westchnienie.

— Strasznie to wszystko popsutem, prawda, Kate?

Przesune¢ta si¢ na druga strong oczka wodnego.

— Wiem, ze nie powinnam. Ale to zrobitam i pozwolitam jg zostaé z
nimi i...

— Zwolnitem Pauline.

—Ale...

— Z widlu powoddw. Potrzebuje kogos na caty etat. A ona powiedziata,
ze chciata pracowa¢ u mnie, zeby by¢ blisko mnie.

— Pewnie ci to pochlebiato.

— Z poczatku tak, i to bardzo. Ale kiedy Bess wpadta do wody, Pauline
nawet nie ruszyla palcem, zeby ja ratowaé. Wiem, ty bys zaraz wskoczyta,

Mimo ze nie umiesz ptywac.
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— Ludzie w stresie rOznie reaguja.

— Wiem. Ale chciatbym, zebys wrocita, bez wzgledu na to, jakie
postawisz warunki.

— Wroci¢? Chciatabym, ale...

— Aleco?

Spojrzata mu w oczy.

— Nie ufasz mi, po prostu. Ngpierw myslates, ze chce ci Si¢
przypodoba¢, bo zggmowatam si¢ dzie¢mi. Potem uwazates, ze je zostawitam,
bo wolatam lunch... A co, jezeli znowu ci¢ zawiodg?

Nie wierzyt jg, bo nic o nig nie wiedziat. Teraz, zngjac jg przescia...
Alejak jg to powiedziec?

— Chodzi o to, ze ich poprzednia guwernantka byta do rany przytoz.
Otumanitajei mnie, przyznaje, atak naprawde chciata zosta¢ pania Callister.
Szantazowata mnie, ze jezéli Sie¢ nie zgodze na slub, to dziewczynki mnie
znienawidza, jak ona odegdzie.

— To brzmi, jakby byta niezréwnowazona.

— Bo bytal A ja pozwolitem na to, zeby si¢ opiekowata moimi dzie¢mi.
Dziewczynki, wyobraz sobie, cieszyly sSi¢, ze sobie wreszcie poszia. —
Przewrocit oczami. —Mowie ci, jak Sie pojawitas, to nie wiedziatem, co 0 tym
myslec. Bylas taka cicha, tgjemnicza, dziwna... Nie wiedziatem, ze w sercu
nosisz zatobe. Wydawalo mi sig¢, ze podobnie jak tamta, chcesz moich
pieniedzy.

To zabolato.

— Rozumiem.

— Tak? — Usmiechnat si¢ blado. — Bo wiesz, jezeli pojade do domu bez

ciebie, to nie mam po co... John si¢ do mnie nie odzywa, panna Parsons tylko
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patrzy z wyrzutem, a pani Charters przypala moje positki... Dziewczynki...
traktuja mnie jak powietrze. Czuje si¢ jak ogr, o ktérym im czytatas.

— Biedny ogr — powiedziata cicho.

Zaczat sSi¢ usmiechat. Stodycz jg gtosu napawata go nadziga.

— Zalujesz mnie? Dobrze, bo moze pojedziesz dzisigg ze mng —
zazartowat.

— A co ci powiedziata Mama Luke?

— To wszystko, co powinnas mi powiedziec ty, moze poza tym, dlaczego
Si¢ boisz wody.

— Kiedys, jak bylam dzieckiem, widziatam, jak moja rowiesniczke
porwata rzekai — zacisneta powieki —i sig utopita.

— Mialas tyle strasznych przgjs¢ jako dziecko — powiedziat migkko |
podszedt do nig, zeby pogltadzi¢ ja po policzku. — A ja tez ci¢ nie
oszczedzatem. Czy myslisz, ze moglibysmy zacza¢ od nowa?

— Nie wiem, czy to rozsadne, zeby dzieci si¢ do mnie znowu
przywiazywaty.

Jego palce dotykaty jg petnych ust.

— Juz za pézno natakie rozwazania, Kate. One strasznie za toba tesknia,
tak samo jak ja. — Unidst jg brode, pochylit sie¢ i musnat jg usta wargami. —
Gdy o tobie mysle, mysle o motylach, kwiatach | szczesciu. Zanim
przekroczytas prog mojego biura, nienawidzilem catego swiata, a ty wniostas
ze soba swiatto, rados¢ i smiech. Nie zostawig) mnie, Kate.

— Zostawi¢ ciebie?

— Czy tak trudno ci poja¢, ze bardzo chce, zebys wrocita?

Serce Kate podskoczyto gwattownie. Tez bardzo za nim tesknita, ale czy
pozostanie tylko jego sekretarka, kiedy wrdci? Pamigtata, jak ja mocno

catowat, pamictata ciepto jego ramion, ktorym nie potrafita si¢ opierac.
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— Nie uwodze dziewic, j&sli to cig¢ przekona. Serio.

— Wocale o tym nie myslatam. — Zaczerwienita sic.

— Tak, wiasnie o tym myslatas i dlatego nie zamierzam ci¢ zbatamucic¢.

— Widkie dzieki.

— Powinnas to doceni¢ — powiedziat znaczaco. — Ostatnio trudno mi byto
trzymac rece przy sobie.

— Naprawde? — Jg oczy zrobity si¢ okragte ze zdumienia.

To zaskoczenie go zachwycito. Uwielbiat, jak si¢ rumienila, a jg
usmiech rozjasnial mu serce. Bez nig czut si¢ samotny.

— Tak, naprawdg, ale obiecuje, ze bede Si¢ trzymat na dystans, jesli tylko
zechcesz wrdci¢.

No tak, potrzebowata tg pracy. Kochata dziewczynki i szalala za
Gilbertem, ale to wszystko stawato si¢ coraz bardzig skomplikowane...

— Powiedz, ze wracasz i juz.

— Zastanawiam Si¢...

— Nie mysl, nie zastanawig Si¢ | nie wybiega] w przysztosc¢. Pojedziemy
do domu i poczytasz im bajke.

— Aty im nie czytasz?

— Jasne, tylko juz maja dosy¢ ksiazeczek Dr. Seussa.

— Ale maja catg biblioteczke!

— Wiesz, co zrobity? Ukryly przede mna wszystkie ksiazki... A t¢ 0
jgkach i szyneczce znam na pami¢é. Juz nie mozemy patrze¢ najgkai...

Zaczela chichotag.

—To niejest zabawne.

— Jest — odpartai parskneta smiechem.

— No juz, namysl sig i wrd¢ ze mna.

— Poddaj¢ si¢. Nie moge z ciotka zosta¢ do konca zycia.

107



— O, tak. To dopiero jest postac. Mita pani z wielkim sercem. Polubitem

ja.

— Onaciebie tez, bo inaczg nie pozwolitaby na nasze spotkanie.

— Jak to dobrze mie¢ sprzymierzenca, posiadajacego boskie kontakty.

— Zebys wiedzial. Pojde Si¢ spakowac. Poszta do domu, a on patrzyt na
Nia,

Czujac, jak rados¢ rozsadza mu serce. Wrdci z nim do domu, a on bedzie
musiat tylko postara¢ Si¢, zeby zobaczyla w nim cziowieka, a nie
rozkapryszonego szefa. Ale to bedzie bardzo trudne zadanie, pomyslat.

Kate ucatowata Mamg Luke i poczekata, az ciocia usciska Gilberta.

— Opiekuj si¢ Kate — nakazata.

— Postaram si¢ tym razem.

Wsiedli do jaguarai Kate machata, az ciocia znikneta z pola widzenia.

Gilbert patrzyt, jak zamyka oczy i opiera gtowe o zagtowek.

— Spiaca?

— O, tak. Nie spatam dobrze od powrotu z Nassau.

—Jatez nie.

Spojrzata na niego i poczuta mite dreszcze. Byt taki silny, taki pewny
siebie. Z nikim nie czuta Si¢ tak bezpiecznie.

Przypomniata sobie nagle o sprawach, ktore zostaty niezatatwione w
biurze.

— Czy Pauline wpisata dane o liczbie sztuk w stadach?

— Nie, nie byto jg w domu od naszego powrotu. Zdaje Si¢, ze pojechata
do rodziny do Vermontu.

— Wydawato mi si¢, ze chciales si¢ z nig ozeni¢?

— O, nie. Onanie jest domatorka.

— Szalgle zatoba — brneta coraz bardzig Kate.
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— Dziewczynki zania nie przepadaga — skrzywit sie.

— Rozumiem...

Zasmiat si¢ pod nosem, gdy zatrzymali si¢ ha czerwonym swietle.

— A pozatym, jak si¢ dowiedziaty, ze ciebie zwolnitem, to urzadzity jg
mate piekietko. Sprezentowaly jg matego weza, ktorego wsadzity do jg
notesul.

—Orany...

— Nie byt jadowity, ale postanowita nie przychodzi¢, kiedy byty w
domu. A poniewaz zawsze byty, wiec...

— Mate tobuziaki — powiedziata z nuta aprobaty.

— | kto to mowi?

— Nie wkladatam nikomu wezy do torebki. To znaczy, jak dotad —
Spojrzata na niego kpiaco.

— Czekg) tylko, az ci¢ tego naucza.

Usmiechneta sig, kiedy przypomniata sobie, ile radosci dawaly je
zabawy z dziewczynkami. To dobrze, ze Gilbert po nig wrocit. Tak bardzo
chciata naleze¢ do jedng, duzg rodziny.

Swiatto sie zmienito i wlaczyli sie do ruchu, a Kate odptyneta w kraine
snu. Obudzito ja lekkie szarpniccie za ramig.

— Obudz si¢, dojechalismy — powiedzial mickko Gilbert.

— Och, no tak.

Wysiedli oboje przed gankiem.

Dziewczynki siedziaty w domu na najnizszym schodku, kiedy otworzyty
si¢ drzwi | Gilbert wprowadzit Kate.

— Katel — krzykne¢la radosnie Bess | rzucita si¢ w otwarte ramiona

opiekunki.
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— Bess! — zawolala Kate, czujac tzy w oczach. Ta mata byla taka
podobna do Sandy.

Jenny tez zaraz podbiegta i Kate klapneta na poditoge, przygnieciona
dwoma matymi ciatkami.

— Nie zostawigj nas juz nigdy —przykazata jg, chlipiac, Bess. — Byto
nam tak okropnie smutno.

— Tak, okropnie — przytakneta cicho Jenny.

— Bardzo si¢ zawami stesknitam —wymruczata Kate.

Gilbert Callister przygladat si¢ tg scenie wzruszony. Wygladaty jak
rodzina, jakby zawsze do siebie nalezaty. Pragnat je wszystkie przytuli¢ |
mocno trzymac, zeby juz nigdy ich nie straci¢.

— Wrdcitas? — rozlegt sie tubalny glos Johna. — To dobrze, moze
wreszcie pani Charters ugotuje cos zjadliwego.

— Hg, i to mabyc¢ powitanie? — zasmiala si¢ serdecznie Kate.

— Jasne, a co? Kimze jest megzczyzna bez petnego zotadkal — smiat sig
John.

Podszedt blizg i pochylit si¢, zeby ja cmokna¢ w policzek.

— Ciesze Sig, ze wrocitam. Ale co z moja zalegta praca?

— A, z praca? Okazalo si¢, ze panna Parsons doskonale sobie poradzita z
komputerem i danymi. | na dodatek — podnidst palec — mamy juz wiasna
strong i okoto trzystu wejs¢ dziennie. Wyobrazasz sobie?

— To wspaniale.

— Tesknilismy za toba. — John popatrzyt znaczaco na swojego brata. — A
teraz moze zjemy lunch, na ktérym nie bedzie przypalonych jajek i
czerstwego pieczywa?

— O, tak — zawtérowat mu Gilbert. — Powiedz pani Charters, ze Kate juz

wrocita, wieC moze zaczaé¢ podawaé sSmaczne jedzenie.

110



— Nasze jedzenie bylo —smaczne —bronita gospos mata Bess.

— Stonko, nawas si¢ nie gniewata, tylko na tatusa—wyjasnit jg Gilbert.
— A teraz zmykajcie nagore i umyjcieraczki i buzie.

— Pod warunkiem, ze Kate p¢jdzie z nami.

— Bessrazem z siostra podciagnety Kate za rece tak, ze wstata.

— Od tg chwili bede pod statym nadzorem — zasmiata si¢ Kate.

— Dobrze, dziewczynki — wyszczerzyt si¢ Gilbert — trzymajcie ja mocno,
zeby juz nie uciekla.

— Nie ucieknie — zapewnita Jenny.

Pociagnely Kate za obie rece na gore i stata w ich pokoju, czekajac, az
Sig¢ umyja.

— Wiesz, tatus i wujek Johnny byli bardzo na siebie pogniewani, kiedy
wrocilismy bez ciebie. MOwit tacie, ze mus po ciebie wracaé, a tatus mowit,
ze nie, bo ty chyba nie chcesz, bo byt dla ciebie niegrzeczny. Czy zabrat ci
zabawki i kazal sobieis¢, Kate?

— No nie, zabawek... nie zabrat.

— Dlaczego sobie posztas? — pytata dociekliwa Bess. — Czy dlatego, ze
Pauline nas nie pilnowata dobrze? My powiedziatysmy tatusiowi i wtedy
Pauline sobie wyjechata. Nie lubi¢ jg. | Jenny tez, bo ona nas nie lubi, jak
tatus nie patrzy. Moze si¢ Z nig nie ozeni, wiesz, Kate?

— No, chybaraczg nie...

— My chcemy, zebys ozenita si¢ z tatusiem. Fajnie si¢ z toba bawi¢,
Kate.

— O tym nie mozna tak decydowac, kochanie. Ludzie zwykle si¢
pobierga, kiedy si¢ kochaja.

— Ach.

Biedne dziecko, wygladato na bardzo zawiedzione.
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— Co hbys chciata robi¢ po obiadku? — spytata Kate, zmienigac temat.

— Poptywa¢ w basenie.

— Daobrze, Bess, ale niewiele czasu mingto od twojego wypadku. Czy
myslisz, ze dasz radeg?

— Tatus zaczal mnie uczy¢, zaraz jak wrocilismy. Powiedziat, ze musze
Si¢ hauczy¢ | Si¢ hauczam.

— To chodz na ddt, cos zjemy, a potem odczekamy, zanim péjdziemy
poptywac.

— Wiem, ze trzeba czekac. Moze pozbieramy kwiatki? — zaproponowata
dziewczynka.

— Ale ngjpierw nalezy zapyta¢, ktore kwiaty mozemy pozrywag.

— Dobrze, Kate.

Zeszty do kuchni i Kate pomogta pani Charters nakry¢ do stolu.
Gosposia byta szczesliwa, ze znowu widzi swoja mtoda towarzyszke. John
rozmawiat wesolo ze wszystkimi, natomiast Gilbert siedziat zamyslony i
diubat widelcem w jedzeniu. Kate zastanawiata si¢, nad czym tak mysli i co
go az tak bardzo gnehi.

Spojrzat jg nagle w oczy i diugo Si¢ w nia wpatrywat, az zaczety j€
dygota¢ dtoniektére utozyla na kolanach pod stolem. Poczuta, ze jg
niedobrze, bo tak silnie na niego reaguje. Usmiechnat si¢ bezczelnie i nagle
odzyskat apetyt.
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ROZDZIA£DZIESIATY

W nastepnych dniach Gilbert Callister przygladat sie bacznie kazdemu
ruchowi Kate. Byt uprzggmy, ale traktowat ja inaczg, co sktadata na karb tego,
ze mu przykro z powodu, w jakKi ja potraktowat przedtem.

Nawet ani razu jg nie dotknat i sprawial wrazenie, ze nie chce, zeby z
nim i dziewczynkami jezdzita do kina na poranki, chociaz zawsze uprzefmie
pytat, czy miataby ochote.

Pewnego czwartku John wyjechat na konferencje hodowcow bydia, a
Gilbert zostat w domu, gtownie po to, by robi¢ objazdy posesji i spacerowad
po ogrodzie. To ich jednak nie zblizyto, i Kate odnosita wrazenie, ze coraz
dalg im do siebie. Pani Charters wyznata Kate, ze wszyscy pracownicy na
ranczu sa zaniepokojeni, poniewaz istniato jakies nieokreslone zagrozenie.
Kiedy Kate spytata o to Gilberta, zbyt ja byle czym i wyszedt z domu.

Ktdregos poniedziatku nie bylo go na sniadaniu, dziewczynki jeszcze
spaty, a Kate zastata przy stole tylko Johna.

— Sladg] i zjedz ze mna. Przeprowadzamy nasze byczki do nowe obory i
musze duzo zjes¢, zeby im poradzic.

— Jak bedziesz tyle jadi, to przeniesiesz je o wilasnych sitach |
zaoszczedzisz na paliwie. A pozatym, to chyba miates jecha¢ na wystawe do
Phoenix?

— Pomyslatem, ze pojade na nastepna. — Wypit kilka tykow kawy i
popatrzyt na niag spod oka. — Puszczaja nowy film w naszym kinie, wigc moze
chciatabys zabra¢ dziewczynki i pojecha¢ ze mna?

— No pewnie, z przyjemnoscia.

— Dobra, to jutro wieczorem. Zauwazytem, ze nie bardzo masz cheé

jezdzi¢ z Gilbertem, nawet wtedy kiedy jada dzieci.
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— Mysle, ze moze chciatby spedzi¢ z nimi troche czasu sam... W koncu
jestem tylko opiekunka, rozumiesz...

Nalat sobie kolgna filizanke kawy.

— To s jakies bzdury, moja droga.

— No... nie. Wydaje mi si¢, ze caly czas mnie obserwuje i czeka na kazde
moje potknigcie.

— Nie, to nie tak. Nie czeka na zadne potkniccie, wierz mi. Kiedy
przepraszal, to ze szczerego serca. Zapewniam cig, ze on rzadko kiedy si¢
myli, ale ostatnio niektore kobiety daty mu porzadnie w kos¢.

— Tak, wiem. Naprawdg bardzo zaluje, ze si¢ stalo to z Bess, tam, na
basenie. — Spojrzata na niego smutno. — Powinnam byta pamictac, ze Gilbert
nigdy nie ufat Pauline, jesli chodzito o bezpieczenstwo dziewczynek.
Poznatam tego chtopaka w samolocie | dzieki niemu przetrwatam lot.
Spodobat mi sie — przetkneta — i tylko posztam z nim na lunch, naprawdeg, to
nie miato zadnych...

— Wiem, wiem, juz nie przepraszaj, naprawde. Przykro mi rowniez z
powodu wypadku twojego brata. Odkad zmart nasz wujek, to jai Gilbert nie
mamy rodziny.

— | nigdy nie odwiedzacie rodzicow?

— Byt taki moment, kiedy proponowali nam udziaty w jakigs firmie z
branzy plantacji rzepaku i ttoczenia olgu, ale juz zdazytas pozna¢ Gilberta.
Wiesz, ze trudno mu przechodza urazy i nie chciat si¢ przytaczy¢. Moze oni sa
takimi ludzmi, ktorzy w ogole nie powinni mie¢ dzieci? Tacy tez Si¢ zdarzgjac
potem dzieciaki czuja Si¢ opuszczone. Zaniedbywali nas, owszem, ale nie
rozpatrywatem tego nigdy w kategoriach, wiesz, jakig$ ztosliwosci. Po prostu

byli nieodpowiedzialnymi rodzicami i tyle. — Usmiechnat si¢ kwasno. — Z
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drugig strony nie mozna chowa¢ urazy cate zycie, chociaz... pewnie akurat
mQj brat potrafi.

Usmiechneta si¢ | potozyta dion najego rece.

— Moze ktéregos dnia sprébujecie raz jeszcze. Bytoby dobrze, gdyby
dzieci miaty dziadkow.

— O, tak. — Odwzajemnit usmiech. — Jedyni, jacy im zostali, to nas
rodzice. Przy tobie wszystko wydaje si¢ proste. Lubi¢c siebie samego, kiedy
jestes obok.

— Jatez ciebie lubi¢ John, i mam wrazenie, ze znamy si¢ od lat.

— Wierz mi, nigdy nie uwierzytbym, ze narazitabys nasze dziewczynki.

— Dzi¢ki. Mito wiedzie¢, ze jest w tym domu chociaz jedna dorosta
0soba, ktora wierzy w moja niewinnos¢ — powiedziata szczerze, nieswiadoma,
ze w drzwiach stoi blady jak ptotno mezczyzna, trzymajac narecze rézowych
kwiatdw. — To byto dla mnie strasznie przykre, ze Gilbert tak zle mnie osadzit.
Ale to nie byt pierwszy raz... Moze zatuje, ze mnie ponownie zatrudnit. Nie
wiem, niewiem...

— Przypominam ci, ze miat wiele trudnych przejs¢ z kobietami. Musisz
mu da¢ troche czasu, zeby sam przed soba przyznat, ze popetnit btad. On
prawie nigdy nie popetnia bltedow i musi to przetrawic.

John nabrat sobie porzadna porcje jajecznicy.

— Nawet nie wiesz, co tu si¢ dziato po ich powrocie z Nassau. Warczat
na wszystkich jak ranny zwierz. Wiedzial, ze mus poczeka¢, az tobie
przejdzie uraza, i nie mogt znies¢ tego czekania.

Kate przypomniata sobie, jak podle si¢ czuta, kiedy stangta na progu
domu swojg cioci.

— To prawda, John. Gilbert Callister byt wowczas ostatnia osoba, ktora

chciatam ogladac.
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W holu rozbrzmiaty stanowcze kroki i trzasnety jakies drzwi.

— Oho, zdaje si¢, ze braciszek znowu nie zaliczy $niadanka. Cos nie ma
ostatnio apetytu. Nie radze¢ nikomu spotkac go teraz na swojg drodze.

— Sprawdze, co u dziewczynek.

— Jak chcesz, ale ja znam te kroki. Chodzi tak, jak jest wkurzony.

Kate nie odpowiedziata, tylko wyszta z jadalni, a w holu na stole lezat
wielki bukiet roz, z ktérych jeszcze nie wyparowaty krople rosy. Zastanowita
si¢ i jeknela. Zapewne wszystko styszat i teraz juz nigdy nie dojda do tadu.

Wzieta réze | wlozyla je do wazonu, a potem zaniosta do swojego
pokoju i ustawita na toaletce. Byly pickne i nie mogta pojac¢, co skionito
Gilberta Callistera, zeby je dlanig zerwa¢. Mimo to ujat ja tym gestem.

Pojawit sie w domu dopiero na kolacje, nieogolony, zakurzony i w
zabrudzonych ochraniaczach na spodniach. Zasiadl tak do stolu niczym
chmura gradowa.

— A moze bys si¢ umyt — zaproponowat John.

— A po co, jak zaraz musze wracac? — Chwycit filizankg gorace kawy,
ktdra nalata mu pani Charters. — Znowu popsuto sie¢ ogrodzenie, i to wcale nie
samo.

—Znowu? To juz drugi raz w przeciagu dziesi¢ciu dni.

— Wiem, cholera. Nie moge tego udowodni¢, ale to na pewno zrobit
Sims.

— Taaa... Pewnie to on. Jeden z chiopakdéw, ktory byt z nim bardzig
zzyty, mowit, ze Sims nie mogt znalez¢ pracy w okolicy, odkad go
zwolnilismy.

— Wszystko przez tego psa, ktorego nie chciat si¢ pozby¢.

— Pamietgj, Gilbert, nie rob samosadu. Trzeba powiadomi¢ szeryfa. Zato

mu placa.
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— Nie moze by¢ wszedzie. Nasi chtopcy maja by¢ uzbrojeni. Skoro facet
przecina ptoty i strzela do bydta, to jest nieobliczalny i moze zrobi¢ cos
Znacznie gorszego.

Serce Kate stancto. To dlatego Callisterowie nigdzie od pewnego czasu
nie wyjezdzali. To musi by¢ niebezpieczny cztowiek... Wyobrazita sobie, ze
mierzy do Gilberta, i zrobito jg si¢ stabo.

— Dobrze, zawiadomi¢ wszystkich, ale ty trzymg si¢ od tego z daleka.
Kogo jak kogo, ale ciebie chciatby puknaé.

— Jasne. Ciekawe, czy by umial wystrzelic. — Gilbert wytarl usta
serwetka. — | tak musze wraca¢, zeby pomaéc w drutowaniu ogrodzenia.

— Dobrze, aja zadzwoni¢ po weterynarza, zeby obejrzal te padte sztuki i
poszukat ran postrzatowych.

— Dobry pomyst.

Zalegta ponura cisza. Dzieci, czujac zty nastrg] dorostych, poszty do
SW0jego pokoju, apani Charters w milczeniu zbierata naczynia.

John poszedt zadzwoni¢. A Gilbert wstat i nie patrzac na Kate, ruszyt w
strone drzwi.

Pobiegta za nim i dogonita go na ganku. Zachodzace stonce rzucato na
wszystko pomaranczowoczerwona poswiate, a od wschodu nadchodzita juz
noc.

— Dzigkuje —wykrztusita. Zatrzymat si¢ i odwrocit.

— Za co?— spytat, patrzac na nia spod ronda kapelusza.

Podeszta blizg, nawyciagniccie reki.

— Zaroze. Sg piekne.

Nie poruszyl sig, tylko stat tam, powazny i cichy.

— Skad wiesz, ze s3 dlaciebie? | skad wiesz, ze ode mnie?

Nie wiedziata, ale przeczucie jg podpowiedziato, ze to od niego.
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— Cala przyjemnos¢ po mojg stronie— powiedziat nieodgadnionym
tonem.

— Wiesz, chciatam jeszcze powiedzie¢ o tym Simsie, John mowi, ze to
niebezpieczny cziowiek... Uwaza] na siebie, dobrze?

Ustyszata, jak odetchnat gteboko. Zrobit krok w jg kierunku i objat
dionia jg delikatng twarz. Widziala, jak w jego biekitnych oczach odbijaja si¢
Swiatta z okien domu.

— A co ciebie to obchodzi, czy mnie postrzeli, co? To ja ci¢ wyrzucitem
z pracy i z mojg rodziny bez mozliwosci wyjasnienia czegokolwiek.

— Pauline mnie nie lubita, aty jg ufales. W koncu bylam tylko obca
0soba.

— Juz nia nie jestes — powiedziat migkko.

— Nic o mnie nie wiedziales — patrzyta mu w oczy i poplataly jg sSi¢
mysli —ajaczutam, ze miates racje...

Zacisnat lekko dton najg policzku.

— Od pierwszego dnia dreczytem cig, bo nie chciatem ciebie w moim
zyciu | nadal nie cheg, ale kazdy mezczyzna ma swoja wytrzymatosc.

Objat jg usta swoimi | przycisnat ja mocno do siebie tak, ze nie mogta
oddychac. Przez kilka bolesnie stodkich sekund stali ztaczeni na ganku. W
koncu ja puscit, a onaledwo trzymata si¢ na nogach.

— Jestem chyba bardzo staroswiecka... — zaczela.

— A japrawie nigdy nie uprawiam seksu na ganku.

Powoli docierato do nig, ze sobie zartuje. Zasmiata si¢ cichutko.

— Od razu lepig. A jak zapatrujesz sic namojego brata?

— Nie rozumiem — zastanawiata Sie, 0 co mu chodzi.

— No wiesz, jak ci si¢ podoba John? Kiedy ci¢ zapytatem, dlaczego

chcesz t¢ prace, powiedziatas, ze on ci si¢ podoba. Nadal ci si¢ podoba?
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— Lubi¢ go. Zawsze byt dla mnie mity.

— Zapewne — 0 widle bardzig niz ja. | wierzyt w ciebie wtedy, kiedy ja
Zwatpitem.

— Przeciez juz ttumaczytes, dlaczego i w ogole...

— Jest ode mnie mtodszy, bardzig przystepny, bardzig przystojny i nie
marodziny nakarku. Moze to on jest ci pisany.

— Dzi¢ki zatroske. Nie mato jak ktos, kto uktada mi moja przysziosc.

Puscit ja nagle, zty na siebie.

— Sama powiedziatas, ze jestem stary i mam juz rodzing.

Nie wiedziata, co mamysle¢ o kolggnym wybuchu gniewu.

—Ale...

— No wiasnie. Mozety jestes stworzona wiasnie dla niego.

— Czy zamierzasz nam kupowaé obraczki? Ciekawe...

— To nie byto zabawne. — Odwrdcit sie | odszedit.

Pobiegta za nim.

— Widkie dzicki, ale nie chce wychodzi¢ za maz za twojego brata.

Szedt dalg. Biegtazanim.

— Jezeli dasz sie zastrzdlié...

Popatrzyt nania przez chwile z dziwnym wyrazem twarzy.

— Za chwile dotaczy do mnie John.

— Swietnie. To bede sie zamartwia¢ o0 was obu przez cata noc!

— Martw si¢ lepigl 0 moje dzieci. To twoje zadanie. Pracujesz dla mnie,
pami¢tasz?

— Pami¢tam — odparta zirytowana. — A ty pamigtasz?

— Zostan w domu z dziewczynkami i nie wychodzcie, dopoki to Si¢ nie
skonczy.

— Obiecuje, ze bede ich pilnowac.
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—Umiesz strzelac?

— Nie, ale umiem wykreci¢ numer alarmowy.

— Dobrze.

— Masz komorke?

Pokazat jg przytroczony do pasa telefon i wtedy jg wzrok padt na
starego colta 45. Wstrzymata oddech.

— Dobrze — powiedziat. — Spozni¢ si¢. Pozamyka) dom.

— Okg. A ty uwazg nasiebie.

Popatrzyt na nia przeciagte, odwrocit sie i wsiadt do swojego pikapul.
Stata na ganku, az odjechat, swiadoma tego, ze nawet gdyby go btagata, nie
zostatby z nia. Stawiat czoto kazdg przeciwnosci losu.

Dziewczynki byty gotowe do spania wczesnig niz zwykle. Poczytataim
baeczke, akiedy zaczety zasypiac, wyszta cicho na palcach, gaszac swiatto za
soba. Zostawita w drzwiach mata szpare | poszia do siebie poczytac ,,Dzig€e"
Tacyta.

— Zastanawiam Si¢, czy kiedykolwiek wyobrazates sobie, ze ludzie beda
czyta¢ twoje Kksiazki za dwa, trzy tysiace lat? — wymamrotata do
wyimaginowane postaci pisarza. — | niewiele si¢ zmienia poza ubraniami |
codziennymi przedmiotami. Ludzie pozostaja tacy sami.

Nie mogta si¢ skupi¢, wicc odtozyta ksiazke, wyobrazajac sobie, jak jg
maz legionista wklada zbroje i odjezdza walczy¢ na rubiezach Cesarstwa
Rzymskiego. Myslami byta z Gilbertem i nastuchiwata, czy nie stycha¢ jego
krokow w holu nadole.

Okoto drugig nad ranem ustyszata silnik samochodu podjezdzajacego
pod ganek. Zrzucita kotdre i podbiegta do okna w sama pore, by zobaczy¢ jak
Gilbert i John powoli wysiadaja z pikapu. Przyngimnigj, dzigki Bogu, wrocili

cali i zdrowi.
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Rankiem okazalo si¢, ze zapomniata 0 zaproszeniu Johna, ale on jg
przypomniat, ze zgodzita si¢ is¢ znimi dzie¢mi do kina.

Ubrata si¢ w jedwabne, zielone spodnie i rzymskie sandatki i z
usmiechem powitata dziewczynki, wystrojone jak na wesele. John usmiechnat
Si¢, widzac Kate z dzie¢cmi, i cmoknat ja czule w policzek.

Akurat w tym momencie nadszedt Gilbert | z jego oczu sypnety iskry
gniewu. Zacisnat pigesci z bezsilnosci. Z nim wychodzi¢ nie chciala, a z
Johnem, prosze bardzo. | jeszcze rozpuscita wiosy!

— Wychodzimy. Jedziesz? — spytat od niechcenia mtodszy Callister.

— Nie. Jeszcze musz¢ posiedzie¢ w biurze — odpowiedziat Gilbert,
unikajac wzroku Kate.

— Zle¢ to pannie Parsonsi jedz z nami — namawiat John.

— Datem jg wolny dzien, pojechata do kolezanki.

—Noto zle¢ jg najutro.

— Nic z tego. Bawcie si¢ dobrze, ade pamigtg, ze i tak si¢ dowiem. —
Podniost oskarzycielsko palec w kierunku mtodszego brata.

John zatart rece z radosci, ktérg Kate nie zrozumiata, a potem otoczyt ja
ramieniem i przepuscili dziewczynki przodem.

FHIm nie interesowat Johna. Byla to biografia stawng piosenkarki, ale
wszystkim si¢ podobat. W scenie, w ktérg bohater Zle osadzit gtéwna
bohaterke i wyrzucit ja z domu, obie siostrzyczki popatrzyty na Kate.

— O, skad my to znamy? — zapytat z przekasem John.

— Powinna mu da¢ w teb kijem be sbolowym.

— Na twardogtowych to nie dziata — powiedziat John, a Kate zdawato
Sie, ze nie chodzi mu o bohatera filmu. — Ale ja mam lepszy pomyst, wkrétce

Si¢ przekonasz.
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Kate zastanawiala si¢ catg droge powrotna, o czym moéwit John. Wrocili
do domu, zjedli kolacje, adzieci poszty w koncu spac. | dopiero kiedy zaczeta
wchodzi¢ na schody, a drzwi do gabinetu Gilberta byly otwarte szeroko na
hol, John pochylit si¢ nad nia i pocatowat ja namigtnie.

Kate z zaskoczenia zamarta, a Gilbert zakrztusit Se ze ztosci.

— A, tu jestes — usmiechnat sie ztosliwie John. — Swietny film. Opowiem
ci jutro. Dobranoc, Kate — dodat, mierzwiac jg wiosy na czubku gtowy.

— Dobranoc — wymamrotata K ate.

John jg nawet wczesnig nigdy nie dotknat i wiedziata, ze pocatowat ja
tylko po to, zeby zirytowa¢ swojego brata. | podziatato! Gilbert byt wsciekly.

Kiedy John oddalit si¢ do sypiani, Gilbert szybko zakradt si¢ do Kate,
chwycit ja za szyje i biala, batystowa chusteczka wytart jg usta.

— Nie wyjdziesz za mojego brata— zazgrzytat z¢hami.

— Stucham?

— Nie wyjdziesz za Johna. Pracujesz tu i to wszystko. Nie pozwolg ci go
uwodzi¢!

— No wiesz co! Zeby cos takiego powiedzie¢ kobiecie, nie mam stéw!

— To dobrze, bo jeszcze nie skonczylem. — Odrzucit chusteczke |
przygarnal Kate mocno do siebie, az zabraklo jg tchu. — W zyciu nie miatem
takig ochoty, zeby komus przytozy¢ — dodat i niema rzucit si¢ na nia,
przytulajac do siebie.

Nie mogta oddycha¢, ale nie poluznit uscisku, biorac w posiadanie jg
usta i cialo. Pozwalata, aby uczucie stodkig niemocy rozeszio si¢ cieptym
ogniem po zytach. Obrazit ja, nie powinna mu na to pozwoli¢. Ale jego usta
byty takie stodkie, nienasycone, ze nie mogta go odepchnaé.

Uniést ja lekko, caly czas mocno tulac. Czut, jak napreza mu Si¢ cate
ciato. Chcial ja posias¢ tu, natym mickkim dywanie, pragnat jg.
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— Nie powinnas mi nato pozwala¢. Powinnas mnie nie cierpie¢ — nagle
ze ztosclia.

— Dobrze, bede udawaé, ze cic nienawidze — wymamrotata, tracac
poczucie dumy i resztki rozsadku.

— Kate...

Pocatowal ja znowu, az ogarneta ich fala namigtnosci. Odsunat si¢ od
nig 1 popatrzyt w oczy.

— Jezeli jeszcze raz pozwolisz mu si¢ pocatowac, to oboje was wyrzuce
przez okno!

Chciata cos powiedzie¢, ae gwattownie i ostro zadzwonit dzwonek do
drzwi. To byt jeden z kowbojéw zatrudnionych naranczu.

Podobno rewolwerowiec zastrzelit kolgne dwie sztuki bydta, a potem
,okopal si¢" w matg drewniang chatce, a chtopcy potrzebowali pomocy. W
przeciagu pieciu minut John byt na dole, a Gilbert natadowat swojego

winchestera. Zaraz wyszli. Kate wiedziata, ze tgf nocy nie zmruzy oka.

123



ROZDZIA£ JEDENASTY

Kate lezata z otwartymi oczami i nastuchiwata, i tak zastat ja swit. Nie
mogta znies¢ mysli o tym, ze w jg swiecie mogtoby zabrakna¢ Gilberta.
Wstata i zeszla do kuchni, gdzie pani Charters dopiero szykowata si¢ do
robienia $niadania.

— Czy sie w 0gole odzywali? — spytata Kate.

— Nie. Ale byty samochody policyjne i szeryf jakies dwie godziny temu.
Widziatam z okien.

— Wydawato mi si¢, ze styszatam wystrzaty — kontynuowata K ate.

— Na pewno dowiedziatybysmy si¢, gdyby ktéremus z nich cos Si¢ stato.

— O rany, mam nadzigj¢, ze Si¢ nic nie stato.

— Zrobie ci kawy, kochanie, uspokgj sie.

— Dobrze, dziekuje. POjde na ganek.

Ranczo bylo napicknigsze wczesnym rankiem, kiedy wschodzace
stonce zabarwialo horyzont na pomaranczowo, a bydto i konie powoli
przemieszczaly Si¢ na pastwiskach, wzniecgjac poranna mgietke. Kate
uwielbiata t¢ pore dnia, ale teraz siedziata na hustawce i przezywata katusze.
Czy znaezli Simsa? Czy do nich strzelal? Czy Gilbertowi nic si¢ nie stato?

Nastuchiwata nerwowo, czy nie nadjezdza jakis samochod, ale miata
wrazenie, ze wszystkie samochody swiata nagle zapadty si¢ pod ziemie. Cisza
| parskanie koni...

Nagle ustyszata silnik zblizajacego sie pojazdu. Podbiegta do schodkow
| wypatrywata. W samochodzie siedziato dwoch mezczyzn. Czy to John |
ktorys z pomocnikow, chcacy jg powiedziec, ze jg ukochany umiera? Serce

walito jg jak oszalate, a rozum chyba nie dziatat nalezycie.
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Samochdd zajechat przed ganek i z obu stron wysiadto dwoch smuktych,
wysokich mezczyzn. Gilbert byt od strony domu, caty brudny, w porwane
koszuli i z krwawiaca rana napoliczku. Zyt, szedt do nigj, dlanig...

— Gilbert! — krzykneta i rzucita mu si¢ na szyje, ptaczac niema ze
szczescia

— Kate — zaczal, ale obsypata jego poraniona i zakurzona twarz
pocatunkami.

Catowat ja, opldtt ja ciasno silnymi ramionami i trzymat tak, ze jg stopy
wisiaty w powietrzu. Wiedzial, ze go kocha. Nie mogta inaczgj i proscig tego
wyrazic.

John zasmiat Si¢ i otart pot z czota.

— Pojde napi¢ sic kawy, awy... porozmawigcie...

Nie zauwazyli go, tylko patrzyli na siebie, gtadzac si¢ po twarzach.

— Nic mi nie jest — wyszeptat. — Sims chcial nas dopas¢, ale spudtowat.
A potem nawiat, ale dzigki psom tropiacym udato si¢ go ztapac przed switem.

Dotkneta rany najego twarzy.

— Uderzyt cig?

— Jatez mu przytozytem — usmiechnat si¢ krzywo.

— Kocham ci¢ — powiedziata Kate. — Czy moze tak by¢?

— Zastanawiam Se — usmiechnal se szelmowsko. — Pamietasz, cos$
mowilas, ze jestes staroswiecka...

— Przeciez nie proponuij¢ Ci...

— O, tak, to ostatnie migsce na ziemi na skrywany romans. Pani Charters
ma kamery z tytu glowy, a dziewczynki umiga rozmontowa¢ kazda klamke. —
Podniost jg brode palcem i popatrzyt w oczy. — Uwielbiam cie¢ tez za to, ze
kochasz dzieci. Ale nie chciatbym zatrzyma¢ si¢ tylko naBessi Jenny.

— Naprawde? — zarumienilasic.
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— Chciatbym miec z toba chtopcow. To datoby okazje Bessi Jenny, zeby
si¢ dowiedzialy, jak to jest zy¢ w duzg rodzinie. Ale ngjpierw powinnismy si¢
pobrac.

— Och — westchneta Kate.

— Wiesz, tak po prostu, zeby twoja ciociasie za nas nie wstydzita.

— Nie chcieibysmy tego, prawda? — zasmiata sic.

— Moze przyjs¢ na wesele. Nie wiem tylko, czy zaprosze Johna. A je&sli
rzuci si¢ catowa¢ panng mtoda? — spytat zartobliwie Gilbert.

—Moze nie zrobi jg krzywdy...?

— Wiem, zostanie druzba, ale jako jedyny gos¢ bedzie miat zakaz
calowania panny mtode.

— Co za okropne rodzinne komplikacje. A jesli o komplikacje chodzi, to
nalezatoby zaprosi¢ KantoraK.C.

— No, nie wiem, Kate — zaoponowat stabo Gilbert.

— Polubisz go, zobaczysz — zapewniata z usmiechem.

— To chyba jesteSmy kwita. Ja mam szurnictego brata, a ty
zdziwaczatego opiekuna.

Zasmial si¢ | pocatowat ja znowu, tym razem delikatnig.

— Chyba trzeba powiedzie¢ dzieciom — wyszeptata Kate.

— Nietrzeba...

— Wujku, patrz, tatus catuje si¢ z Kate! — zawolata zachwycona Bess. A
tuz, za nig usmiechali si¢ i kiwali gtowami John, Jenny, panna Parsons i pani
Charters.

Slub Kate Mayfield i Gilberta Callistera byt wydarzeniem sezonu w
calg okolicy. Kate miata diuga, biata sukienke i wygladata jak aniol, co
zreszta powiedziat jg Gilbert w drodze do oltarza. Sam ubrany byt w

jasnoszary garnitur, przy ktorym jego wiosy wydawaly Si¢ jeszcze jasnigjsze.
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Z obu stron towarzyszyly im dwie sliczne dziewczynki w bickitnych
sukienkach niosace koszyczki z biatymi ptatkami roz.

W czasie ceremonii hadjechat przystojny, starszy mezczyzna,
uszczesliwiony, ze jego chrzestna corka wychodzi za ngjstarszego dziedzica
fortuny Callisterow.

— Czyz niejest pickna? — spytata go z czutoscia Mama Luke.

— Zjawiskowa — usmiechnat si¢ K.C.

Kiedy ksiagdz orzekl, ze zostali matzenstwem, Gilbert uniost welon i
pocatowat zone. W catym kosciele stycha¢ byto westchnienia, az wreszcie
odezwat si¢ zbolaty gtosik:

— Tatusiu, czy to juz koniec, bo musze do tazienki — powiedziata Jenny,
szarpiac Gilberta za rekaw.

Potem wszyscy, zartujac z tego matego incydentu, spotkali si¢ w sali
zebran w koscielei czgstowano si¢ tortem i szampanem.

— Mito, ze Pauline nas przeprosita— skomentowata panna mtoda.

— Mdéwitem ci, onaniejest taka zta, tylko zaborczai nierozwazna.

— | tak nie chciatam jg naweselu.

— Kochanie, wyluzuj, teraz jesteSmy rodzina i nic tego nie zmieni.

Podeszta do nich Mama Luke.

— K.C. juz odjechat, ale bardzo mu si¢ podobato — powiedziata |
wreczyta miodg zonie maty prezencik.

Kate otworzyta pudetko. W srodku lezat ztoty fancuszek z krysztatowym
wisiorkiem, w ktérym zatopiono mate ziarenko.

— To ziarno gorczycy. W Biblii napisano, ze jezeli masz wiar¢ wielkosci
ziarnka gorczycy, to wszystko jest mozliwe. To ma ci przypominac, ze cuda

Si¢ zdarzaga.
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— O, tak — powiedziata Kate i spojrzata na swojego meza oczami
pelnymi mitosci.

Lezeli na wielkim tozu z baldachimem, splatani ramionami i nogami,
stodko zmeczeni mitosna noca.

Kate poruszyla sie¢ delikatnie, dotykaac piersi meza, cata zarézowiona
PO SWOjg pierwsze w zyciu rozkoszy.

— Niedotyka mniei idz spa¢, bo juz do niczego si¢ nie nadaj¢ — wysapat
Gilbert.

Zasmiatasi¢ i przylgnetajeszcze mocnig.

— Dobrze, ale nie zapomnij, naczym stanelismy.

— Kate, nie wiedzialem, ze kiedykolwiek bede tak szczesliwy— wyznat |
przygarnat ja mocno do siebie. — Kochatem Darlene i pewna cz¢s¢ mnie
jeszcze ja kocha, ale za ciebie oddatbym zycie.

Witulitatwarz w jego szyje.

—Jazaciebieter.

Potozyt ja na sobie i otoczyt mocno ramionami, az jg serce wrdcito do
normalnego rytmu.

— Jestesmy zwiazani na zawsze.

Zasnegli w koncu mocno przytuleni. Niedlugo potem, wczesnym
rankiem, rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

Gilbert Callister otworzyt oczy i spojrzat na zong, ktdra spata jak
kamien, utozywszy si¢ na brzuchu. Okryt ja przescieradiem i wskoczyt w
bermudy, zanim podszedt do drzwi.

Widok, jaki ujrzat po drugig stronie, zbit go z tropu.

Naprzeciw niego stata para starszych, siwowtosych, elegancko ubranych
ludzi. Mezczyzna wreczyt mu bukiet przez prog.

— Gratulacje — powiedziat.
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— Od nas obojga — dodata starsza pani.

Kiedy tak stali, nie wiedzac, co zrobi¢, ustyszeli kroki i zza plecow
Gilberta wychylita si¢ Kate w kwiecistym szlafroku, usmiechajac si¢ szeroko.

— Witgcie — pozdrowitaich.

— Stlucham? — zachnat si¢ jg maz.

— W koncu to nasz miesiac miodowy, wiec zadzwonitam do twoich
rodzicow.

Powiedzidli, ze przyleca zjes¢ z nami lunch, ale zaspatam.

— Mozna zaspac¢, bedac zaraz po slubie, nie przggmujcie si¢. Chcidismy
by¢ na weselu, ale obawialismy si¢... no wiesz, ze zepsujemy ci humor —
powiedziata matka Gilberta, Magdalene.

— Tak — powiedziat Jack Callister. — Nie zachowywalismy si¢ jak dobrzy
rodzice. Na poczatku bylismy nieodpowiedzialni, a potem, no coz, bylo za
pozno. Ale, jezeli macie ochote, mozemy zacza¢ od poczatku — chrzaknat
ZnaczaCo.

Kate scisneta dlton meza.

— Dobrze, jatez chciatbym.

Starsi ludzie zmienili sSie na twarzy. Z zagubionych staruszkéw stali sie
szczesliwi niczym para dzieciakow. | wiasnie byli nimi cate zycie, nie umigac
da¢ wlasnym dzieciom poczucia bezpieczenstwai mitosci. W koncu chtopcdw
wychowat wuj, Douglas Callister. Gilbert popatrzyt na zong. To ona, jak
aniot, powiazata cata rodzing ze soba. To dzigki nig si¢ zjednoczyli.

— Dzigkuje za kwiaty — powiedziata Kate i przejeta od Gilberta wielki
bukiet.

— Nie— powiedziata Magdalene. — To my dzickujemy tobie.

— W porzadku, jak si¢ ubierzemy, spotkamy si¢ na dole za pictnascie

minut —wyjakat Gilbert.
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Zamknat drzwi i popatrzyt na Kate z zachwytem.

— Pomyslatam, ze moze mogliby przyjechat naranczo i pozna¢ dzieci?

— Jestes niezwykta.

— Lubie cuda, a ty? — zapytata, dotykajac tancuszka, ktory dostata od
chrzestnego ojca.

— Kocham ci¢ — powiedziat sttumionym gtosem i mocno ja pocatowat.

— No wilasnie — méwita dalg, kiedy ja puscit. — Lubi¢ niespodzianki i
mam ich dla ciebie nieskonczonose.

— Niemoge si¢ doczekac — spojrzat na nig pozadliwie.

Pocatowata go i poszta si¢ przebra¢, myslac o Darlene, swoim bracie,
bratowe i matgl Sandy. Pomyslata tez o rodzicach, majac nadzige, ze gdzies
tam 3 i wiedza, ze razem z Gilbertem i jego coreczkami stworzy teraz nowa,

szczesliwa rodzine.
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